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Silumos tiekimo tinklai

TEKSTINIY DOKUMENTUY ZINIARASTIS

Dokumento Zzymuo Lsalf“ Laida Dokumento pavadinimas Pastabos Ll?)pl(\)lr(_
SKIT-11-PP-BDZ 1 0 Bylos dokumenty Ziniarastis
SKIT-11-PP-VS 1 0 Vietovés schema
SKIT-11-PP-AR 8 0 Aiskinamasis rastas
PRIDEDAMUJY DOKUMENTUY ZINIARASTIS
Lapy Dokumento pavadinimas Pastabos Lapo (-
sk. P y) Nr.
45 | Projektavimo uzduotis
BREZINIY ZINIARASTIS
Lapy Lapo (-
Dokumento Zymuo Laida Dokumento pavadinimas Pastabos
sk. u) Nr.
SKIT-11-PP.BO1 1 0 Silumos tiekimo tinkly ir demontavimo planas

Silumos tiekimo tinkly “6P” magistralés tarp elektrinés kolektorinés pastato ir SK 6P-
15, Klaipédoje, rekonstravimo statybos projektas

SKIT-11-PP-BDZ
Lapas 1 Lapy 1 Laida O
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Projektuojami statiniai

Silumos tiekimo tinkly “6P” magistralés tarp elektrinés kolektorings pastato ir SK 6P-15, Klaipédoje, rekonstravimo statybos SKIT-11-PP-VS
projektas Lapas 1 Lapy 1 Laida O
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Silumos tiekimo tinkly “6P” magistralés tarp elektrinés kolektorinés SKIT-11-PP-AR

pastato ir SK 6P-15, Klaipédoje, rekonstravimo statybos projektas Lapas 1 Lapy 5 Laida O
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1. BENDROSIOS ZINIOS

e Statinio projekto pavadinimas - Silumos tiekimo tinkly “6P” magistralés tarp elektrinés kolektorinés
pastato ir SK 6P-15, Klaipédoje, rekonstravimo statybos projektas.

e Statybos vieta — Danés g., Klaipédos miestas

e Statybos darby rusis — rekonstravimas.

e Statinio kategorija — neypatingasis.

e Pagrindas projektavimui — projektavimo uzduotis.

e Statinio pagrindiné naudojimo paskirtis — Silumos tinkly.

e  Statytojas — AB ,Klaipédos energija“

e UZsakovas — UAB ,,Plungés lagtina“

e Projektuotojas — MB “SKiT projektai”

e Projekto vadovas — Marius RaCkauskas, kvalifikacinio atestato Nr. 38001

Techninis darbo projektas (toliau - projektas) parengtas pagal Statytojo pateiktg projektavimo
uzduotj. Rengiant projektg iSnagrinéti visi galiojantys teritorijy planavimo dokumentai (TPD). Projekte priimti
sprendiniai nesikerta su galiojanciais TPD sprendiniais.

Projekto sprendiniai atitinka projekto rengimo dokumenty ir esminius statiniams keliamus
reikalavimus.

Rengiant techninj darbo projektg buvo atlikta topogeodeziné nuotrauka. Auksciy sistema: LAS 07.

Koordinaciy sistema: LKS-94.

2. PROJEKTO DALIES NORMATYVINIY DOKUMENTY SARASAS

Elirl. Dokumento zymuo Dokumento pavadinimas Pastabos

1. LR Statybos jstatymas

2. LR Energetikos jstatymas

3. LR Silumos Ukio jstatymas

4. LR Specialiyjy Zemeés naudojimo sglygy jstatymas
Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas.

5 STR 1.05.01:2017 Statyb_o; svusFa_bdymas. Savavaliskos stat_yl:_)os_ .
padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg
statybg leidZiantj dokumentg padariniy Salinimas

6. STR 1.01.03:2017 Statiniy Klasifikavimas

7. STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizé

8. STR 1.06.01:2016 Statybos darbai. Statinio statybos prieZiura

9. STR 2.01.01(4):2008 Esminiai statinio reikalavimai. Naudojimo sauga.

10, STR 2.01.01(3):1999 Esmlnlal statinio reikalavimai. Higiena, sveikata,
aplinkos apsauga

11. STR 2.01.01(1):2005 !Esm|n|a| statinio reikalavimai. Mechaninis atsparumas
ir pastovumas

12. STR 2.01.01(4):2008 Esminiai statinio reikalavimai. Naudojimo sauga

13. STR 1.01.08:2002 Statinio statybos rtsys

14, STR 2.06.04:2014 thves ir vu_etmes reikSmés keliai. Bendrieji
reikalavimai.

15. STR 2.05.05:2005 Betoniniy ir gelZzbetoniniy konstrukcijy projektavimas

16. STR 1.01.02:2016 Normatyviniai statybos techniniai reglamentai

Silumos tiekimo tinkly “6P” magistralés tarp elektrinés kolektorinés SKIT-11-PP-AR

pastato ir SK 6P-15, Klaipédoje, rekonstravimo statybos projektas Lapas 2 Lapy 5 Laida O
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Elirl. Dokumento Zzymuo Dokumento pavadinimas Pastabos

17 KPT SDK 19 Automobiliy keliy standartizuoty dangy konstrukcijy

] projektavimo taisyklés.

18. 305/2011 Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas
Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy
karsto vandens tinkly pramoniniu btdu neardomai

19 LST EN 253:2019 izoliuotos vamzdziy sistemos. Vamzdzio sgranka,

' ) sudaryta i$ pagrindinio plieninio vamzdzio,
poliuretaninés Siluminés izoliacijos ir iSorinio
polietileninio apvalkalo
Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Izoliuoty

20 LST EN 13941-1:2019 sujungty atskiry ir sudvejinty vamzdziy sistemy, skirty

' ' bekanaliams kars$to vandens tinklams, projektavimas ir
jrengimas. 1 dalis. Projektavimas
Transporto eismo ir pésCiyjy zony lietaus Sulinéliy ir

21. LST EN 124-2:2015 apziuros Suliniy liukai. 2 dalis. Ketiniai lietaus Sulinéliy
ir apziuros Suliniy liukai

29 enel_rlge:tji\lfcjfs ﬁi?:t?gk;(ill— Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo

06-17 jsakymas nr.1-160 taisykles

23 Lgoir;e:ge:l:zzzj?;ggo Irenginiy ir Silumos perdavimo tinkly Silumos

' isakyrﬁu Nr. 1-245 izoliacijos jrengimo taisyklés

LR aplinkos ministro 1999
24. m. liepos 14 d. jsakymu Nr. | Atlieky tvarkymo taisyklés

217

LR aplinkos ministro 2006

25. m. gruodZio 29 d. jsakymu | Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés
Nr. D1-637
26. Lr:? i‘:\'/gkf; ?'E'rstéol_zf;?? Zeldiniy apsaugos, vykdant statybos darbus, taisyklés
LR anlink . Saugotiny medziy ir krimy kirtimo, persodinimo ar

57 200a8pr:1n S:\i;?c')néslt? kitokio paSalinimo Siy darby vykdymo ir leidimy Siems

' isakym.u Nr. D1-87 darbams iSdavimo, medziy ir krumy vertés atlyginimo
tvarkos apraSas

Liet“\‘/’oﬁiess%ﬁnkos Kriterijy, pagal kuriuos medziai ir krimai, augantys ne
28. 2008 m k)</3vo 12yd nutarimu misky Ukio paskirties Zeméje, priskiriami saugotiniems,
~Nr. 206 sarasas
Lietuvos Respublikos Medziu i = s o X
. o edziy ir krumy priezituros, vandens telkiniy, esanciy
29. S:up:igkfg ;n'igﬁi;?niogf rg'l_ Zeldynuose, apsaugos, vejy ir gélyny priezitiros
45 ' taisyklés
Lietuvos Respublikos
30. gfﬂgakz‘l’i ﬂrgsggéﬁz ™| sodmeny kokybés reikalavimai
D1-674

3. STATYBOS SKLYPO CHARAKTERISTIKOS

Statomy Silumos perdavimo tinkly teritorijoje yra suformuoti zemés sklypai, valstybiné zemé, pakloty

inZineriniy tinkly (nuoteky Salinimo). Statybos sklypo reljefas netolygus.

4. ESAMA BUKLE

Silumos tiekimo tinklai pakloti oriniu blidu ant g/b atramy.

Silumos tiekimo tinkly “6P” magistralés tarp elektrinés kolektorinés
pastato ir SK 6P-15, Klaipédoje, rekonstravimo statybos projektas

SKIT-11-PP-AR
Lapas 3 Lapy 5 Laida O
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Statinio apZzitiros metu buvo apziuréti Silumos tiekimo tinklai. ApZiliros metu nustatyta, kad Silumos
tiekimo tinkly buklé bloga. Vamzdyny Siluminé izoliacija praradusi technines savybes, sukritusi. Del esamy

Silumos tinkly paklojimo vir§ Zemés pavirSiaus yra padidéjusi avarijos tikimybé.

5. PROJEKTINIAI SPRENDINIAI

Projektuojami poZeminiai Silumos perdavimo tinklai skirti patalpy Sildymui ir karSto vandens ruoSimui.
Rekosntruojamy tinkly apsaugos zonos plotas — 0,5412 ha, i$ jo:
1. Valstybinéje zeméje, kurioje nesuformuoti Zemés sklypai — 0,1779 ha
2. Zemés sklype Danés g. 8, Klaipédoje — 0,0579 ha.
3. Zemés sklype Danés g. 8B, Klaipédoje — 0,0617 ha.
4. Zemeés sklype Danés g. 8C, Klaipédoje — 0,2437 ha.

1 lentelé. Rekonstruojamy inZineriniy tinkly techninés charakteristikos

Eil. Nr. Pavadinimas ‘ Mato vnt ‘ Kiekis Pastabos
INZINERINIAI TINKLAI
1. Rekonstruojamy Silumos tiekimo tinkly ilgiai ir skersmenys
Trasos ilgis* m 436,50
1.1.
Vamzdziy diametras mm ©508,0/710
Trasos ilgis* m 8,0
1.2.
Vamzdziy diametras mm ©508,0
1.3. Rekonstruojamo tinklo ilgis m 444,50
PROJEKTINE TEMPERATURA °oC - 120,;
T2 - 70;
PROJEKTINIS SLEGIS MPa 1,60
. Termofikacinis
TERPE
vanduo

Silumos tiekimo tinklai dalinai rekonstruojami esamy tinkly asyje.

Projektuojami Silumos tiekimo tinklai montuojami bekanaliu blidu naudojant pramoniniu budu,
poliuretano putomis, izoliuotus plieninius vamzdzius su integruota gedimy kontrolés sistema. PoZeminiy
vamzdyny izoliacijos apsaugai naudojamas pastiprintas polietileno apvalkalas (PEHD). Vamzdynai montuojami
ant 210 cm smélio pagrindo. Sumontavus, vamzdZiai uZpilami 210 cm smélio sluoksniu, transéja uZpildoma
pries tai iSkastu gruntu. ISardytos dangos atstatomos pagal suderintg statybvietés dangy atstatymo plang.

Ties arCiausiai pastato esancia g/b atrama vamzdynai jrengiami atviru blidu, apdengiami cinkuotos
skardos apvalkalu ir montuojami iki kolektroinéje esanciy jvadiniy sklendziy jas pakeiCiant naujomis
plieninémis sklendémis.

BréZinyje nurodytoje antZeminéje Siluminéje kameroje jrengiama prieduobé Siluminiy tinkly
montavimui.

Suformuotuose Zemés sklypuose g/b konstrukcijos paliekamos, o valstybinéje Zemeéje pilnai

demontuojamos.

Silumos tiekimo tinkly “6P” magistralés tarp elektrinés kolektorinés SKIT-11-PP-AR
pastato ir SK 6P-15, Klaipédoje, rekonstravimo statybos projektas Lapas 4 Lapy 5 Laida 0
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Zemes sklype Danés g. 8B esantj mazuto iSpylimo g/b kanalg pilnai demontuoti.

Vamzdyno temperattriniams poslinkiams kompensuoti naudojami tinkly posukiy kampai. Priimti
vamzdyny kompensavimo budai bei konfiglracija atitinka vamzdyno gamintojy keliamus reikalavimus bei
projektavimo taisykles.

Ties pramoniniu bldu izoliuoty vamzdZiy posukiy kampais vamzyno izoliacijos iSoriniam sluoksniui
apsaugoti dedamos kompensacinés pagalvés arba naudojamas kitas vamzdyno gamintojo nurodytas buidas.
Montavimas nurodytas montaZinéje schemoje.

Silumos tiekimo tinklai projektuojami suformuotuose Zzemés sklypuose bei valstybingje Zeméje.

Kompensacijos elementai patikrinti pagal LST EN 13941-1:2019 ir vamzdZiy gamintojo reikalavimus.
Vamzdyny aSiniai jtempimai nevirSyja leistiny.

Pagal LST EN 13941-1:2019 projektas priskiriamas C kategorijai. Projektuojamy Silumos perdavimo
tinkly eksploatavimo resursas 30 mety, cikly skaicius:

e Magistrliniai tinklai — 100;
e  Skirstomieji — 250;
¢ ]vadiniai — 1000.

0 2023.05.18 Statybos leidimui ir statybos darbams
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
Kvalifikacijq
Projektuotojas patvirtinancio Pareigos Vardas, pavardé ParaSas
dokumento Nr.
MB “SKiT 38001 SPV Marius Rackauskas
projektai” 36349 SPDV Marius Rackauskas
Silumos tiekimo tinkly “6P” magistralés tarp elektrinés kolektorinés SKIT-11-PP-AR

pastato ir SK 6P-15, Klaipédoje, rekonstravimo statybos projektas Lapas 5 Lapy 5 Laida O
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Tvirtinu:
Technikos direktorius
Marius Prelgauskis

2022-

SILUMOS TINKLU ,,6P* MAGISTRALES RUOZO TARP KLAIPEDOS ELEKTRINES
KOLEKTORINES PASTATO IR SILUMOS TINKLU KAMEROS NR. 6P-15
REKONSTRAVIMAS KLAIPEDOS MIESTE

TECHNINE SPECIFIKACIJA
I. BENDROSIOS SALYGOS

1. Bendrieji reikalavimai.

1.1. Darby pirkimas skirtas jgyvendinti projekta ,,Magistraliniy ,, 6P* tinkly ruozo tarp Klaipédos elektrinés
kolektorinés pastato ir Silumos tinkly kameros Nr. 6P-15 rekonstravimas*.

1.2. ] perkamy darby apimtis jeina:

1.2.1. Statomy Silumos tinkly prieSprojektinés dokumentacijos: projektavimo uzduociy ruoSimas, techniniy
sprendiniy parengimas ir derinimas, Nacionalinés zemés tarnybos sutikimy, sklype, kuriame numatomi
statyti Silumos tinklai, savininky, nuomotojy sutikimy gavimas. Topografine nuotrauka pateiks uzsakovas.
1.2.2. Silumos tinkly projektavimas, techniniy ir darbo projekty parengimas-derinimas. PraSymy (uzsakovo
vardu) leidimams statybai gauti pateikimas statybos leidimy ir statybos valstybinés prieziaros informacingje
sistemoje ,,Infostatyba”“. Projektinés dokumentacijos pateikimas skaitmeniniame pdf ir DWG (trasos
brézinys, PVA ir E techninio-darbo projekto dalys) formatuose, parodant Silumos tinklus ir profilyje.

1.2.3. Silumos tinkly statybos darbai.

1.2.4. Plieniniy vamzdyny suvirinimo sialiy radiografiné, ultragarsiné kokybés kontrolé, rekonstruoty
Silumos tinkly bandymai-derinimai.

1.2.5. Silumos izoliacijos bei statybiniy atlieky utilizavimas LR teisés akty nustatyta tvarka. Nuvalyty
plieniniy vamzdyny idvezimas j AB ,Klaipédos energija“ sandéliavimo aikstele adresu Silutes pl. 26,
Klaipéda.

1.2.6. Asfalto, Saligatvio dangy ir Zeldiniy atstatymas.

1.2.7. Konkre¢ios darby apimtys nurodytos techninés specifikacijos salygose.

1.2.8. Vykdomosios dokumentacijos (tame sk. geodeziniy iSpildomyjy nuotrauky) paruoSimas ir pateikimas
»Statybos jstatymo* ir pojstatyminiy akty nustatyta tvarka ir apimtimis.

1.3. Salygose numatytas Silumos tinkly statybos darby atlikimas turi atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty
nuostatas.

1.4. Tiekéjas (rangovas) yra atsakingas uz privalomyjy dokumenty paruoSimg techniniam projektui atlikti,
techninio projekto atlikima, vykdomyjy dokumenty tinkama parengimg ir pateikima statybos uzbaigimo
komisijai; Perkantysis subjektas atsakingas uz jo kompetencijoje esamy duomeny ir dokumenty pateikima
Tiekéjui (rangovui) - uzduociai jvykdyti. Tuo atveju, jeigu taikytinos kokiy nors taisykliy iSimtys, Tiekéjas
(rangovas) turi pateikti perkanc¢iajam subjektui visus atitinkamus dokumentus, sglygojancius taisykliy
iSim¢iy priimtinuma. Tiekéjui (rangovui) turi buti pateiktos visy susirasinéjimo su valdzios institucijomis
dokumenty kopijos.

1.5. Pagrindas darby vykdymui - sutartis. Silumos tinkly statyba turi biti uzbaigta per sutartyje nurodyta
laikotarpi.

1.6. Statybos montavimo darbai gali bati vykdomi tik neSildymo sezono metu.

2. Reikalavimai projektavimui.

Projektuoti gali jmonés turincios atestatus, atestuotus projekto vadova, projekto daliy vadovus.
Projektuojant vadovautis galiojanc¢iais normatyviniais dokumentais:

LR statybos jstatymas.

LR aplinkos apsaugos jstatymas.

LR Zemés jstatymas.

LR atlieky tvarkymo jstatymas.

Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas.

1 lapas is 42
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Potencialai pavojingy jrenginiy priezZiaros jstatymas.

STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé*.

STR 1.01.04:2015 ,,Statybos produkty, neturinciy darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy
pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas.
Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbimas*.

STR 1.05.01:2017 ,Statyba leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas.
SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidZiantj dokumenta
padariniy Salinimas*®.

STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieziara“.

»Silumos tiekimo tinkly ir $ilumos punkty jrengimo taisyklés.

,Silumos perdavimo tinkly Silumos izoliacijos jrengimo taisykleés*.

3. Pagrindiniai normatyviniai dokumentai kuriais buatina vadovautis vykdant statybos darbus.

LR statybos jstatymas.

LR aplinkos apsaugos jstatymas.

LR Zemés jstatymas.

LR atlieky tvarkymo jstatymas.

Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas.

Potencialai pavojingy jrenginiy priezitros jstatymas.

STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé™.

STR 1.01.04:2015 ,,Statybos produkty, neturinciy darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy
pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymuy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas.
Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbimas®.

STR 1.05.01:2017 ,Statyba leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas.
SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba leidziantj dokumenta
padariniy Salinimas*.

STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieziara“.

,Silumos tiekimo tinkly ir 3ilumos punkty jrengimo taisyklées®.

»Silumos perdavimo tinkly 3ilumos izoliacijos jrengimo taisyklés*.

GKTR 2.11.02:2000 Sutartiniai topografiniy plany M1:500, 1:1000, 1:2000 ir 1:5000 Zenklai.

GKTR 2.01.01:1999 Pozeminiy tinkly ir komunikacijy geodeziniy nuotrauky atlikimo tvarka.

GKTR 2.08.01.2000 Statybiniai inZineriniai geodeziniai tyrinéjimai.

STR 1.01.03:2017 ,,Statiniy klasifikavimas®.

STR 1.12.06:2002 “Statinio naudojimo paskirtis ir gyvavimo trukme*.

4. Projekto valdymas.

Po sutarties pasiraSymo Tiekéjas (rangovas) turi paskirti projekto jvykdymo vadova (rangovo atstova), kuris
kartu su perkanciuoju subjektu dalyvaus projekto vykdymo susitikimuose. Perkantysis subjektas darby
teikimo metu gali tikslinti susitikimy su Tiekéju (rangovu) daznuma ir vieta, priklausomai nuo batinumo
projekto tikslams pasiekti. Tiekéjo (rangovo) paskirti specialiyjy statyby darby vadovai, statinio statybos
vadovai turi bati atestuoti pagal tvarka, kuria numato ,,Energetikos objektus, jrenginius statanciy ir
eksploatuojanciy darbuotojy atestavimo tvarkos aprasas* (Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012.
11. 07. Isakymas Nr. 1-220) ir iSduoti energetikos darbuotojy pazyméjimai, suteikiantys teis¢ (atitinkamai
pagal pareigas) organizuoti, vadovauti Silumos tinkly iki 500 mm salyginio skersmens DN eksploatavimo
(bandymo) darbams.

Kaip perkanciojo subjekto vykdomos nuolatinés projekto kontrolés dalis, nustatomos kasménesinés darby
eigos ataskaitos, kurias Tiekeéjas (rangovas) privalo rengti su perkanciuoju subjektu suderinta forma. Siose
ataskaitose turi bati apib@idinami ir pagrindiniai pragjusio ménesio atlikti bei kito ménesio planuojami atlikti
darbai, taip pat faktiniai ar numatomi vélavimai, nurodant, kaip bus iStaisyti Siy vélavimy padariniai.

5. Saugos klausimai.

Tiekéjas (rangovas) privalo bati jdieges veiksminga darbuotojy saugos ir sveikatos uztikrinimo sistema.
Sistema turi bati paremta visais atitinkamais vadybos uztikrinimo standarto BS OHSAS 18001:2007/LST
1977:2008 ar lygiavercio standarto reikalavimais ir juos atitikti. Tiekéjas (rangovas) atsako uZ tai, kad
vykdant darbus buty imtasi atitinkamy saugos priemoniy, reglamentuojamy Lietuvos Respublikoje
galiojanciais teisés aktais.

6. Statybos ir montavimo darbai.

Tiekéjas (rangovas) atsako uz darby vykdyma ir reikiama priezitra. Atlikdamas darbus, Tiekéjas (rangovas)
atsako uZ statybvietés paruoSima: kranams atveZti, pastogéms, medZiagy saugykloms jrengti. Atliekant
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darbus, Tiekéjas (rangovas) privalo savo sgskaita sumontuoti ir priziaréti papildoma apSvietima, aptverti
teritorijg ir jrengti budéjimo punktus, kai tai yra batina norint uztikrinti tinkama darby vykdyma ir apsauga
arba perkanciojo subjekto ir gretimai esancio turto valdytojy bei visuomenés sauguma. Tiekéjas (rangovas)
privalo atlikti visus dangy ir Zeldiniy atstatymo darbus, darby vietg palikti Svarig ir saugia.

7. Mokescial.

Jeigu sutartyje nenurodyta Kitaip, Tiekéjas (rangovas) privalo mokéti visus mokescius, jmokas ir rinkliavas,
kuriuos rySium su darbais Lietuvoje ir uz jos riby Tiekéjui, jo subrangovams ar darbuotojams nustato valdzios
institucijos.

8. Darbuy prieziara.

Tiekéjas (rangovas) atsako uz darby ir visy jy sudétiniy daliy priezitra ir saugojima iki statiniy pridavimo
eksploatacijai dienos ir privalo savo saskaita kompensuoti visus nuostolius ar zala, galincia Siuo laikotarpiu
atsitikti statiniams ar susijusioms jo dalims. Tiekéjas (Rangovas) taip pat atsako uzZ savo paties arba savo
subrangovy bet kokiy darby metu padarytus nuostolius ar zala medziagoms ir darbams dvejy mety garantiniu
laikotarpiu.

9. Nuostoliai ar zala turtui.

Tiekéjas (rangovas) jsipareigoja laikyti perkantjjj subjekta nekaltu ir atlyginti visus perkanciojo subjekto
nuostolius, patirtus dél bet kokio pobiidzio ieskiniy, susijusiy su bet kokio asmens mirtimi ar suzalojimu arba
Zala bet kokiam turtui (ne darbams) vykdant darbus dél Tiekéjo (rangovo) ar jo subrangovy aplaidumo.
Tiekéjas (rangovas) isipareigoja laikyti perkantjji subjekta nekaltu ir atlyginti visus perkanciojo subjekto
nuostolius, patirtus gavus ieSkinj del Zalos keliams, tiltams ar Kitiems transporto statiniams, kuri gali bati
padaryta vezant medziagas ir statybos jranga j darby vieta ir iS jos.

9.1. Taikomi teisés aktai:

Darby pirkimo proceddrai ir jos aiSkinimui yra taikomi galiojantys Lietuvos Respublikos ir Europos
Sajungos teisés aktai.

9.2. Gincy sprendimas:

Salys jsipareigoja déti visas pastangas, kad bty taikiai, tiesioginiy neformaliy deryby keliu i3spresti bet
kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp jy pagal sudaryta tarpusavio sutartj ar susije su sutartimi. Tuo
atveju, jei per 10 dieny nuo neformaliy deryby pradZios Salims nepavyksta taikiai iSspresti pagal sudaryta
sutartj kilusio ginco, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso nustatyta tvarka.
10. Techninés informacijos pateikimas.

Tiekéjas (rangovas) jsipareigoja parengti ir pateikti perkanciojo subjekto tvirtinimui ar perzitrai visus
brézinius, programas, dokumentus ir kita Tiekéjo parengta informacija vykdant su sutartimi susijusius
jsipareigojimus. Tiekéjas (rangovas) privalo pateikti tokig informacija, kuri, perkanciojo subjekto nuomone,
yra reikalinga perkanciojo subjekto tolesniems veiksmams.

Tiekéjui tenka atsakomybé uz bet kokius neatitikimus, klaidas ar praleistus duomenis vykdomojoje
dokumentacijoje, geodezinése nuotraukose ir kituose Tiekéjo parengtuose dokumentuose.

Tiekéjas (rangovas) privalo sudarinéti katalogus ir rinkti techninius duomenis apie tiekimo sudétines dalis
duomeny lapuose. Pasikeitus duomenims, duomeny lapai turi biti atnaujinami. Galutiniai duomeny lapai turi
buti jtraukti j eksploatacijos instrukcijas.

11. Techniné dokumentacija.

11.1. Tiekéjas (rangovas) privalo pateikti visa Perkanciojo subjekto reikalaujama dokumentacija, kuri yra
batina eksploatacijai, remontui ir prieZiarai. Dokumentacija pateikiama lietuviy kalba, ta¢iau, susitarus su
perkanciuoju subjektu, atskira standartiné informacija gali bati pateikiama ir kitomis kalbomis. Visa
dokumentacija, iSskyrus darbo bréZinius ir geodezines nuotraukas, rengiama A4 formatu. Vykdomieji
techniniai dokumentai Silumos tinkly pasai, montazinés ir sitaliy suvirinimo schemos, sertifikatai Kity
dokumenty sarasai turi bati pateikiami lietuviy kalba. Visa iSpildomoji dokumentacija turi buti pateikta ir
skaitmeniné¢je formoje. Techniniai-darbo projektai, geodezinés iSpildomosios nuotraukos ir trasy profiliai
turi bati pateikti ir elektroninéje laikmenoje, DWG formate.

11.2. Bréziniai pateikiami A formatu taip, kad baty galima sumazinti juos iki A3 arba A4 formato iSlaikant
bréZiniy jskaitomuma. BréZiniai turi bati rengiami naudojant standartizuotus mastelius. Schemos turi biti
braizomos naudojant simbolius pagal Siuos standartus: DIN 2481, ISO 3511/2. Suderinus su perkanciuoju
subjektu, galima naudoti ir kitus lygiavercius standartus.

Tiekéjas (rangovas)  privalo pateikti visus brézinius, kurie yra reikalingi, eksploatacijai, remontui ir
prieziarai, ne véliau kaip likus vienam ménesiams iki eksploatacijos pradZios.

11.3. Tiekéjas (rangovas) patiekdamas uzdaromajg armatiirg, vamzdynus bei kitas medziagas perkanc¢iajam
subjektui teikia ataskaitas ir sertifikatus, patvirtinancius, kad jos atitinka sutarties reikalavimus ir Lietuvos

3 lapas i5 42



-4-

Respublikoje galiojan¢ius normatyvinius dokumentus bei Lietuvos standartus LST EN (dviem
egzemplioriais) arba lygiaveréio standartus. Sie dokumentai turi bati pateikti ir galutinéje vykdomojoje
dokumentacijoje.

11.4. Visa vykdomoji dokumentacija su techniniais ir darbo projektais turi bati pateikta perkanc¢iajam
subjektui. Tai turi bati padaryta ne véliau kaip pries 5 dienas iki Silumos tinklo pripaZzinimo tinkama naudoti.
12. Darby apimtis.

Tiekéjas (rangovas) turi pateikti visus vamzdynus, uzdaromajg armatarg ir Kitas medziagas, atlikti visus
darbus susijusius su Silumos tinkly statyba, paleidimui j darba ir uzbaigimu pagal sutarties reikalavimus.
Tiekéjas (rangovas) turi atlikti tokius darbus ir (arba) pateikti tokias medziagas ir jranga, kurios néra
konkreciai nurodytos sutartyje, taciau sutarties pagrindu gali bati pagrjstai laikomos batinomis galutiniam
darby priemimui, jeigu tokie darbai, jranga ir (arba) medZiagos buvo neaiskiai paminéti sutartyje.

I tiekéjo pareigas jeina ir statybos jranga, atsargos, laikinos medziagos, statiniai ir jtaisai, transportavimas
(skaitant iSkrovima ir pervezimg j darby viets, IS darby vietos ir darby vietoje), saugojimas ir reikiama
infrastruktara Tiekéjo sutartimi prisiimtiems jsipareigojimams atlikti.

13. Darby ar tiekimo pasikeitimai.

Perkantysis subjektas turi teise nurodyti Tiekéjui (rangovui) atlikti pakeitimus sutarties vykdymo metu,
pakoreguoti, papildyti ar iSbraukti, su salyga, jeigu tokie pakeitimai patenka j bendra darby apimtj ir néra
papildomas bei techniskai nejgyvendinimas darbas.

Darby ir tiekimy pakeitimai nesuteikia teisés pailginti darby ir paslaugy atlikimo ir suteikimo laika. Visus
pakeitimus ir koregavimus Tiekéjas (rangovas) ir perkantysis subjektas turi suderinti is anksto rastu.

14. Kokybés uztikrinimas.

14.1. Siekiant uztikrinti, kad perkanciajam subjektui buty teikiamos geros kokybés paslaugos, Tiekéjas
(rangovas) privalo bati jdieges veiksmingg kokybés uZztikrinimo sistema. Sistema turi bati paremta visais
atitinkamais kokybés uztikrinimo standarto 1SO 9001 ar lygiavercio standarto reikalavimais ir juos atitikti.
Tiekéjas (rangovas) turi paskirti uz kokybés uztikrinima atsakinga asmenj, kuris koordinuos ir (arba)
priziarés suderinta kokybés uztikrinimo sistema ir (arba) programa.

Tiekéjo (rangovo) teikiamas kokybés uztikrinimas turi apimti ir subrangovy darby kokybés uZtikrinima.
14.2. Bet kuriuo tiekimo metu perkantysis subjektas turi teise nepraneSes atvykti pas Tiekéja (rangova) ar
Tiekéjo (rangovo) subrangovus. Tokiy vizity metu perkantysis subjektas turi teise:

- susipazinti su visa tolesniy veiksmy dokumentacija, jskaitant vidaus ir iSorés audito ataskaitas;

- priziaréti, kad baty vykdomi nustatyti reikalavimai;

- jvertinti Tiekéjo (rangovo) kokybés uztikrinimo programa ir reikalauti jg pagerinti, jeigu sistema neatitinka
nustatyty reikalavimy.

Tiekéjas (rangovas) jsipareigoja pateikti perkanciajam subjektui visa informacija, kurig perkantysis subjektas
mano esant reikalingg kokybés uZztikrinimui jvertinti. Perkantysis subjektas paskirs atestuota eksperta
statybos darbams priziaréti ir tikrinti.

14.3. Tiekéjas (rangovas) privalo patikrinti ir iSbandyti visus statinio komponentus, kad jsitikinty, jog Sie
atitinka nustatytus reikalavimus ir garantijas. Perkantysis subjektas prireikus dalyvaus Siuose patikrinimuose
ir iSbandymuose.

14.4. Tikrinimo metu uzpildomas reikiamos formos aktas, kuris saugojamas. Prasidéjus montavimo darbams
Sie aktai laikomi darby vietoje. Prie gauty medZiagy tikrinimo formy turi bati pridedami visi reikiami
sertifikatai, deklaracijos, dokumentacija, instrukcijos, vaztarasciai ir kt.

14.5. Atliekant tikrinimus ir iSbandymus darby vietoje Tiekéjas (rangovas) privalo uztikrinti, kad tai btty
atliekama pagal sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy atitinkamy dokumenty reikalavimus.
Nustacius klaidy ar defekty, perkantysis subjektas turi nuspresti, ar atitinkama statinj nepriimti ar pataisyti
arba ar galima priimti statinj su tuo defektu. Be nuolatinés montavimo prieziaros perkantysis subjektas
atlieka ir patikras vietoje visu montavimo darby laikotarpiu.

15. Kodeksai ir standartai.

Visa jranga, komponentai, prietaisai ir objektai turi bati projektuojami, gaminami, lokalizuojami, tikrinami
ir pradedami naudoti laikantis taikytiny ir aktualiy Lietuvos Respublikos standarty, reglamenty, teisés akty
ir papildomy reikalavimy, o tuo atveju, jei tai néra jmanoma, pakaitiniai kodeksai turi biiti lygiavercio arba
aukstesnio standarto. Tuo atveju, kai techninése specifikacijose yra minimi uzsienio 3alies ir (arba)
tarptautiniai standartai, virSenybe turi analogiski Lietuvos standartai ir normos.
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1. SALYGOS PROJEKTAVIMUI

1. Reikalavimai numatytiems Silumos tinkly projektavimo, rekonstrukcijos darbams:

TARP KLAIPEDOS ELEKTRINES KOLEKTORINES IR
ANTZEMINES KAMEROS 6P-15 REKONSTRUKCIJA

Eil. | PAVADINIMAS Preliminaras
Nr. diametrai, ilgiai
1. | SILUMOS TINKLU ,,6P* MAGISTRALES RUOZO

1. Esamga DN600mm antzeminj vamzdyna tarp Klaipédos
elektrinés (Danés g. 8) kolektorinés pastato ir antzeminés
Silumos tinkly kameros 6P-15 pastato (Mokyklos g. 8) —
demontuoti. Sio antzeminio vamzdyno g/b atramas, esancias uz
Klaipédos elektrinés teritorijos ribos — demontuoti.

2. Klaipédos elektrinés kolektorinés pastate vietoje esamy
DN600mm sklendzZiy Nr. 1,2 numatyti naujas jvirinamas
plienines DN500mm sklendes, kurias per peréjimus prijungti
prie esamo DN600mm kolektoriaus.

3. Prie naujai sumontuoty DN500mm sklendziy prijungti
pramoniniu btdu izoliuotus su cinkuotos skardos apvalkalu
DN500/710mm vamzdzius, kuriuos numatyti esamoje asyje
vir§ kolektorinés pastato iki pirmosios antZzeminés trasos
betoninés atramos. Numatyti DN500/710mm vamzdZiy
hermetizavima kertant kolektorinés pastato stogo konstrukcija.
4. UZ pirmosios antZzeminés trasos betoninés atramos (Zr.
schema pridedama schema) DN500/710mm vamzdzius
numatyti pozeminiu bekanaliu biidu dalinai naujoje asyje
(buvusio gelezinkelio vietoje) per Klaipédos elektrinés teritorija
link kameros 6P-15. Numatyti gelezinkelio asyje esancio
mazuto iSpylimo g/b kanalo demontavima. Gelzbetonio lauza
utilizuoti Lietuvos Respublikos teisés aktais nustatyta tvarka.
Projekte numatyti DN500/710mm vamzdZiy jgilinima per
Klaipédos elektrinés teritorija jvertinant buvusio gelezinkelio
sankasa.

5. Uz Klaipédos elektrinés teritorijos ribos DN500/710mm
vamzdzius montuoti pozeminiu bekanaliu badu esamoje
DN600mm trasos asyje iki kameros 6P-15, jvertinant, kad
darbai bus vykdomi po automobiliniu tiltu.

6. DN500/710mm vamzdZius jvesti j antZzemine kamerag 6P-15
per pamatg, sumontuojant kameroje prieduobe. Kameroje 6P-
15, DN500/710mm vamzdZius uz sklendZiy Nr. 1,2 per
peréjimus prijungti prie esamy DN600mm vamzdZiy. SklendZiy
Nr. 1,2 vietoje sumontuoti naujas jvirinamas plienines
DN500mm sklendes bei Siy sklendziy apéjimo linijas
(DN50mm) su rutuliniais jvirinamais DN50mm ventiliais.

7. Kameroje 6P-15 esantj slégio pakélimo siurblj su pajungimo
atvamzdziais demontuoti ir pristatyti j AB ,,Klaipédos energija“
teritorija Silutés pl. 26. Taip pat demontuoti DN250mm sklende
(Nr. 12) jvirinant intarpg DN600mm vamzdyje.

2DN500/710mm
L-430m
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Reikiamose vamzdyno vietose numatyti drenavimo, nuorinimo,
kompensavimo jrenginius.

Viso: | 430 m

2. Tiekéjas(Rangovas) Siy darby apimtyje atlieka rekonstruojamy ir naujai statomy Silumos tinkly
prijungima prie esamy tinkly (irengia atvadus/ jvadus ir atlieka kitus reikiamus darbus savo medziagomis),
sumontuoja naujose Silumos kamerose, arba naikinamy Silumos kamery vietose, kaip nurodyta atliekamy
darby apraSymo lenteléje, jvirinama uzdaromaja armatiira.

3. Statant Silumos tiekimo tinklus, reikés:

3.1. Demontuoti susidévéjusius vamzdynus, jy vietoje pakloti naujus pramoniniu badu poliuretanu izoliuotus
vamzdzius skirtus bekanalei sistemai su gedimy kontrolei numatytais pajungti laidininkais. Projekte
nurodyti, kad duomeny nuskaitymo dézutés bus Klaipédos elektrinés ir antzeminés kameros 6P-15
patalpose.

3.3. Sumontuoti uzdaromaja armatiira.

3.4. Vamzdzius pravesti per pastaty iSorines atitvaras, jvadai j pastatus prieduobése turi bati izoliuoti
pramoniniu btdu.

3.5. Kur reikalinga (Zr. 11 skyriaus punktas Nr. 1) rekonstruoti arba demontuoti kameras, jrengti Sulinius ir
drenazus j esamus drenazo tinklus, sklendziy Suliniams jrengti gruntinio vandens drenaza.

3.6. Rekonstruojamuose tinkluose pakeisti defektuotus (iki 30 metry) Silumos tinkly drenazo vamzdZiy, kuriy
DN iki 150mm.

3.7. Suliniy liuky danggiai turi bati kombinuotos konstrukcijos i$ ketaus ir betono arba ketiniai su varstymo
mechanizmu (vyriais) bei su nuo vagystés apsauganciu uzraktu. Suliniai, gilesni nei 0.5 m, turi biti ne maZiau
1000mm skersmens.

3.8. Kur reikalinga tinkluose numatyti nejudamy atramy, vamzdyny drenavimo, nuorinimo, kompensavimo
jrenginius. Demontuoti nebereikalingus vamzdzius i$ pastaty.

3.9. Atstatyti Saligatviy ir asfalto dangas. Atitinkamos sudéties, kokybiSka grunta panaudoti kaip uzpilda.
3.10. Vamzdyny iki DN 150mm radiografiné suvirinimo sitliy kokybés kontrolé vykdoma pasirinktinai:
statinio statybos techninés priezitros nurodymu, Svie¢iama 3% visy suvirinty sialiy. Esant defektams, antrg
karta Svieciama 15% visy suvirinty sitliy. Nustacius defektus, trecig karta Svieciamos suvirinimo sitlés
100% - visi sitliy Svietimo darbai atliekami rangovo léSomis. Vamzdynai, kuriy DN200mm ir daugiau
suvirinimo sialés Svieciamos 100%. Suvirinimo sitliy neardomg defekty nustatymas atliekamas
akredituotoje laboratorijoje pagal LST EN I1SO IEC 17025.

3.11. Demontuotus Silumos tinkly vamzdzius pristatyti j AB ,,Klaipédos energija® teritorijg pasirasant
vamzdZiy priemimo perdavimo akts. Seng Siluming izoliacija ir g/b lauza utilizuoti Lietuvos Respublikos
teisés aktais nustatyta tvarka.

3.12. Darbai turi baiti vykdomi ir pateikiami pripaZinimui tinkamais naudoti pagal patvirtinta darby vykdymo
grafika. Tiekéjui nevykdant numatyto grafiko terminy, darby atlikimo sutartis nutraukiama, o tiekéjui
(rangovui) taikomos sutartyje numatytos sankcijos.

I11. REIKALAVIMAI SILUMOS TIEKIMO TINKLU TECHNOLOGINIU PROCESU
VALDYMUI IR AUTOMATIKAI

1. Esama situacija.

1.1. Bendrovéje yra jdiegta nutolusiy ilumos tiekimo tinklo (toliau — STT) objekty (Silumos kameros,
kolektorinés, Silumos Saltiniai) parametry kontrolés ir valdymo sistema (toliau — Sistema). Sistema realizuota
universaliy programuojamy loginiy valdikliy Enco Control bazéje. Visi nutolusiy STT objekty duomenys i3
valdikliy j bendrovés SCADA sistema perduodami per GPRS rys;j arba per kompiuterinj tinklag LAN. Tokiu
bidu realizuotas nuolatinis STT technologiniy procesy monitoringas ir, esant reikalui, SklendZiy valdymas.
1.2. AB ,Klaipédos energija“ SCADA sistema realizuota SCADA serveryje SIMATIC WinCC RC (65536
TAG) 7.5v. Visy technologinés kontrolés ir valdymo sistemy parametrai per OPC TOP serverj (v6)
perduodami j AB ,,Klaipédos energija“ WinCC SCADA sistemos serverj. SCADA sistemos interfeisas -
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Ethernet.

1.3. STT 6P-15 Silumos kameroje yra jrengtos ir nuotoliniu badu valdomos 3esios Sklendés (Nr. 1, 2, 3, 4,
5, 6), slégio pakélimo siurblys SPS-1, kontroliuojami termofikacinio vandens analoginiai parametrai, Silumos
kameros dury padéties bei maitinimo jtampos kontrolés ir jrenginiy gedimy diskretiniai signalai.

1.4. Visi 6P-15 Silumos kameros signalai, iSskyrus SPS-1 siurblio valdymo ir parametry kontrolés signalus,
perduodami j 6P-15 kameroje esancios telemechanikos spintos valdiklj Enco Control. SPS-1 siurblio
valdymo ir parametry kontrolés signalai surenkami j 6P-15 kameroje esancios SPS-1 valdymo spintoje esanti
Siemens valdikl] CPU S1214C, i$ kurio duomenys j bendrovés SCADA sistemg perduodami per esamg
opting sasaja.

1.5. Esamy 6P-15 Silumos kameros SklendzZiy pagrindiniai techniniai parametrai pateikti 1 lenteléje:

1 lentelé
El. variklis
Sklendés pavadinimas Valdymo blokas Pavara Y3,V P,
KW I, A

SKL1, SKL2 AM 01.1 SA 10.1 400 0,75 2,5

MSP: 1110KC3--F18E1 | T close: 40-120Nm

Control 24V DC T open: 40-120Nm
SKL3, SKL4 AM 01.1 SA 10.1-F10 400 0,4 2,5

MSP: 1110KC3--F18E1 | T close: 40-120Nm

Control 24V DC T open: 40-120Nm
SKL5, SKL6 AM 01.1 SA 07.5 400 0,37 1,7

MSP: 1110KC3--F18E1 | T close: 20-60Nm

Control 24V DC T open: 20-60Nm

1.5. Elektrinés kolektorinéje yra jrengtos vietiniu rankiniu badu valdomos $eSios Sklendés (Nr. 1, 2, 3, 4, 5,
6) bei kontroliuojami termofikacinio vandens analoginiai parametrai, kolektorinés dury padéties, maitinimo
jtampos kontrolés ir jrenginiy gedimy diskretiniai signalai.

1.6. Esamy E-1 Silumos kameros Sklendziy pagrindiniai techniniai parametrai pateikti 2 lenteléje:

2 lentele
Sklendés El. variklis
pavadinimas Valdymo blokas Pavara Y3V P KW A
SKL1, SKL2 AM 02.1 SA 14.6-F14 400 3.0 9.0
MSP: 1110KC3--
F18E1 T close: 200-500Nm
Control 24V DC T open: 200-500Nm

1.6. Visi Elektrinés kolektorinés signalai perduodami j Elektrinés generatoriy suzadinimo patalpoje esanc¢ios
telemechanikos spintos valdikli Enco Control. 1 §j, Elektrinés generatoriy suzadinimo patalpoje,
telemechanikos spintoje esantj valdiklj papildomai yra surenkami signalai is Elektrinés katilinés ir Elektrinés
Silumos kameros E-1. Toliau duomenys perduodami j bendrovés SCADA sistema.

2. Projektavimo ir montavimo apimtys STT Silumos kameroje 6P-15.

2.1. Telemechanikos spintg kartu su visa joje esancia jranga demontuoti ir perduoti Uzsakovo atstovui.

2.2. Demontuoti visas senas matavimo prietaisy, Sklendziy Nr. 1, 2, 3, 4, 5, 6 kabelines konstrukcijas
(iSskyrus 200 mm kabelines kopécias), elektriniy sujungimy dézes, valdymo skydus, maitinimo, valdymo ir
kontrolinius kabelius. Demontuota jranga perduoti UZsakovo atstovui.

2.3. Visi Silumos kameros 6P-15 slégio ir temperataros analoginiai (4...20 mA) jutikliai ir Silumos kameros
dury atidarymo/uzdarymo kontrolés diskretinis jutiklis lieka esami.

2.3. Demontuoti slégio pakélimo siurblio Nr. 1 valdymo spintg (SPS-1 VS). Visa SPS-1 VS automatikos
jranga turi bati iSsaugota. Visus SPS-1 siurblio valdymo ir kontrolés kabelius demontuoti. Demontuotg jranga
perduoti UzZsakovo atstovui.

2.4. Demontuotos SPS-1 VS spintos vietoje suprojektuoti ir sumontuoti naujg to paties gamintojo
telemechanikos valdymo spinta (6P-15_TVS) nemaZesniy parametry nei 1800x800x400 (AXPXG) su 20 mm
aukscio cokoliu, IP-65. Spintos plot;j ir dury kiekj numatyti atsizvelgiant j projektavimo apimtis. Naujoje 6P-
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15_TVS spintoje turi likti ne maziau 20 % laisvos vietos rezervas ateityje numatomos jrangos montavimui.
Spintoje turi baiti sumontuoti Sviestuvas ir ausinimo ventiliatorius su termostatu bei papildomomis grotelémis
su oro filtrais. Projektuojamos 6P-15_TVS spintos montavimo vietoje turi bati praplatinta aptarnavimo
aikstelé ne maziau nei 200 mm.

2.5. Naujoje valdymo spintoje suprojektuoti ir sumontuoti STT Silumos kameros 6P-15 nuotolinio valdymo
ir parametry kontrolés sistema (toliau — VValdymo sistema).

2.6. Valdymo sistemoje turi bati realizuotas Silumos kameros 6P-15 naujy projektuojamy (Nr. 1 ir Nr. 2) ir
esamy (Nr. 3, Nr. 4, Nr. 5 ir Nr. 6) Sklendziy nuotolinis-rankinis valdymas ir visy kontroliuojamy ir
matuojamy parametry monitoringas.

2.7. STT Silumos kameros 6P-15 Sklendziy valdymui, parametry nuskaitymui, kontrolei, atvaizdavimui,
apdorojimui ir archyvavimui visus duomenis perduoti j AB ,,Klaipédos energija®“ WinCC SCADA server;j.
Visy projektuojamy signaly sarasas pateiktas 3 lenteléje.

3 lentelé
Eil.| .. y . . I/O tipas  |Signalo| . . .
NI Signalo zymuo Signalo pavadinimas AlAOIDIIDO)| tipas Ribos [Vienetai
1 2 3 415|167 8 9 10
.y . . 4-
1. 6P-15 p2(4) Grjztamas slégis p2 (prie skl. 4) 1 20mA 0-25| bar
- . 4-
2. 6P-15 p1(3) Paduodamas slégis pl (prie skl. 3) 1 20mMA 0-25| bar
. - : 4-
3. |6P-15_p2(6) Grjztamas slégis p2 (prie skl. 6) 1 20mMA 0-25| bar
4. |6P-15_p1(5) Paduodamas slégis p1 (prie skl. 5) 1 gbmA 0-25| bar
_ . 4- 0- 0
5. |6P-15_T1(3) Paduodama temperatiira T1 (prie skl. 3) | 1 20mA | 150 C
- _ . 4- 0- o
6. |6P-15_T2(4) Grjztama temperatira T2 (prie skl. 4) 1 20mA | 150 C
- _ . 4- 0- o
7. |6P-15_T2(6) Grjztama temperatira T2 (prie skl. 6) 1 20mA | 150 C
: . " 4- 0-
8. |6P-15_SKL1-PAD |Sklendé Nr. 1: Padeétis [%] 1 20mA | 100 %
: _ o 4- 0-
9. |6P-15_SKL2-PAD |[Sklendé Nr. 2: Padétis [%] 1 20mA | 100 %
: _ - 4- 0-
10. |6P-15_SKL3-PAD |Sklendé Nr. 3: Padétis [%0] 1 20mA | 100 %
: _ o 4- 0-
11.|6P-15_SKL4-PAD |Sklendé Nr. 4: Padétis [%0] 1 20mA | 100 %
: _ o 4- 0-
12.6P-15_SKL5-PAD |Sklendé Nr. 5: Padétis [%0] 1 20mA | 100 %
. " 4- 0-

- - . 0, 0,
13.|6P-15_SKL6-PAD |Sklendé Nr. 6: Padétis [%0] 1 20mA | 100 %
14, |6P-15_SKL1,2-MV Blrjzta komanda jjungti jtampa skl. Nr.1, 11 po
15. |6P-15_SKL3,4-MV Blrjzta komanda jjungti jtampa skl. Nr.3, 11 po
16. |6P-15_SKL5,6-MV Blrjgta komanda jjungti jtampa skl. Nr.5, 1| po
17.|6P-15 SKL1,2-MS |SKI. Nr. 1,2 jtampa jjungta 1 DI
18.|6P-15_SKL3,4-MS |SKl. Nr. 3,4 jtampa jjungta 1 DI
19.|6P-15 SKL5,6-MS |Skl. Nr. 5,6 jtampa jjungta 1 DI
20.|6P-15 SKL1-VA |Duota komanda atidaryti skl. Nr.1 1| DO
21.|6P-15_SKL2-VA |Duota komanda atidaryti skl. Nr.2 1| DO
22.|6P-15 SKL3-VA |Duota komanda atidaryti skl. Nr.3 1| DO
23.|6P-15 SKL4-VA |Duota komanda atidaryti skl. Nr.4 1| DO
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24.|6P-15 SKL5-VA |Duota komanda atidaryti skl. Nr.5 1| DO
25.|6P-15 SKL6-VA |Duota komanda atidaryti skl. Nr.6 1| DO
26.|6P-15 SKL1-VU |Duota komanda uzdaryti skl. Nr.1 1| DO
27.|6P-15 SKL2-VU |Duota komanda uzdaryti skl. Nr.2 1| DO
28.|6P-15 SKL3-VU |Duota komanda uzdaryti skl. Nr.3 1| DO
29.|6P-15 SKL4-VU |Duota komanda uzdaryti skl. Nr.4 1| DO
30.|6P-15 SKL5-VU |Duota komanda uzdaryti skl. Nr.5 1| DO
31.|6P-15 SKL6-VU |Duota komanda uzdaryti skl. Nr.6 1| DO
32.|6P-15 SKL1-A Sklendé Nr. 1: Atidaryta 1 B]|
33.|6P-15 SKL2-A Sklendé Nr. 2: Atidaryta 1 DI
34.|6P-15 SKL3-A Sklendé Nr. 3: Atidaryta 1 DI
35.|6P-15 SKL4-A Sklendé Nr. 4: Atidaryta 1 B]|
36.|6P-15 SKL5-A Sklendé Nr. 5: Atidaryta 1 B]|
37.|6P-15 SKL6-A Sklendé Nr. 6: Atidaryta 1 DI
38.|6P-15_SKL1-U Sklendé Nr. 1: Uzdaryta 1 DI
39.|6P-15 SKL2-U Sklendé Nr. 2: UZdaryta 1 B]|
40.|6P-15 SKL3-U Sklendé Nr. 3: UZdaryta 1 B]|
41.|6P-15_SKL4-U Sklendé Nr. 4: Uzdaryta 1 DI
42.|6P-15_SKL5-U Sklendé Nr. 5: Uzdaryta 1 ]|
43.|6P-15 SKL6-U Sklendé Nr. 6: UZdaryta 1 B]|
44.|6P-15 SKL1-R Sklendés Nr. 1 valdymas: Distancinis 1 B]|
45.|6P-15_SKL2-R Sklendés Nr. 2 valdymas: Distancinis 1 DI
46.|6P-15_SKL3-R Sklendés Nr. 3 valdymas: Distancinis 1 ]|
47.|6P-15 SKL4-R Sklendés Nr. 4 valdymas: Distancinis 1 B]|
48../6P-15 SKL5-R Sklendés Nr. 5 valdymas: Distancinis 1 B]|
49.|6P-15_SKL6-R Sklendés Nr. 6 valdymas: Distancinis 1 DI
50.|6P-15 SKL1-G Sklendé Nr. 1: Gedimas 1 DI
51.|6P-15 SKL2-G Sklendé Nr. 1: Gedimas 1 B]|
52.|6P-15 SKL3-G Sklendé Nr. 1: Gedimas 1 B]|
53.|16P-15 SKLA4-G Sklendé Nr. 1: Gedimas 1 Dl
54.16P-15 SKL5-G Sklendé Nr. 1: Gedimas 1 DI
55.|6P-15 SKL6-G Sklendé Nr. 1: Gedimas 1 ]|
56.|6P-15 SKL1-S Sklendés Nr. 1 valdymas: Stop 1 ]|
57.|6P-15_SKL2-S Sklendés Nr. 2 valdymas: Stop 1 DI
58.|6P-15_SKL3-S Sklendés Nr. 3 valdymas: Stop 1 DI
59.|6P-15 SKL4-S Sklendés Nr. 4 valdymas: Stop 1 ]|
60.|6P-15 SKL5-S Sklendés Nr. 5 valdymas: Stop 1 ]|
61.|6P-15 SKL6-S Sklendés Nr. 6 valdymas: Stop 1 DI
62.|6P-15 D Silumos kamera 6P-15: Durys atidarytos 1 DI
63.16P-15 TVS-KP Telemechanikos valdymo spinta: Jvado 1 DI

- jtampa yra
64.16P-15 TVS-UPS Telemechanikos valdymo spinta: Jtampa 1 DI

- po UPS yra
65.16P-15 TVS-24V Telemechanikos valdymo spinta: 24 1 DI

- VDC jtampa yra

Viso:[13| 0 |37| 15

2.8. Silumos kameros 6P-15 nuotolinis kontroliuojamy ir matuojamy parametry stebéjimas, grafinis
atvaizdavimas, Sklendziy nuotolinis rankinis valdymas, praneSimy formavimas ir archyvavimas turi bati
realizuotas i§ KRK bendrovés dispecerinio valdymo pulto darbo vietos kompiuteriy.

2.9. Valdymo sistemoje turi bati numatyti visi diskretiniai ir analoginiai jéjimy/is¢jimy signalai reikalingi
jrenginiy ir procesy parametry kontrolei, atvaizdavimui
gedimas/paruosta, uzdaryti/atidaryti, uzdaryta/atidaryta, sklendziy porai maitinimo jtampa jjungti/isjungti,
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sklendziy maitinimo jtampa jjungta/iSjungta, jvadinés jégos paskirstymo spintos jtampos kontrolé, matavimo
kanalo klaida, ir t.t.).

2.10. Visi esamos AB ,,Klaipédos energija“ WinCC SCADA sistemos mnemo schemy, grafiky, praneSimy
ir jvykiy saraSy, jrenginiy valdymo langai bei juose atvaizduojama informacija Sio projekto apimtyse turi
buti papildyti ir/ar pakoreguoti suderinus su UZsakovu. UZsakovas pateiks WIinCC SCADA sistemos
programinj projekta.

2.11. Valdymo sistemos procesy valdymo ir automatikos grandinés turi bati maitinamos per sinusinj ,,on-
line“ tipo dvigubos konvertacijos nepertraukiamo maitinimo Saltinj (UPS).

2.12. Projektuojamai Valdymo sistemai maksimaliai panaudoti esamg demontuojamos SPS-1 VS spintos
iranga: nepertraukiamo maitinimo Saltinj Eaton 9SX700I, Siemens valdikli CPU S1214C (6ES7214-1AG40-
0XBO0) ir analoginiy jéjimy modulj SM1231 (6ES7231-4HD32- 0XBO0), rySio komutatoriy JetNet 2005f-s
Korenix (4x RJ45 / 1x SC duplex optika SM), maitinimo jtampos, optin;j kabelj, optikos komutavimo jranga
ir Kitus jrenginius. UZsakovas pateiks Rangovui SPS-1 siurblio PVA ir E dalies techninius darbo projektus.

2.13. Ivertinus esama jranga ir projektavimo apimtis reikia numatyti ir suprojektuoti visus papildomus
reikalingus 1/0 modulius, medZiagas ir Kitus jrenginius.

2.14. Suprojektuoti ir realizuoti Sklendziy maitinimo jtampos jjungima/isjungima nuotoliniu badu
panaudojant jégos kontaktorius ir tarpines reles. Maitinimo jtampa turi bati jjungiama/iSjungiama vienu metu
dviem sklendém (sklendziy porai), t. y.: 1 ir 2 termofikacinéms sklendéms, 3 ir 4 termofikacinéms sklendéms,
bei 5 ir 6 termofikacinéms sklendéms.

2.15. Atsizvelgiant j esamy (Nr. 3, 4, 5, 6,) ir naujy projektuojamy (Nr. 1, 2) sklendziy pavary tipus numatyti
ir sumontuoti visa reikalinga jranga ir medziagas, kad uztikrinti visy SklendZiy basenos ir padéties signaly
perdavima ir atvaizdavima SCADA sistemoje esant iSjungtai sklendziy maitinimo jtampai.

2.16. Esamoje 6P-15 Silumos kameros jégos valdymo spintoje suprojektuoti ir sumontuoti naujy
projektuojamy (Nr. 1ir Nr. 2) ir esamy (Nr. 3, Nr. 4, Nr. 5 ir Nr. 6) Sklendziy maitinimo jtampos komutavimo
ir apsaugos nuo variklio perkrovos jrenginius.

2.17. Esamos 6P-15 Silumos kameros jégos valdymo spintos duryse suprojektuoti ir jrengti maitinimo
jtampos sklendZiy porai jjungimo/isjungimo raktus.

2.18. Projektuojamos telemechanikos valdymo spintos 6P-15_TVS duryse realizuoti spintos jvado maitinimo
jtampos, jtampos po UPS ir 24 VDC maitinimo jtampos Sviesine indikacija.

2.19. Visy Sklendziy, analoginiy ir diskretiniy jutikliy maitinimo, valdymo ir kontroliniai kabeliai turi bati
nauji.

2.20. Visi kabeliai turi bati tiesiami naujomis suprojektuotomis ir esamomis 200 mm plocio kabelinémis
kopéciomis.

3. Projektavimo ir montavimo apimtys Klaipédos Elektrinés kolektorinéje ir Elektrinéje.

3.1. Demontuoti visas Klaipédos Elektrinés kolektoriné (KE kolektorinés) keiciamy Sklendziy Nr. 1, 2 senas
kabelines konstrukcijas, elektriniy sujungimy dézes, valdymo skydus, maitinimo, valdymo ir kontrolinius
kabelius. Demontuotg jranga perduoti UZzsakovo atstovui.

3.2. Visi KE kolektorinés slégio ir temperatiiros analoginiai (4...20 mA) jutikliai ir Silumos kameros dury
atidarymo/uzdarymo kontrolés diskretinis jutikliai ir kabeliai bei jy kabeliniai loviai lieka esami.

3.3. UZ sklendés Nr. 1, paduodamo termofikacinio vandens vamzdyje j 6P-15 Silumos kamera, suprojektuoti
ir sumontuoti nauja temperataros matavimo analoginj (4...20 mA) jutikl;.

3.4. Numatoma pakeisti KE kolektorinéje esamg telemechanikos kontroliniy kabeliy sujungimy dézg ir
kontrolin;j kabelj nuo sujungimy dézés iki Telemechanikos valdymo spintos:

3.4.1. Vietoj sujungimo dézés suprojektuoti pastatoma sujungimy spinta KE-K_SS. Spinta privalo bati
sandari ne Zemesnés nei IP65 apsaugos klasés, matmenys ne mazesni nei 1800x400x400 (AxPxG) su 20 mm
auks¢io cokoliu, IP-65. Spintos sujungimams privalo baiti naudojamos gumings tarpinés siekiant nesumazinti
IP klasés. Spintos metalinés dalys turi bati karStai cinkuotos ir dazytos milteliniu badu (spalva - RAL7035).
3.4.2. Spintos durelés turi bati rakinamos ir privalo turéti aiSkius paskirties uzrasus lietuviy kalba bei saugos
jspéjamuosius Zenklus. Spintos dury vidaus pavirSiuje turi bati jrengtas laikiklis techninés priezitros
dokumentacijai.

Senas kontrolinis kabelis turés bati demontuotas. Vietoje jo suprojektuoti naujg arba kelis ekranuotus
kontrolinius kabelius, kuriy bendras gysly skaic¢ius turi bati ne maZesnis nei 140. Preliminarus kabelio ar
kabeliy ilgis ~ 50 m. Spintoje turi baiti numatyti reikiamas kiekis gnybty/rinkliy naujy ir esamy kontroliniy
kabeliy prijungimui.
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3.5. KE kolektorinéje projektuojamoje maitinimo jvadingje rinkléje T-09 turi buti suprojektuota SklendzZiy
Nr. 1 ir Nr. 2 maitinimo jtampos komutavimo ir pavaros variklio apsaugos nuo perkrovos jranga. Nuo
jvadinés rinklés T-09 iki projektuojamy sklandziy prakloti naujus maitinimo jtampos kabelius. Techniniai
reikalavimai jvadinei rinklei T-09 nurodyti elektrotechnikos dalies techninéje specifikacijoje.

3.6. Elektrinés generatoriy suzadinimo patalpoje demontuoti Telemechanikos spintg kartu su visa joje
esancia jranga ir perduoti Uzsakovo atstovui.

Demontuotos telemechanikos spintos vietoje suprojektuoti ir sumontuoti naujg to paties gamintojo
telemechanikos valdymo spinta (KE_TVS) nemazesniy parametry nei 1800x800x400 (AxPxG) su 20 mm
aukscio cokoliu, IP-65. Spintos plotj ir dury kiekj numatyti atsizvelgiant j projektavimo apimtis. Naujoje
KE_TVS spintoje turi likti ne maziau 20 % laisvos vietos rezervas ateityje numatomos jrangos montavimui.
Spintoje turi baiti sumontuoti Sviestuvas ir ausinimo ventiliatorius su termostatu bei papildomomis grotelémis
ir oro filtrais.

3.7. Naujoje valdymo spintoje suprojektuoti ir sumontuoti Klaipédos Elektrinés, KE kolektorinés ir E-1
Silumos kameros nuotolinio valdymo ir parametry kontrolés sistema (toliau — Valdymo sistema).
Projektuojamas Valdymo sistemos valdiklis ir esama AB ,,Klaipédos energija“ SCADA programiné jranga
turi bati to paties gamintojo.

3.8. Valdymo sistemoje turi bati realizuotas KE kolektorinés naujy projektuojamy sklendziy (Nr. 1 ir Nr. 2)
ir E-1 kameroje esamy Sklendziy (Nr. 1 ir Nr. 2) nuotolinis-rankinis valdymas ir visy Klaipédos Elektrinés,
KE kolektorinés ir E-1 Silumos kameros kontroliuojamy ir matuojamy parametry monitoringas. Esamy E-1
Silumos kameros Sklendziy pagrindiniai techniniai parametrai pateikti 2 lenteléje.

3.9. Ateityje numatoma pakeisti KE kolektorinés sklendes Nr. 3, 4, 5, 6, 8 analogiSkomis projektuojamoms
sklendéms Nr. 1 ir Nr. 2. Techniniame darbo projekte turi biiti realizuotos sklendziy Nr. 3, 4, 5, 6, 8 valdymo
ir kontrolés grandinés nuo projektuojamo valdiklio naujoje telemechanikos valdymo spintoje KE_TVS iki
KE kolektorinéje projektuojamos naujos sujungimy dézés KE-K_SS gnybty. SCADA sistemoje turi biiti
iSpildyti Siy sklendZiy nuotolinio valdymo langai, parametry atvaizdavimas, praneSimai ir t. t. (analogiskai
sklendéms Nr. 1 ir Nr. 2)

3.10. Klaipédos Elektrinés, KE kolektorinés ir E-1 Silumos kameros Sklendziy valdymui, parametry
nuskaitymui, kontrolei, atvaizdavimui, apdorojimui ir archyvavimui visus duomenis perduoti | AB
»Klaipédos energija“ WinCC SCADA serverj. Visy projektuojamy signaly saraSas pateiktas 4 lenteléje.

1 lentelé
Eil. | . . . - I/Otipas | Signalo | _. : .
Nr. Signalo Zymuo Signalo pavadinimas AlAO[DI[DO| tipas Ribos [Vienetai
1 2 3 41516|7 8 9 10
1 |KEK T1 Paduoda_mfa_ temperatiira T1 1 4-20mA | 0 - 150 oc
kolektorinéje (prie skl. 1)
i Grjztama temperatiira T2 i 0
2. |[KE-K_T2 kolektorineje (prie 2 skl.) 1 4..20mA| 0-100 C
3. |KE-K_p1 PaQuodamas slégis pl kolektoringje 1 4 20mAl 0-25 bar
(prie 1 skl.)
4. |KE-K p2 Gr;_ztamas slégis p2 kolektorinéje 1 4 20mAl 0-25 bar
- (prie 2 skl.)
5. |KE-K_p1(3) PaQuodamas slégis p1 kolektorinéje 1 4 20mAl 0-25 bar
- (prie 3 skl.)
6. |KE-K p2(4) Gr;_ztamas slégis p2 kolektorinéje 1 4 20mAl 0-25 bar
- (prie 4 skl.)
7. |KE-K _pi(5) Paqluodamas slégis pl kolektorinéje 1 4 20mAl 0-25 bar
- (prie 5 skl.)
8. |KE-K_p2(6) Gr;_ztamas slégis p2 kolektoringje 1 4 20mAl 0-25 bar
- (prie 6 skl.)
9. |[KE_pK Paduodamas slégis kolektoriuje 1 4..20mA| 0-25 bar
10. |KE-K_Kiet  |[Vandens kietumas 1 4..20mA 1177é8é levrars
11 |KE-K_T-kiet ~|Vandens temperatarakietumo 1 4..20mA| 0-100 | °C
12. |KE-K_D Durys atidarytos 1 ]|
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Telemechanikos valdymo spinta:

13. |KE_TVS-KP . Dl
- Jvado jtampa yra
14. |KE TVS-UPS Telemechanikos valdymo spinta: DI
- Jtampa po UPS yra
15. |KE TVS-24V Telemechanlkos valdymo spinta: 24 DI
- VDC jtampa yra
16. |KE-K_AL Vandens kietumo prietaisas: Gedimas DI
17. [Se¢ SV skiende Nr. 1: Padtis [9%] 420mA|0-100| %
18. S¢St Isktende Nr. 2: Padtis [9%] 4-20mA|0-100| %
19. [Fo0¢ St Iskdende Nr. 3: Padtis [9%] 4-20mA|0-100| %
20. [ S Iskiende Nr. 4: Padetis [%] 420mA|0-100 | %
21. PKE;( —SKLS\syjende Nr. 5: Padetis [%] 4-20mA | 0 - 100 %
22. PKEE)K —SKL6-\syjende Nr. 6: Padetis [%] 4-20mA | 0 - 100 %
23. fﬂg’K—SKLl’Z' Skl. Nr. 1,2 jtampa jjungta DI
24. fﬂg’K—SKL&“' Skl. Nr. 3,4 jtampa jjungta DI
25, I\K/IES'K—SKLS’G' SKI. Nr. 5,6 jtampa jjungta DI
26 KE-K_SKL1,2- |Duota komanda jjungti jtampa skl. DO
" IMV Nr.1, Nr.2
7 KE-K_SKL3,4- |Duota komanda jjungti jtampa skl. DO
" IMV Nr.3, Nr.4
28 KE-K_SKL5,6- |Duota komanda jjungti jtampa ski. DO
" IMV Nr.5, Nr.6
29. CiK —SKLp 0ta komanda atidaryti skl. Nr.1 DO
30. CiK —SKL25\0ta komanda atidaryti skl. Nr.2 DO
31. 5iK —SKL3\byota komanda atidaryti skl. Nr.3 DO
32. 5iK —SKL4\byota komanda atidaryti skl. Nr.4 DO
33. 5iK —SKLS |5 ota komanda atidaryti skl. Nr.5 DO
34. 5iK —SKL8-\5ota komanda atidaryti skl. Nr.6 DO
35. \55K —SKLb ota komanda uzdaryti skl. Nr.1 DO
36. \P%K —SKL2\5 ota komanda uzdaryti skl. Nr.2 DO
37. \P%K —SKL3\56ta komanda uzdaryti skl. Nr.3 DO
38. CEK —SKL4\5yota komanda uzdaryti skl. Nr.4 DO
39. CEK —SKLS |5 6ta komanda uzdaryti skl. Nr.5 DO
40. CEK —SKL6-\56ta komanda uzdaryti skl. Nr.6 DO
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41. |KE-K SKL1-A |Sklendé Nr. 1: Atidaryta 1 ]|
42. |KE-K SKL2-A |Sklendé Nr. 2: Atidaryta 1 Dl
43. |KE-K SKL3-A |Sklendé Nr. 3: Atidaryta 1 DI
44. |KE-K SKL4-A |Sklendé Nr. 4: Atidaryta 1 B]|
45, |KE-K SKL5-A |Sklendé Nr. 5: Atidaryta 1 ]|
46. |KE-K SKL6-A |Sklendé Nr. 6: Atidaryta 1 DI
47. |KE-K _SKL1-U [Sklendé Nr. 1: Uzdaryta 1 DI
48.. IKE-K SKL2-U |Sklendé Nr. 2: UZdaryta 1 B]|
49. |KE-K SKL3-U |Sklendé Nr. 3: UZdaryta 1 B]|
50. |KE-K _SKL4-U |Sklendé Nr. 4: Uzdaryta 1 DI
51. |KE-K _SKL5-U |Sklendé Nr. 5: Uzdaryta 1 DI
52. |KE-K SKL6-U |Sklendé Nr. 6: UZdaryta 1 B]|
53. |KE-K SKL1-R |Sklendés Nr. 1 valdymas: Distancinis 1 B]|
54. |KE-K SKL2-R [Sklendés Nr. 2 valdymas: Distancinis 1 DI
55. |KE-K SKL3-R |Sklendés Nr. 3 valdymas: Distancinis 1 DI
56. |KE-K SKL4-R |Sklendés Nr. 4 valdymas: Distancinis 1 B]|
57. |KE-K SKL5-R [Sklendés Nr. 5 valdymas: Distancinis 1 B]|
58. |KE-K _SKL6-R |Sklendés Nr. 6 valdymas: Distancinis 1 DI
59. |KE-K SKL1-G |Sklendé Nr. 1: Gedimas 1 Dl
60. |KE-K SKL2-G |Sklendé Nr. 2: Gedimas 1 B]|
61. |KE-K SKL3-G |Sklendé Nr. 3: Gedimas 1 B]|
62. |KE-K SKL4-G |Sklendé Nr. 4. Gedimas 1 Dl
63. |[KE-K SKL5-G |Sklendé Nr. 5: Gedimas 1 DI
64. |KE-K SKL6-G |Sklendé Nr. 6: Gedimas 1 B]|
65. |KE-K SKL1-S |Sklendés Nr. 1 valdymas: Stop 1 B]|
66. |KE-K _SKL2-S |Sklendés Nr. 2 valdymas: Stop 1 DI
67. |KE-K _SKL3-S |Sklendés Nr. 3 valdymas: Stop 1 ]|
68. |KE-K SKL4-S |Sklendés Nr. 4 valdymas: Stop 1 B]|
69. |KE-K SKL5-S |Sklendés Nr. 5 valdymas: Stop 1 B]|
70. |KE-K _SKL6-S |Sklendés Nr. 6 valdymas: Stop 1 DI
71. '\K/IES-K_SKLS- Skl. Nr.8 jtampa jjungta 1 DI
79 KE-K_SKL8- |Duota komanda jjungti jtampa skl. DO

" MV Nr.8
73. 5iK KL ota komanda atidaryti skl. Nr.8 DO
74. 5EK KL ota komanda uzdaryti skl. Nr.8 DO
75. |KE-K SKLB8-A |Sklendé Nr. 8: Atidaryta 1 DI
76. |KE-K _SKLB8-U |Sklendé Nr. 8: Uzdaryta 1 ]|
77, [San¢ ¥ sktende Nr. 8: Padetis [9%] 1 4-20mA|0-100 | %
78. |KE-K _SKLB8-R |Sklendés Nr. 8 valdymas: Distancinis 1 ]|
79. |KE-K SKL8-G |Sklendé Nr. 8: Gedimas 1 DI
80. |[E1. T1 Paduodama temperatira T1 (i$ E1) 1 4..20mA| 0-150 °C
81. |[E1 T2 Grjztama temperatara T2 (i$ E1) 1 4..20mA| 0-100 °C
82. [E1 SKL1-PAD |Sklendé Nr. 1: Padétis [%0] 1 4-20mA | 0 - 100 %
83. |[E1 _SKL2-PAD [Sklendé Nr. 2: Padétis [%] 1 4-20mA | 0 - 100 %
84. |[E1 SKL1,2-MS |SKI. Nr. 1,2 jtampa jjungta 1
85. |[E1 SKL1.2-MV Duota komanda jjungti jtampa skl.

- Nr.1, Nr.2

86. [E1 _SKL1-VA |Duota komanda atidaryti skl. Nr.1 DO
87. [E1 _SKL2-VA |Duota komanda atidaryti skl. Nr.2 DO
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88. |[E1 SKL1-VU |Duota komanda uzdaryti skl. Nr.1 1 DO
89. |[E1 SKL2-VU |Duota komanda uzdaryti skl. Nr.2 1 DO
90. |[E1 _SKL1-A |Sklendé Nr. 1: Atidaryta 1 DI
91. |[E1 SKL2-A |Sklendé Nr. 2: Atidaryta 1 B]|
92. |[E1 SKL1-U |[Sklendé Nr. 1: UZdaryta 1 ]|
93. [E1 _SKL2-U  |Sklendé Nr. 2: Uzdaryta 1 DI
94. |[E1 SKL1-R Sklendés Nr. 1 valdymas: Distancinis 1 DI
95. |[E1 SKL2-R Sklendés Nr. 2 valdymas: Distancinis 1 B]|
96. |[E1 SKL1-G Sklendé Nr. 1: Gedimas 1 B]|
97. |[E1 SKL2-G Sklendé Nr. 2: Gedimas 1 DI
98. |[E1_SKL1-S Sklendés Nr. 1 valdymas: Stop 1 DI
99. |[E1 SKL2-S Sklendés Nr. 2 valdymas: Stop 1 B]|
100.KE_K1 Katilas Nr. 1: Dirba 1 B]|
101.|KE_K3 Katilas Nr. 3: Dirba 1 DI
102.|KE_RS1 Recirkuliacinis siurblys Nr. 1: Dirba 1 DI
103.|KE_RS2 Recirkuliacinis siurblys Nr. 2: Dirba 1 B]|
104..KE_RS3 Recirkuliacinis siurblys Nr. 3: Dirba 1 B]|
105.|KE_PS1 Papildymo siurblys Nr. 1: Dirba 1 DI
106. KE_PS2 Papildymo siurblys Nr. 2: Dirba 1 ]|
107.|KE_PS3 Papildymo siurblys Nr. 3: Dirba 1 B]|
108..KE_PS4 Papildymo siurblys Nr. 4: Dirba 1 B]|
109. KE_TS5 Tinklo siurblys Nr.5: Dirba 1 DI
110..KE_TS6 Tinklo siurblys Nr.6: Dirba 1 ]|
111.|KE_TS7 Tinklo siurblys Nr.7: Dirba 1 B]|
112.\KE_TS8 Tinklo siurblys Nr.8: Dirba 1 B]|
Viso: 22| 0 67|23

KE kolektorinés, Silumos kameros E-1 ir Elektrinés nuotolinis kontroliuojamy ir matuojamy parametry (4
lentel¢) stebéjimas, grafinis atvaizdavimas, sklendziy nuotolinis rankinis valdymas, praneSimy formavimas
ir archyvavimas turi buti realizuotas i5 KRK bendrovés dispecerinio valdymo pulto darbo vietos
kompiuteriy.

3.12. Valdymo sistemoje turi bati numatyti visi diskretiniai ir analoginiai jéjimy/iséjimy signalai reikalingi
irenginiy ir procesy parametry kontrolei, atvaizdavimui bei valdymui (Sklendés darbo/nedarbo,
gedimas/paruosta, uzdaryti/atidaryti, uZzdaryta/atidaryta, sklendZiy porai maitinimo jtampa jjungti/iSjungti,
sklendziy maitinimo jtampa jjungta/iSjungta, jvadinés jégos paskirstymo spintos jtampos kontrolé, matavimo
kanalo klaida, irt.t.).

3.13. Visi esamos AB ,,Klaipédos energija“ WinCC SCADA sistemos mnemo schemy, grafiky, praneSimy
ir jvykiy sagraSy, jrenginiy valdymo langai bei juose atvaizduojama informacija Sio projekto apimtyse turi
buti papildyti ir/ar pakoreguoti suderinus su UZzsakovu. UZsakovas pateiks WinCC SCADA sistemos
programinj projekta.

3.14. Valdymo sistemos procesy valdymo ir automatikos grandinés turi bati maitinamos per sinusinj ,,on-
line* tipo dvigubos konvertacijos nepertraukiamo maitinimo $altinj (UPS).

3.15. Suprojektuoti ir realizuoti KE kolektorinés ir Silumos kameros sklendziy maitinimo jtampos
jjungima/isjungima nuotoliniu biidu panaudojant jégos kontaktorius ir tarpines reles. Maitinimo jtampa turi
bati jjungiama/isjungiama vienu metu dviem sklendém (sklendziy porai), t. y.: 1 ir 2 termofikacinéms
sklendéms, 3 ir 4 termofikacinéms sklendéms, bei 5 ir 6 termofikacinéms sklendéms. Sklendei Nr. 8
maitinimo jtampos valdymas turi bati projektuojamas atskiras.

3.16. KE kolektorinés projektuojamos jvadinés maitinimo jtampos rinklés T-9 duryse jrengti sklendZiy porai
ir atskirai sklendei Nr. 8 maitinimo jtampos jjungimo/isjungimo raktus.

3.17. Vadovaujantis 3.15 ir 3.16 punkty reikalavimais suprojektuoti Silumos kameros E-1 sklendZiy Nr. 1 ir
Nr. 2 maitinimo jtampos nuotolinj valdyma. Silumos kameroje E-1 sklendziy Nr. 1 ir Nr. 2 maitinimo
jtampos valdymo jrangai numatyti prie sienos tvirtinamga IP-65 apsaugos klasés spintg E-1_TVS. Spinta turi
buti nemazesniy parametry nei 400x400x200 (AxPxG). Spintos sujungimams privalo bati naudojamos
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guminés tarpinés siekiant nesumazinti IP klasés. Spintos metalinés dalys turi bati karstai cinkuotos ir dazytos
milteliniu badu (spalva - RAL7035).

3.18. Nuo Silumos kameros E-1, per nauja E-1_TVS spintg, iki naujos telemechanikos valdymo spintos
KE_TVS projektuojamos generatoriy suzadinimo patalpoje prakloti naujus sklendziy Nr.1 ir Nr.2 valdymo
ir kontrolés bei esamy temperataros matavimo jutikliy kabelius. Preliminarus kabeliy ilgis ~ 85 m.

3.19. Naujos telemechanikos valdymo spintos KE_TVS duryse realizuoti spintos jvado maitinimo jtampos,
jtampos po UPS ir 24 VDC maitinimo jtampos Sviesine indikacija.

3.20. Visi kabeliai turi bati tiesiami naujomis suprojektuotomis ir esamomis kabelinémis kopéciomis.

4. Bendri reikalavimai.
4.1. Valdymo sistemy automatizavimo, technologiniy procesy valdymo ir kontrolés jranga, apsaugy ir
signalizacijos priemoniy apimtys, visos medziagos, prietaisai bei sistemos tiekiamos Siam projektui turi
atitikti galiojanciy standarty, teisiniy ir norminiy dokumenty reikalavimus, jrenginiy gamintojy jrengimo ir
eksploatacijos instrukcijas bei techninése salygose numatyta kokybe. Visos tiekiamos medziagos, prietaisali
bei sistemos privalo buti technologiskai tvarkingos ir jas turi priimti UZsakovas.
4.2. Projektuojami automatizacijos jrenginiai turi bati skirti pramoniniam naudojimui.
4.3. Matavimo jranga ir valdymo sistema turi bati atspari elektromagnetiniams trikdziams (EMI), radijo
dazniy trikdziams (RFI), statinés elektros ir zaibo iSlydzio poveikiui, trumpalaikiams jtampos dingimams.
PaSaliniai signalai, kurie gali sukelti trikdZius, turi bati nuslopinti jy kilimo vietoje.
4.4. Visi jrenginial, gaminiai ir medziagos, numatyti jrengti statomame objekte turi atitikti Europos normas
ir standartus bei turi buti sertifikuoti ir nustatyta tvarka jteisinti Lietuvos Respublikoje.
4.5. Programuojami loginiai valdikliai (PLV) turi atitikti EN 61131-2 standartus. D¢l programinio ir
techninio suderinamumo esamos AB ,Klaipédos energija“ SCADA sistemos programiné jranga,
projektuojami programuojami loginiai valdikliai, operaciniai pulteliai (OP) ir operatoriaus darbo stoties
SCADA programin¢ jranga turi bati to paties gamintojo.
4.6. Baigus darbus turi bati uztikrintas 20% PLV visy tipy signaly rezervas (analoginiai jéjimai ir iSéjimai,
diskretiniai jéjimai ir is¢jimai).
4.7. SCADA ir PLV programiniuose projektuose kintamyjy simboliai, signaly ir objekty pavadinimai turi
bati vienodi.
4.8. Numatyti SCADA sistemoje galimybe keisti analoginiy signaly matavimo ribas, histereze, filtruoti
analoginiame signale atsirandancius trikdZius naudojant vartotojy apsaugos lygius.
4.9. Numatyti SCADA sistemoje galimybe keisti avarinés ir perspéjamosios signalizacijos ribas naudojant
vartotojy apsaugos lygius.
4.10. Komunikacijos tarp jrenginiy turi buti realaus laiko (deterministinés). Procesy duomenys turi bti
surenkami ir atvaizduojami realiu laiku.
4.11.Procesy valdymo ir automatikos jrenginiy techniné specifikacija:
4.11.1. Temperataros jutikliai:
— Konstrukcija: varzinis termometras ar termopora su sroviniu (4+20) mA keitikliu.
— Keitiklis turi baiti sumontuotas temperatiros jutiklio korpuse (galvutéje);
— termometrai ir termoporos turi bati iStraukiami i$ korpuso;
— varzinio jutiklio tikslumas privalo atitikti DIN A reikalavimus,
— temperataros jutikliai jungiami per keitiklius j analoginiy jéjimy (Al) modulius.
— keitiklio santykiné paklaida ne didesné kaip +0,1 %;
— 18¢jimas srovinis (4+20) mA;
— nulinio tasko ir virsutinés ribos nustatymo (derinimo) galimybé.
— apsaugos klasé nemaziau 1P65;
— visi temperataros jutikliai turi bati to paties gamintojo.
4.11.2. Manometrai:
— universalus spyruoklinis Burdono vamzdelio manometras vandeniui nepralaidziame korpuse;
— dalys, besilieciancios su matavimo terpe, turi bati iS neradijancio plieno arba turéti atskyrimo
membrang;
— tikslumo klasé 1%;
— manometras turi atlaikyti fakting matuojamos terpés temperatiirg arba biiti apsaugotas nuo jos
poveikio naudojant manometrinius ,,0“ arba ,,U* formos vamzdelius priklausomai nuo
proceso vamzdZzio padéties;
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— korpusas neradijantis plienas, skersmuo 100mm (esant reikalingumui 160mm);
— manometras turi turéti gamintojo numatyta prie korpuso arba korpuso viduje
tvirtinama/nustatoma raudona rodykileg;
— montuojamas patogioje aptarnavimui vietoje;
— esant poreikiui vienas arba du magnetiniai kontaktai. Apkrova: 230VAC — 120mA; 24VDC
—400mA,;
— matavimo ribos pagal matuojamo parametro dydj;
— apsaugos klasé nemaziau IP54.
4.11.3. Tarpinés relés:
— funkcijos - loginiy — funkciniy schemy realizavimas;
— grandiniy jtampa — 230V AC, 50Hz arba 24V DC;
— montavimas ant 35mm DIN bégelio;
— apsaugos laipsnis IP20 pagal IEC144 normas;
— laidy prijungimas — uzsukant arba prispaudziant;
— darbo aplinkos temperatira —40...+60°C;
kontakty skaicius — 2..8 NO arba NC kontaktai; laiko relem — 1..2 NO arba NC kontaktai.
4.11.4. Kabellq ir laidy prijungimo gnybtai:
— laido prijungimo skersmuo pagal pareikalavima;
— apsaugos klase 1P20;
— laidy prijungimas prisukant;
— darbo aplinkos temperatira -25..+50°C;
— spalva parenkama vadovaujantis LR ir ES galiojan¢iais norminiais dokumentais.
4.11.5. Maitinimo Saltiniai:
— jéjimo jtampa 230V AC £20%;
— jéjimo jtampos daznis 50...60Hz £5Hz;
— jéjimo galios koeficientas 0,98;
— i8¢jimo jtampa 24V DC £5%);
— i8¢jimo srové — pagal pareikalavimg A,
— apsaugos klasé > 1P20;
— ne maziau nei 2 vnt. su dubliavimo/rezervavimo jrenginiu ir funkcionalumo kontrole.
4.11.6. Signalizacijos ir valdymo aparatira:
— funkcijos — signalizacija ir valdymas jvairiy technologiniy procesy;
— grandiniy jtampa — 24..600V AC, 50Hz, 24..300V DC,;
— montavimas panelinis;
— kontaktinis elementas iki 4 NO arba 4 NC kontakty;
— Sviesos elementas — lempa 24V..250V AC, 2W;,
— darbo temperatara — 25...+70°C;
— apsaugos laipsnis IPxx, priklausomai nuo aplinkos;
— operacijy skaicius — min. 0,3 min;
— maksimali srové — 10A;
— spalva priklausomai nuo paskirties.
4.11.7. Kompiuterinio tinklo kabelis:
— 4 vyty pory lankstus ekranuotas ,,Ethernet” tinklo kabelis (S-FTP);
— Kabelio kategorija —6e.
4.11.8. Kabeliai:
— visi kontroliniai ir signaliniai kabeliai privalo buti ekranuoti;
— visi kabeliai esantys elektrinés teritorijoje privalo bati apsaugoti nuo mechaninio poveikio;
— visi kontroliniai ir signaliniai kabeliai privalo bati atskirti nuo jégos kabeliy;
— visy kontroliniy ir signaliniy kabeliy gyslos privalo turéti spalvinj arba skaitinj Zenklinima;
— Rekomenduojama naudoti tokius kabelius:

— 2x2x0,75+0,75 signalinis kabelis;
— 16x0,75+0,75 kontrolinis/signalinis kabelis;
— 12x1,0+1,0 kontrolinis/signalinis kabelis;
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— 9x1,5+1,5 kontrolinis/signalinis kabelis;
— 4x0,75+0,5 kontrolinis/signalinis kabelis;
- 7x15 kontrolinis kabelis;
- 315 kontrolinis kabelis.

4.12. Priklausomai nuo kabelio montavimo vietos ir ypatumy gali bati naudojami ir kitokie signaliniai bei
kontroliniai kabeliai. Jy naudojimas privalo bati suderintas su UZsakovu.
4.13. Techniniai reikalavimai visu uzdarymui/atidarymui skirty sklendziy, voztuvy, uzsklandy ar sklaséiy
elektrinéms pavaroms:
— Su elektros 400V pavara. Pavara iSmanioji su LCD displéjumi pavaros padéties indikacijai
bei programavimo/nustatymo darbams atlikti.
— Papildomas isorinis 24 VDC modulis pavaros valdymo bloko maitinimui dingus trifaziam
maitinimui;
— Darbo rezimas pagal IEC 60034 — S2-15 min. (darbo rezimas — atidaryta/uzdaryta);
— Pavaros sukimo momentas paskaiciuotas prie maksimaliu darbo rezimo apkrovimu su +30%
atsarga;
— Mechaninis pavaros padéties indikatorius;
— Pozicijos indikacija - RWG, 4-20 mA, 2-wire;
— Momentiniai iSjungikliai ir galinés padéties iSjungikliai 2NA+2NU,;
— Vietinio ir nuotolinio valdymo jranga:
— Rankinis - Sturvaliné /rankiné pavara;
— Vietinis — vietinio valdymo jranga (rezimo raktas - vietinis/i§jungta/nuotolinis, vietinio
valdymo mygtukai —atidaryti/stop/uzdaryti, gedimo ir galiniy padéciy indikacija);
— Nuotolinis — diskretinis
— Apsaugos laipsnis > IP 68;
— Pavaros pasildytuvas;
— Pavaros variklio termoapsauga;
— Automatiné apsauga/koreliacija sukimo padéciai esant neteisingam fazés pajungimui;
— Aplinkos temperatara nemazesnio intervalo nei nuo -40 iki +70 °C;
— Apsauga nuo korozijos pagal EN ISO 12944-2 ar lygiavertj standarta;
— Gaminys turi turéti CE zyméjima.
— PrieS uzsakant termofikacines sklendes turi bati pateikti sklendziy ir pavary gamintojy
Techniniy duomeny apraSai (Data Sheet). Turi buti pateikti gamintojy pavaros sukimo
momento parinkimo skaiciavimai.
4.14. Rekonstruojamuose 6P magistralés vamzdynuose suprojektuoti ir sumontuoti naujus manometrus ir
slégio jutiklius. Naujus prietaisus ir jy impulsines linijas montuoti vadovaujantis 5 punkto reikalavimais.

5. Reikalavimai montavimo darbams.

5.1. Vadovaujanti techniniu-darbo projektu Rangovas privalo patiekti visa reikalinga projektui jgyvendinti
sertifikuotg jranga, jrenginiy pasus su techninémis charakteristikomis ir kitg iSpildomaja dokumentacija,
atlikti visos reikalingos projektui jgyvendinti jrangos montavimo, instaliavimo, paleidimo - derinimo ir
galutinio pridavimo eksploatacijai darbus.

5.2. Visos medZiagos, prietaisai bei sistemos tiekiamos Siam projektui turi atitikti galiojanc¢iy standarty,
teisiniy ir norminiy dokumenty reikalavimus, jrenginiy gamintojy jrengimo ir eksploatacijos instrukcijas bei
techninése salygose numatyta kokybe. Visos tiekiamos medZiagos, prietaisai bei sistemos privalo biti naujos,
technologiskai tvarkingos ir jas turi priimti Uzsakovas.

5.3. Visus elektrotechninius darbus turi atlikti kvalifikuotas personalas.

5.4. Visi kabeliai privalo bati pritaikyti lauko salygoms, atsparas ultravioletiniams spinduliams, be
halogeniniai.

5.5. Trenginiy apsauga nuo elektromagnetiniy trikdziy poveikio turi bati realizuojama taikant ,,vienataskio*
jZeminimo principa. Matavimo keitikliy ir kontroliniy kabeliy nuo trikdZiy saugantys ekranai turi bati
prijungiami prie terminalo skydo signalinio jzeminimo PE Synos. PE Syna skirta prietaisy signaliniam
jZeminimui ir turi bati elektriSkai izoliuota nuo gaubto. PE Synos skerspjavis turi bati ne mazesnis kaip 50
mm?,

5.6. Prie apsauginio jZeminimo Synos (PE) turi bati prijungti:
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— Prietaisy gaubtai;

— Metalinés kabelinés konstrukcijos;
5.7. Izeminimo grandinés neturi sudaryti kontiiry, j kuriuos galéty jtakoti induktyvaus pobudzio trikdziai.
5.8. Kabeliai, numatomi kloti, Zemé¢je turi bati numatyti rifliuotame vamzdyje, atlaikantis 450 N/5 cm
apkrovima nevaziuojamoje dalyje ir 750 N/5 cm apkrovima vaziuojamoje dalyje. Vamzdzio diametras turi
buti numatytas toks, kad tilpty dar vienas kabelis, bei tam tikslui palikta neradijanc¢io plieno viela.
5.9. Visy kabeliy galuose (j¢jimuose j prietaisus, ar skydus) turi bati naudojami sandarikliai, tiek ,,gofrui*
tiek kabeliui. Jei gamykliniuose prietaisuose, davikliuose ar kituose jrenginiuose, nenumatyti tokie
sandarikliai, jie turi baiti sumontuoti Rangovo.
5.10. Visi jrenginiai ir instaliacija spintose (laidai, komutaciné jranga, rinklés, maitinimo Saltiniai, keitikliai
ir pan.) ir montuojami savo paskirties vietoje, sujungimy dézutés, visi uzspaudimai ir prijungti prie jy kabeliai
ir kabeliy gyslos, laidai turi bati sumarkiruoti/suzyméti pagal projekting dokumentacija. Ant kabelio
markiruotés/zymens turi bati nurodyta kabelio projektinis zymuo, pradinis jrenginys, galutinis jrenginys,
kabelio tipas, gysly skai¢ius, skerspjavis, kabelio ilgis. Zymenys dedami ant visy kabeliy peréejimuose per
sienas, posiikiuose, pries spintas ir jose.
5.11. Bandymais montavimo metu turi bati patikrinta, kad:

— visi kabeliai prijungti teisingai, jy vientisumas ir izoliacijos varza patikrinti;

— jZzeminimo kontarai jrengti teisingai, jy varza patikrinta.
5.12. Kabeliy praéjimai per sienas privalo bati sandarinami guminiais moduliniais sandarikliais. Kabeliai
privalo bati padengti ,,abliatyvia“ prieSgaisrine danga i$ abiejy pusiy 1 m atstumu ir siena 0,5m kvadratu.
5.13. Visi kabeliai turi bati klojami ant kabeliniy kopéciy, gamykliniais sujungimais, kampais, peréjimais
bei su kabelinémis konstrukcijomis.
5.14. Kabeliai turi bati tiesiami karSto cinkavimo (>60 um, pritaikyta C4 aplinkai) arba aliumcinko (>25
um, pritaikyta C4 aplinkai) kabelinémis kopéciomis, pavieniai kabeliai metaliniuose vamzdziuose.
Nupjautos dalys turi bati nudazytos aliuminio cinko dazais.
5.15. Kabelinés kopécios, danggciai, jungiamosios dalys, kampai turi bati to pacio gamintojo bei karsto
cinkavimo (>60 pum, pritaikyta C4 aplinkai) arba aliumcinko (>25 um, pritaikyta C4 aplinkai).
5.16. Visos kabeliy tvirtinimo ir apsauginés medziagos (PVC vamzdziai, Zarnos) turi bati atsparios aplinkos
temperataros, drégmés ir ultravioletiniy spinduliy poveikiui. Cinkuotiems ar aliumcinku dengtiems
vamzdziams taikomi tie patys reikalavimai kaip ir kabelinems konstrukcijoms.
5.17. Matavimo prietaisai turi bati montuojami tokiu badu, kad jie nebiity suzaloti, atliekant technologiniy
jrenginiy planinius aptarnavimo darbus arba Salinant jrenginiy gedimus.
5.18. Manometry impulsinés linijos turi bati kiek galima trumpesnés. Naujai jrengti impulsiniai vamzdeliai
turi bati sandaras. Po vamzdeliy jrengimo, jie turi bati prapasti.
5.19. Slégio matavimo prietaisus projektuoti ir jrengti patogioje aptarnavimui vietoje tam skirtuose
suprojektuotuose stenduose.
5.20 Slégio matavimo prietaisy stenduose numatyti ardomo tipo kolektorius manometro ir slégio jutiklio
pajungimui.
5.21. Kiekvienam slégio matavimo prietaisui numatyti po atskirg manometrinj dviguba ventilj su uzdarymo
ir prapatimo galimybe. Ventiliy gamintoja/tipa derinti su UZsakovu.
5.22. Slégio matavimo prietaisy impulsiniai vamzdeliai turi buti neradijancio plieno ir pagal aplinkos salygas
izoliuoti, apsaugoti nuo uzsalimo.
5.23. Matavimo prietaisai, indikatoriai, valdymo jrangos jtaisai, valdymo raktai ir kiti automatikos jrenginiai
ir prietaisai turi turéti Zymines lenteles, kuriose turi biti pateikta sekanti informacija:

— matuojamo parametro pavadinimas/ar jrenginio paskirtis;

— projektinis Zymuo;
5.24. Reikalavimai Valdymo sistemy matavimo prietaisy, automatikos jrenginiy, rinkliy, spinty ir Kity
jrenginiy operatyviniy ir techniniy pavadinimy bei Zymeny informacinéms lenteléems pateikti 5 lenteléje:

5 lentelé
Eil. | Reikalaujamo parametro/charakteristikos | Reikalaujamo parametro/charakteristikos
Nr. | pavadinimas reikSme
1. | Irenginiy uzraSai daromi Ant plokstelés
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2. | Plokstelés medziaga ir ant jos esantis tekstas | Temperatira -40 ...+70 °C;

atsparus atmosferiniams poveikiams: Santykiné dréegmeé: > 95 %;
Atsparumas ultravioletiniams spinduliams.
3. | Teksto jraSymo ant plokstelés buidas Silkografija, graviravimas
4. | Plokstelés medZiaga ir spalva Kietas, standus plastikas. Spalva nurodoma
uzsakant:
balta;
5. | UZraSo spalva Juoda
6. | Plokstelées matmenys pagal Operatyviniy ir | Nurodoma uzsakant:
technologiniy  pavadinimy sudarymo ir | - ilgis;
zyméjimo elektros sistemoje metodinius | — plotis;
nurodymus. Suderinus su uzsakovu — storis.

7. | Tekstas pagal Operatyviniy ir technologiniy | Nurodoma uzsakant:
pavadinimy sudarymo ir zyméjimo elektros | tekstas;

sistemoje metodinius nurodymus. Srifto aukstis;
paliekamy laisvy laukeliy matmenys.
8. | Plokstelé pateikiama Nurodoma uzsakant:
be skyliy;

su isgreztomis skylémis.
9. | Tvirtinimo skyliy skai¢ius, matmenys ir jy | Nurodoma uzsakant:
iSdéstymas skyliy skaicius;

skyliy matmenys;
skyliy iSdéstymas.

10. | Tarnavimo laikas > 25 metai

11. | Garantinis laikas > 48 ménesiali

5.25. Skydai, peréjimo dézutés, visi uzspaudimai ir prijungti prie jy kabeliai, laidai ir kabeliy gyslos turi bati
sumarkiruoti/suzyméti pagal projekting dokumentacija ir turi bati nurodyta pradinis prijunginys, kabelio
tipas, gysly skaigius, skerspjavis, kabelio ilgis, galutinis prijunginys. Zymenys dedami ant visy kabeliy.
Laidai privalo visi suzyméti, nepriklausomai ar N, PE ar PEN.

6. Reikalavimai projektavimui ir techniniai dokumentacijai.

6.1. PrieS pradedant projekto rengima Tiekéjo atstovai turi apsilankyti pas UZsakova, susipazinti su esama
situacija, iSnagrinéti jrenginiy iSdéstyma ir techninj stovj ir numatyti visas pagrindiniy ir papildomy
medZiagy ir paslaugy apimtis, kurios nenurodytos Siose techninése salygose, bet reikalingos pilnam projekto
ivykdymui. | pasitilyma turi bati jtraukti visy medziagy, jrangos ir paslaugy kastai.

6.2. Rangovas turi atlikti visus projektavimo, jrenginiy ir medZiagy tiekimo, sudétiniy daliy tarpusavio
montavimo, paleidimo-derinimo, uzsakovo personalo apmokymo ir pridavimo darbus, iSoriniy jégos ir
signaliniy kabeliy kabeliniy trasy projektavima, minéty kabeliy klojimo, prijungimo ir markiravimo darbus,
naujy elektros jrenginiy prijungimo prie esamo jzeminimo kontaro darbus Rangovui atliekant minéty darby
autoring priezitira.

6.3. Rangovas turi paruosti procesy valdymo ir automatizavimo projekto dalies dokumentacija. Visa su
projektu susijusi techniné dokumentacija, bréziniai, schemos, eksploatacijos instrukcijos, jrenginiy tiekiamy
Siam projektui vartotojo instrukcijos turi bati paruosta lietuviy kalba.

6.4. Visi projekte naudojami Zymenys privalo bati suderinti su UZsakovu.

Tekstiniai dokumentai ir bréZiniai turi teikti aiSkia, vienareikSmiska, neabejoting ir pilng informacija apie
pateiktos jrangos jrengima, eksploatacija ir techninj aptarnavima. Kiekvienas bréZinys ir schema privalo
turéti pavadinimg, numerj, parengimo datg, pakeitimy datas ir pavardes asmeny parengusiy, tikrinusiy ir
tvirtinusiy dokumenta.

6.5. Sie nurodymai dokumentacijai taip pat turi bati taikomi ir subrangovams.

Projekta rangovas turi suderinti su UZsakovu. Projekto suderinimas su UZsakovu neatleidZia Rangovo nuo
atsakomybés uz padarytas klaidas. Projektas turi bati atliktas taip, kad baty numatyti visi tam reikalingi
darbai ir medziagos. Projektavimo ir tiekimo metu iSkilus nenumatytiems klausimams, jie turés bati iSspresti
nedidinant sutarties kainos.
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6.6. Pagal UZsakovo pastabas, Siy TS ir galiojanciy norminiy dokumenty reikalavimy apimtyje, Rangovas
turi atlikti projekto dokumentacijos korekcijas.
6.7. Rangovas privalo atlikti projekto autorine priezitra, kaip numatyta LR norminiuose dokumentuose.

IV. TECHNINE SPECIFIKACIJA VAMZDYNAMS

1. Vandens kokybé.
Visi komponentai turi bati parenkami vartojimui pagal dominuojanc¢io vandens kokybe. Vandens kokybés
parametry maksimalios reikSmés pateiktos lenteléje Nr.1:

Lentelé 1

Pozicija 'V.'ata"'f”" Termofikacinis vanduo R|.b|vne§

vienetai reikSmés
Bendras kietumas mg-ekv./kg 0.06-0,08 5.8
girer:]‘('j?ggmas pagal - | g ekvi/kg | 0,260/1,55 15,5
Karbonatinis indeksas (mg-ekv/kg)2 |0.1 -
pH 9.0-9.7 7.5-8.4
Chloridai mg/kg - 35.0
GeleZis mg/kg 0,3-1.0 4,92
Varis mg/kg - -
Sulfatai mg/kg - 48.3
Suspenduotos dalelés mg/kg 0-1,2 13.0
Naftos produktai mg/kg 0,01-0.4 -
Silikatai mg/kg - -
Deguonis mg/kg 0,005- 0.02 -
Cinkas mg/kg - 0.03
Druskingumas mg/kg 120-230 320

Pastaba: Momentais deguonies koncentracija gali bati ir Zymiai didesné.

2. Techniniai reikalavimai.

2.1. Nurodyti reikalavimai medziagoms turi bati suprantami kaip minimals reikalavimai.

2.2. Pasikeitus techninéje uzduotyje nurodytiems jstatymams, techniniams reglamentams, standartams,
kitiems norminiams dokumentams (jskaitant jy pavadinimus ar zyméjimus) Tiekéjas(Rangovas) privalo
vadovautis tik galiojanciais (aktualiais) teisiniais aktais. Visos pateikiamos medziagos turi atitikti nurodyty
galiojanciy standarty arba galiojanciy lygiaver¢iy dokumenty reikalavimus.

2.3. Pramoniniu btdu neardomi izoliuotos vamzdyny sistemos numatomas minimalus tarnavimo laikas — 30
mety.

Pateikiami vamzdZiai turi turéti gaminiy kokybés sertifikatus ir atitikties deklaracija.

2.4. Pramoniniu badu izoliuoty vamzdziy sistema turi atitikti galiojan¢ius Lietuvos standartus ir
normatyvinius dokumentus, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1.Vamzdzio komplekto apvalkalo skersmens ir centrinés linijos nuokrypos turi atitikti LST EN 253:2019
arba lygiavertj standarta. Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy karsto vandens tinkly i$ anksto
neardomai izoliuotos vamzdziy sistemos. Vamzdzio sgranka, sudaryta i pagrindinio plieninio vamzdzio,
Siluminés poliuretaninés izoliacijos ir iSorinio polietileninio apvalkalo.

2.4.2. LST EN 448:2019 arba lygiavertis standartas. Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai. Neardomai
izoliuoto vieno vamzdZio sistemos, skirtos bekanaliams karsto vandens tinklams. Gamyklinés jungiamyjy
detaliy sarankos i$ plieniniy jvadiniy vamzdZiy, poliuretaninés Siluminés izoliacijos ir polietileninio
apvalkalo.

2.4.3. LST EN 488:2019 arba lygiavertis standartas Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Neardomai
izoliuoto vieno vamzdzio sistemos, skirtos bekanaliams karsto vandens tinklams. Gamyklinés plieniniams
jvadiniams vamzdziams skirtos plieniniy sklendZiy sarankos su poliuretanine Silumine izoliacija ir
polietileniniu apvalkalu.
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2.4.4. LST EN 489-1:2019 arba lygiavertis standartas. Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Neardomai
izoliuoty vieno ir dviejy vamzdziy sistemos, skirtos pozeminiams karsto vandens tinklams. 1 dalis. Karsto
vandens tinkly jung¢iy apvalkalai ir Siluminé izoliacija pagal EN 13941-1.

2.4.5. LST EN 13941-1:2019 LST EN 13941-2:2019 arba lygiavertis standartas Centralizuoto Silumos
tiekimo vamzdZiai. 1zoliuoty sujungty atskiry ir sudvejinty vamzdziy sistemy, skirty bekanaliams karsto
vandens tinklams, projektavimas ir jrengimas. 1lir 2 dalis. Projektavimas ir jrengimas.

2.4.5. LST EN 14419:2019 arba lygiavertis standartas. Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai. Neardomai
izoliuoty vieno ir dviejy vamzdziy sistemos, skirtos pozeminiams karSto vandens tinklams. Stebéjimo
sistemos.

2.4.6. Energetikos ministerijos ,,Silumos tiekimo tinkly ir 3ilumos punkty jrengimo taisyklés®.

2.5. lzoliacijos Silumos laidumas:

Izoliacijos Silumos laidumo koeficiento maksimali reikSmé 0,027 W/mK, esant 50°C,matavimus atliekant
prie trijy skirtingy temperatiry esant SilumneSio temperatiarai 80+10°C.Bandymo sertifikate turi bati
nurodomas bandinio izoliacijos tankis ir puty dujy sudétis.

2.6. Zenklinimas:

Zenklinimas turi bati uz zonos, rezervuotos apvalkalo jungtims, riby. Gaminiai turi turéti sekancius
gamyklinius identifikavimo Zenklinimus kiekvieno atskiro apvalkalinio vamzdzio iSoréje:

2.6.1. gamintojo pavadinimas ir/arba gamintojo zenklas;

2.6.2. plieninio vamzdZio nominalus skersmuo ir nominalus sienelés storis;

2.6.3. plieno techninés charakteristikos ir marke;

2.6.4. gaminio CEN standarto numeris;

2.6.5. pagaminimo metai ir savaité (galima spec. kodas);

2.6.6. papildomi duomenys, pvz. alkanés lenkimo kampas;

2.6.7. partijos numeris.

2.7. Pramoniniu btdu izoliuoti vamzdziai:

2.7.1. Pramoniniu badu izoliuoti vamzdziai turi bati pagaminti i$ plieniniy vamzdziy, poliuretano puty
izoliacijos kartu su neizoliuotais signaliniais variniais laidais ir iSorinio plastmasinio apvalkalo. MedZiagos
yra sujungtos kartu suformuodamos kieta vieneta atspary kirpimui tarp plieninio vamzdzio ir iSorinio
apvalkalo min. 0,12 N/mm? aSine kryptimi.

2.7.2. Pramoniniu badu izoliuoti vamzdziai turi atitikti LST EN 253:2019 ar lygiavercio standarto
reikalavimus.

2.7.3. Pramoniniu btdu izoliuoty centralizuoto Silumos tiekimo vamzdyny sistema turi bati surista sistema,
susidedanti i pagrindinio plieninio vamzdZio ir su juo patikimai puty izoliacija suriSto plastmasinio
apvalkalo, suformuodami tvirtg vienetg. Poslinkiai plieno vamzdyje perduodami j apvalkalg per poliuretano
puty izoliacijos sluoksn;.

2.7.4. Vamzdzio komplekto izoliacijos patiklis turi bati ciklopentanas. Neleidziamas freono arba gryno CO2
naudojimas.

2.7.5. Naujo ir sendinto 160°C temperatiroje maziausiai 3600val. vamzdzio komplekto atsparumas kirpimui
aSine arba tangentine kryptimis turi atitikti LST EN 253:2019 reikalavimus, esant patikros temperatarai 23°C
ir 140°C.

2.7.6. Vamzdziai gali bati pateikiami 12 m ilgio, maksimali nuokrypa +15/-0 mm.

2.7.7. Visy vamzdziy galai turi turéti apsauginius gaubtus.

2.7.8. VamzdZio paskirtis — termofikacinio vandens vamzdynas.

2.7.9. Terpés temperatira — 120°C, slégis — 1,6 MPa.

2.8. Izoliuoty vamzdyny Silumos nuostoliai neturi virsyti vertés, kuri pateikta Lenteléje Nr. 2:

Lentelé 2
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Plieninio vamzdio Silumos nuostoliai (W/m), kai izoliacijos $ilumos
. laidumo koeficientas 0,03 W/(mK), aplinkos
nominalus _ ..
temperatara +5°C, vamzdziy porose 100 °C
skersmuo .
temperatarai
25 17,1
32 18,2
40 21,1
50 22,3
65 28,4
80 29,7
100 33,7
125 33,0
150 38,0
200 47,3
250 46,1
300 53,7

Itrauka i3 Silumos perdavimo tinkly Silumos izoliacijos jrengimo taisyklig (5 priedas).

2.9. Tiekéjas turi pagrjsti siilomy medziagy atitikima techniniy specifikacijy reikalavimams ir pateikiti:
2.9.1. Nepriklausomos akredituotos jstaigos iSduotg ir galiojantj Tiekéjo sialomy izoliuoty plieniniy
vamzdziy atitikimo standartui LST EN 253:2019 (ar naujesnés redakcijos) arba lygiavercio reikalavimus
sertifikatg bei tai patvirtinanc¢iy tyrimy ataskaitas.

2.9.2. Nepriklausomos akredituotos jstaigos atlikty Tiekéjo sitilomy izoliuoty plieniniy vamzdziy izoliacijos
tyrimy ne senesng kaip 5 metai ataskaitg pagal LST EN 253:2019 (ar naujesnés redakcijos) arba lygiavercio
standarto reikalavimus.

3. Reikalavimai plieniniams vamzdZiams.

3.1. Medziagos:

Plieniniai vamzdZiai suvirinti iSilgine siale turi atitikti LST EN 10217-2, LST EN 10217-5 standarty, 0
besitliai — LST EN 10216-2 reikalavimus arba turi bati lygiaverciai ar aukstesnés kokybés. Vamzdziy plieno
kokybé ne Zemesné kaip P265GH markés. Montavimui gali bati naudojami lygiaverciai ar aukstesnés
kokybés vamzdziai pries tai suderinus su Uzsakovu. Visi lygiaverciai plienai skaitomi tokie plienai, kurie
atitinka plieno P265GH mechanines savybes bei chemine sudétj pagal EN 10217-2. Visas plienas turi bati
naujas, nenaudotas ir neturintis jokio broko, tokio kaip taskiné korozija, apdegos, radys, pazeidimai ar Kiti
defektai. Plieniniai vamzdziai turi bati pateikiami su 3.1.B sertifikatu pagal EN 10204 reikalavimus ir su
dokumentacija jrodancia plieninio vamzdzio ir vamzdzio komplekto sertifikaty sarys;.

3.2. Plieniniy vamzdZiy sienelés storis:

Salyginis ISorinis Plieninio
vamzdzio vamzdzio vamzdZio sienelés
skersmuo, mm skersmuo, storis,
mm mm
DN 32 42,4 >29
DN 40 48,3 >29
DN 50 60,3 >3,2
DN 65 76,1 > 3,6
DN 80 88,9 >4,0
DN 100 114,3 >45
DN 125 139,7 >45
DN 150 168,3 >50
DN 200 219,1 >56
DN 250 273,0 >56
DN 300 323,9 >6,3
DN 350 355,6 >6,3
DN 400 406,4 >6,3
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DN 450 457,0 >6,3
DN 500 508,0 >8,0
DN 600 610,0 >8,0

3.3. Zymgjimas:

VamzdzZiai turi turéti sekancius gamyklinius identifikavimo Zenklinimus kiekvieno atskiro vamzdzio iSoré¢je,
vamzdzio gale:

3.3.1. plieno lydymo partijos Nr., arba vamzdzio Nr.;

3.3.2. plieno marké;

3.3.3.vamzdzio @ ir S.

3.4. Vamzdziy galai: vamzdziy galy nuozulos turi bati suformuojamos pagal EN 10217.

3.5. Vamzdziy pavirSiaus charakteristikos: vamzdziai izoliavimui pramoniniu badu turi bati pristatomi be
technologinio apdirbimo. Padengimas tam, kad iSvengti vamzdziy korozijos transportavimo metu negalimas.
Prie§ padengiant plieninius vamzdZius poliuretano Silumine izoliacija ir iSoriniu polietileniniu apvalkalu,
vamzdziy pavirSius turi bati paruoSiamas nuvalant sméliapaite/Sratptte ir pasiekiant pavirSiaus Svarumo
laipsnj SA 1, kaip nurodyta ISO 8501-1.

4. Reikalavimai poliuretano puty izoliacijai (PUR).

4.1. Poliuretano puty izoliacija (PUR) turi atitikti standarto LST EN 253:2019 ar lygiavercio standarto
reikalavimus.

4.2. Rangovas kartu su plieniniais vamzdZiais turi pateikti naudojamos puty izoliacijos atitikties sertifikatus.
4.3. PUR tankio minimali reikSmé turi bati ne maziau 60 kg/ms3, bandant pagal EN 489:2009 reikalavimus.
4.4. Gniuzdymo stiprumas radialine kryptimi turi bati maZiausiai 0,3MPa bandant pagal EN 489:2009
reikalavimus.

4.5. MaZiausiai 88 % pavirSiaus turi bati padengta nustatymo metu pagal 1SO 4590.

4.6. Vandens absorbavimas turi bati mazesnis negu 10 tirio procenty verdant 90 minuciy ir iSbandytas
vadovaujantis standartu LST EN 253:2019-5.3.5.

4.7. Poliuretano puty izoliacija turi garantuoti, kad pakilus temperatarai iki 120 °C izoliacijos savybés
nepasikeis.

4.8. PUR izoliacija turi bati vienalyté, vidutinis burbuliuky skersmuo maziau kai 0,5mm, uzdary burbuliuky
maZiausia 88%.

5. Reikalavimai izoliuoty vamzdziy polietileno apvalkalui (PE).

5.1. Polietileno apvalkalas turi atitikti standarto LST EN 253:2019 ar lygiavercio standarto reikalavimus.
5.2. Rangovas kartu su plieniniais vamzdziais turi pateikti (PE) atitikties sertifikatus.

5.3. Pagaminto PE apvalkalo tankis turi btti maziausia 944 kg/m3, su 2,5+0,5% tolygiai paskirstytu suodziy
kiekiu.

5.4. Gamintojas turi nurodyti PE apvalkalo lydalo takumo indeksa (MFR), kuris atskiriems vamzdzZiams
neturi skirtis daugiau kaip 0,5 g/10min., leistinas intervalas 0,2-1,4g/10 min.

5.5. llgalaikiy mechaniniy savybiy bandymo (CLT) trukmé maziausiai 2000val. iki PE apvalkalo bandinio
suirimo, esant 80°Ctemperatarai.

5.6. Jbrézto bandinio suirimo bandymo (NCLT) trukmé maZiausiai 300val. iki PE apvalkalo bandinio
suirimo, esant 80°C temperatarai.

6. Reikalavimai izoliuoty vamzdZiy galvanizuoto plieno apvalkalui.

6.1. Galvanizuoto plieno apvalkalas turi bati pagamintas pagal standarty 1SO 3574 ir ISO 3575 ar lygiaverciy
standarty reikalavimus. Cinko sluoksnio storis ant plieno laksto ne maZiau kaip 19 um.

6.2. Rangovas kartu su plieniniais vamzdziais turi pateikti galvanizuoto plieno apvalkalo atitikties
sertifikatus.

6.3. Gaminant vamzdzius, leidZziama naudoti atitinkamas gaminamos produkcijos vamzdziy medZiagas be
priemaiSy. Gali bati naudojama tik tokia vamzdZio medZiaga, kuri nesudaro Zalingo poveikio aplinkai.

7. Reikalavimai temperataros jutikliy apsauginéms gilzéms ir jy montavimui.

7.1. Temperataros jutikliy apsauginés gilzés privalo bati monolitinés, storasiené i$ neradijancio plieno.
Gilzés temperataros jutikliams turi bati pagamintos pagal standarty DIN 43772 ir IEC 61520 arba lygiaverciy
standarty reikalavimus. Gilzés konstrukcija turi bati atspari termofikacinio vandens didZiausiam judéjimo
greiciui ir statiniam slégiui visame galimame temperataros diapazone.

7.2. Temperataros jutikliy gilzés turi bati montuojamos statmenai vamzdZio aSiai arba pasvirusios 45°
kampu taip, kad jutiklio jautraus elemento centras baty panardintas matuojamoje terpéje ne maziau ir ne
daugiau kaip iki vamzdZio asSinés linijos, t. y. apsauginés gilzés galas turi Kirsti vamzdZio aSing linijg 1 cm.
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Gilziy montavimo pavyzdys pateiktas 1 paveikslélyje:

1 pav. Termometro gilzés montavimo pavyzdys.

7.3. Temperataros jutiklio gilzé turi bati jvirinama. Gilzés privalo bati tokio ilgio, kad jutiklius baty galima
iSmontuoti nenuimant ir nepazeidziant vamzdzio izoliacijos. Gilzés vidinis sriegis temperataros jutiklio
jsukimui turi bati G1/2.
8. Reikalavimai pramoniniu badu neardomai izoliuotoms fasoninéms dalims.
8.1. Pramoniniu badu neardomai izoliuotos fasoninés dalys turi atitikti LST EN 448:2019 ar lygiavercio
standarto reikalavimus.
8.2. Kartu su pramoniniu badu neardomai izoliuotomis fasoninémis dalimis Rangovas turi pateikti ir
medziagy atitikties sertifikatus.
8.3. Pramoniniu budu neardomai izoliuoty fasoniniy daliy apvalkalo suvirinimui pageidaujamas veidrodinis
(,,but welding*) suvirinimas. Draudziamas suvirinimas karstu oru.
8.4. lzoliacijos storis bet kurioje izoliuoty fasoniniy daliy vietoje negali bati maziau nei 50% nominalaus
izoliacijos storio.
9. Reikalavimai pramoniniu biidu neardomai izoliuotoms sklendéms.
9.1. Pramoniniu badu izoliuotos sklendés turi atitikti LST EN 488:2019 ar lygiavercio standarto
reikalavimus.
9.2. Kartu su pramoniniu btidu neardomai izoliuotomis sklendémis Tiekéjas (rangovas) turi pateikti ir
medziagy atitikties sertifikatus.
9.3. Rutulinés sklendés turi bati pritaikytos darbinéms temperatiroms ne maziau kaip 130°C,vandens slégiui
ne maziau kaip 25 bar ir leistiniems aSiniams jtempimams 300N/mm?2(visi kriterijai kartu).
9.4. Sklendés turi bati tinkamos jrengimui Silumos tinkluose, t. y. medZiagos turi bati atsparios esamai
vandens, naudojamo tinkluose, kokybei. Vandens kokybés duomenys pateikti lenteléje Nr.1.
9.5. Sklendés rutulio medZiaga — neradijantis plienas ar geresné.
9.6. Sklendés turi bati jvirinamos. Sklendés korpuso plienas P235GH ar geresnis.
9.7. Sklendés Spindelio sandarinimas turi bti pakei¢iamas nepazeidZiant izoliacijos.
9.8. Sklendéms turi bati nurodyta atidarymo, uzdarymo padétis.
9.9. Turi bati galimybé tiekti pramoniniu badu neardomai izoliuotas sklendes su drenavimo ir/arba
nuorinimo mazgais.
10. Reikalavimai sklendéms, izoliuojamoms su nuimama izoliacija.
10.1. Sklendés turi turéti ,,CE“ Zyméjima.
10.2. Kartu su sklendémis Tiekéjas(rangovas) turi pateikti ir medZiagy atitikties sertifikatus.
10.3. Rutulinés sklendés turi bati pritaikytos darbinéms temperataroms ne maziau kaip 130°C,vandens
slégiui ne maziau kaip 25 bar ir leistiniems aSiniams jtempimams 300N/mm?(visi kriterijai kartu).
10.4. Sklendés turi bati tinkamos jrengimui Silumos tinkluose, t. y. medziagos turi bati atsparios esamai
vandens, naudojamo tinkluose, kokybei. Vandens kokybés duomenys pateikti lenteléje Nr.1.
10.5. Rutulio medziaga — neradijantis plienas ar geresné.
10.6. Sklendés turi bati jvirinamos, sklendés korpuso plienas P235GH ar geresnis.
10.7. Sklendés Spindelio sandarinimas turi baiti kei¢iamas.
11. Reikalavimai pleiStinéms sklendés izoliuojamos su nuimama izoliacija.
11.1. Pleistinés sklendés turi bati pritaikytos darbinéms temperatiroms ne maziau kaip 130“C,vandens
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slégiui ne maziau kaip 25 bar ir leistiniems aSiniams jtempimams 300N/mms§(visi kriterijai kartu).

11.2. Sklendés turi biti tinkamos jrengimui Silumos tinkluose, t. y. medziagos turi bati atsparios esamai
vandens, naudojamo tinkluose, kokybei. Vandens kokybés duomenys pateikti lenteléje Nr.1.

11.3. Korpusas - atlietas i$ anglinio plieno.

11.4. Pleistas (uzdoris) — elastingos konstrukcijos (flexible wedge) pagamintas i$ anglinio plieno.

11.5. Velenas (Spindelis) — iSsitraukiantis j virSy, pagamintas i$ korozijai atsparaus plieno.

11.6. Sandarinimo pavirSiy medZiaga - neradijantis plienas.

11.7. Sujungimas su vamzdynu -jvirinamas pagal EN 1092-1 arba lygiavertj standarta.

11.8. Sklendés sandarumo klasé — A, visiSkas sandarumas i$ abiejy srauto pusiy.

11.9. Sklendés koto sandarinimui - panaudotos neasbestinés medziagos.

11.10. Korpuso Zyméjimas — gamyklinis Nr., korpuso medziagos marké, PN (leistinas slégis), DN (salyginis
diametras), T (leistina temperatiira), CE zenklas.

11.11. Sklendés valdymas - elektriné pavara Auma Matic (SAM) arba lygiaverté.

11.12. Pristatant sklendes pateikiama: eksploataciniy savybiy deklaracija, testavimo sertifikatai EN 10204-
3.1 su slégio bandymo ir medZiagy sertifikatais, CE deklaracija.

11.13. Garantinis laikotarpis — ne trumpesnis kaip 24 mén. nuo prekiy perdavimo perkanciajai organizacijai
dienos.

12. Reikalavimai pramoniniu badu izoliuoty vamzdyny jungtims.

12.1. Pramoniniu badu neardomai izoliuoty vamzdyny jungtys turi atitikti LST EN 489:2019 ar lygiavercio
standarto reikalavimus.

12.2. Kartu su pramoniniu badu neardomai izoliuotomis vamzdyny jungtimis Rangovas turi pateikti ir
medziagy atitikties sertifikatus.

12.3. Sujungimo medZiagos pristatomos supakuotos. Turi bati naudojami apkrovos perdavimo tipo
sujungimai.

12.4. Galimi jungciy tipai:

12.4.1. termiskai apspaudziamos polietileno jungtys (PEX cross-linked);

12.4.2. kontaktiniu baidu privirinamos polietileno jungtys (naudojamos jlietus jkaitinimo laidus).

12.5. Vamzdyny gamintojai turi pateikti sujungimo metodus, jy montazo instrukcija ir pagaminti bei pateikti
visas jungiamasias medZiagas.

12.6. Visy sujungimy sandarumo patikra turi bati atliekama slégiu, naudojant org ar kitas tinkamas dujas.
12.7. Poliuretano puty skysciai turi bati pristatomi normuotais, atitinkamam sujungimy dydZiui reikalingo
kiekio rinkiniais. RySkas pazenklinimai ant kiekvieno rinkinio pakuotés turi nurodyti kokio dydzio
sujungimui rinkinys yra skirtas. Bitina sudaryti galimybe efektyviai maiSyti du skys¢io komponentus
uzdaroje sistemoje taip, kad visas skys¢iy maiSymo ir pylimo j sujungimus procesas bty atliekamas
iSvengiant rizikos dél kontakto su minétomis medziagomis.

12.8. Jeigu jungtys bus uzpildomos montazo metu paruoSta PUR medziaga, PUR uzpildo ruoSimas turi bati
atliktas uzdaroje ertméje, be kontakto su aplinkos oru. DraudZiamas PUR uZpildo ruoSimas atviruose
induose.

13. Reikalavimai vamzdyny gedimy kontrolés sistemai.

13.1. Pazeidimy sekimo sistema turi atitikti LST EN 14419:2019 ar lygiavercio standarto reikalavimus.
13.2. Pristatomi izoliuoti vamzdyny elementai izoliaciniame sluoksnyje turi turéti jmontuotus du varinius 1,5
mm? skersmens laidus. Vienas jy nepadengtas, kitas alavuotas arba cinkuotas. Maksimali 100 m laido varza
turi bati ne didesné kaip 1,3 Q+15%.

13.3. Turi bati atliktas 100 % signaliniy laidy funkciniy charakteristiky patikrinimas gamybos metu po
vamzdZiy ir jy komponenty padengimo putomis.

13.4. Pries ir po uzkasimo/montavimo darby turi bati patikrinta ar néra laidy trakimo ir Suntavimo varza
plieniniuose vamzdZiuose.

13.5. Turi bati pateiktos Silumos tiekimo tinkly gedimo kontrolés ir montazinés schemos su nurodytu
laidininky ilgiu.

13.6. Turi bati atlikta galutiné gedimo kontrolés laidininky patikra. Galutiné patikra daroma dalyvaujant
perkanciojo subjekto atstovui, surasant patikros akta.

14. Reikalavimai transportavimui ir sandéliavimui.
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Visi sandéliavimo, pakrovimo ir iSkrovimo darbai turi bati vykdomi stengiantis kuo maziau pazeisti
vamzdziy pavirSiy ir galy nuozulas. Nenaudoti plieniniy trosy. Transportavimo metu batina naudoti tokias
apsaugines priemones: placias apkabas, tinkamas atramas ir Kitas krovinio ir apsaugos priemones.

15. Sertifikatai.

Pateikiant vamzdynus ir jy elementus, Tiekéjas (Rangovas) turi pateikti medZiagy sertifikatus su Siais
duomenimis:

15.1. vamzdzio pagaminimo standartas;

15.2. plieno standartas;

15.3. vamzdZiy partijos numeris;

15.4. diametras, sienelés storis;

15.5. plieno marké;

15.6. plieno cheminé sudétis;

15.7. plieno mechaninés savybés;

15.8. sitlés mechaninés savybés ir sitlés patikrinimo neardanciais kontrolés metodais rezultatai;

15.9. vamzdzio hidraulinio bandymo rezultatai, nurodant bandymo slég;.

V. REIKALAVIMAI SILUMOS TIEKIMO TINKLU STATYBAI

1. Bendrieji reikalavimai Silumos tiekimo tinkly statybai.

1.1. Projekto specifikacijose ir bréZiniuose statybos vadovas pazymi Zyma ,,Taip pastatyta“.

1.2. Tiekéjas (rangovas) turi paruosti statybos darby technologijos projekta pagal STR 1.06.01:2016
»Statybos darbai. Statinio statybos prieziara®“ (aktuali redakcija) reikalavimus skaitmeniniame formate.
Statybos darby technologijos projekta parengia statinio statybos rangovas iki statybos darby pradzios.
Rengiant statybos darby technologijos projekts, privaloma vadovautis statinio Projektu, Projekto
sprendiniais, statybos techniniais reglamentais, jmonés statybos taisyklémis ir Kkitais galiojanciais
normatyviniais aktais. Statybos darby technologiniame projekte turi bati pateikti konkretas darbuotojy
saugos ir sveikatos uztikrinimo sprendiniai. Jais negali bati nuorodos ar iStraukos iS darbuotojy saugos ir
sveikatos teisés akty bei normatyviniy dokumenty.

1.3. Leidimas zemés darbams jforminamas ir dangy ardymas/atstatymas atliekamas pagal Klaipédos miesto
savivaldybés tarybos 2009-05-29d. sprendimu T2-211 patvirtintg ,,Leidima vykdyti Zemés darbus®.

1.4. Uzsakovas pagal STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieziara® (aktuali redakcija)
reikalavimus vykdys technine statybos prieZitira.

1.5. Atliekant statinio projekto vykdymo priezitira vadovautis STR 1.04.04:2017,,Statinio projektavimas,
projekto ekspertizé®.

1.6. Projekto sprendimy pakeitimai vykdomi pagal STR1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé®.

1.7. Gaminius, medziagas, jrenginius naudoti pagal techniniy specifikacijy ir statybos normatyviniy
dokumenty reikalavimus. Gaminiai ir medZiagos turi buti atliktas techninis vertinimas pagal STR
1.01.01:2015 ,,Statybos produkty, neturinciy darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy
pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas.
Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbimas®.

1.8. Vykdant statybos darbus batina iSsaugoti pavirsinj dirvoZzemj, nesandéliuoti statybiniy medziagy, grunto,
nestatyti technikos arciau kaip 4,5 m nuo medziy lajy krasto, saugoti vejas, nelaikyti degaly bei tepaly arciau
kaip 15 m nuo medziy lajy krasto ir 10 m nuo kramy.

1.9. Miesto gatviy asfaltbetonio dangy apatiniy ir pagrindo sluoksniy jrengimo darbai atliekami pagal ST
193061491.04:2007 reikalavimus.

1.10.Statybos metu turi bati grieztai vykdoma statybos darby kokybés kontrolé:

1.10.1. tikrinami naudojami gaminiai, medziagos, konstrukcijos;

montavimo metu.

1.11. Darbo vietos organizavimas turi uztikrinti saugy darba. Vykdant statybos darbus vadovautis ,,Saugos
ir sveikatos taisyklés statyboje” reikalavimais.

1.12. Atlikdamas darbus, Tiekéjas (rangovas) atsako uz statybvietés paruoSima: kranams atveZzti, pastogems,
medZiagy saugykloms jrengti. Atliekant darbus, Tiekéjas (rangovas) privalo savo saskaita sumontuoti ir
priziaréti papildoma apSvietima, aptverti teritorija ir jrengti budéjimo punktus, kai tai yra bttina norint
uztikrinti tinkamg darby vykdyma ir apsauga gretimai esancio turto valdytojy bei visuomenés sauguma.
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Prie§ pradedant Silumos tiekimo tinkly statybos darbus, apie tai batina informuoti Salia statybos vietos
esancias jmones ir gyventojus. Ten kur Silumos tinklai kerta vaziuojamaja dalj per kiemus, reikia pastatyti
jspéjamuosius Zenklus apie atliekamus darbus.

1.13. Silumos tiekimo tinklai statomi atviru badu, jei néra kitokiy reikalavimy pateikty projekte. 13ardyta
asfalto ir Saligatvio danga atstatoma pilnai, teritorija sutvarkoma. VVaziuojamosios dalies dangos ir Saligatvio
konstrukcijos jrengiamos pagal STR 2.06.03:2001 C priedo rekomendacijas. Vaziuojamosios dalies
konstrukcijos virSutinj asfaltbetonio sluoksnj jrengti vadovaujantis ST 9306149.03:2010 ,,Miesto gatviy
asfalto dangy virSutiniy sluoksniy jrengimo darbai“ reikalavimus.

1.14. Statybos metu numatoma, kad nebus paZeisti treciyjy asmeny interesai, bus uztikrinami privaziavimai
prie pastaty bei saugas pra¢jimai péstiesiems.

1.15. ISmontuojant esamus Silumos tiekimo tinklus batina laikytis Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
ir Sveikatos apsaugos ministerijy priimty ,,Darbo su asbestu nuostaty®, jsakymo Nr. A1-184/V-546, 2004 m.
liepos 16 d. reikalavimy.

1.16. Sumontuotus Silumos tiekimo tinklus nuzyméti piketais ties atSakomis, posukiais ir tiesiose atkarpose
kas 100 m.

2. Teisiniai aktai.

2.1. Pasikeitus techninéje uzduotyje nurodytiems jstatymams, techniniams reglamentams, standartams,
kitiems norminiams dokumentams (jskaitant jy pavadinimus ar zyméjimus) Tiekéjas (rangovas) privalo
vadovautis tik galiojanciais (aktualiais) teisiniais aktais.

2.2. Darbus vykdyti vadovaujantis galiojanciais dokumentais, jskaitant, bet neapsiribojant:

Eil. Dokumento numeris Dokumento pavadinimas
Nr.
PrieSgaisrinés apsaugos ir Gaisriné sauga. Pagrindiniai reikalavimai.
gelbéjimo departamento prie
Vidaus reikaly ministerijos
1. direktoriaus 2010 m.
gruodzio 7 d.
jsakymas Nr. 1-338 (aktuali
redakcija 2020-05-01)
5 STR 1.06.01:2016 (aktuali Statybos darbai, Statinio statybos priezira.
' redakcija2018-07-01)
3 STR 1.04.04:2017(aktuali Statinio projektavimas, projekto ekspertizé.
' redakcija 2020-09-22)
4 STR 2.01.01(1):2005 Esminiai statinio reikalavimai. Mechaninis
' atsparumas ir pastovumas,
5. STR 2.01.01(4):2008 Esminiai statinio reikalavimai. Naudojimo sauga
6 STR 1.01.08:2002 (aktuali Statinio statybos rasys
' redakcija 2018-06-21)
7 STR 2.06.04:2014(aktuali Gatvés ir vietinés reikSmés keliai. Bendrieji
' redakcija 2021-02-23) reikalavimai
8 STR 2.05.05:2005 Betoniniy ir gelZbetoniniy konstrukcijy
' projektavimas
9. STR 1.01.02:2016 Normatyviniai statybos techniniai reglamentai
Komunalinio akio ir Praeinamy kolektoriy ir techniniy koridoriy
paslauguy departamento prie | eksploatavimo taisykles,
10 Lietuvos Respublikos
' statybos ir urbanistikos
ministerijos 1996 m. birzelio
26 d. jsakymas Nr. 35;.
Lietuvos respublikos Silumos tiekimo tinkly ir 3ilumos punkty jrengimo
11 Energetikos ministro 2011- taisyklés
' 06-17 jsakymas Nr.1-160 (
aktuali redakcija 2019-01-31)
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Lietuvos Respublikos
energetikos
ministro 2009 m. birzZelio 10

Vandens garo ir perkaitinto vandens vamzdyny
jrengimo ir saugaus eksploatavimo taisyklés

12. d

jsakymas Nr. 1-82

13. RSN 156-94 Statybiné klimatologija

Lietuvos respublikos Ukio Jrenginiy Silumos izoliacijos jrengimo taisyklés

14, ministro 2005.01.18 jsakymas

Nr. 4-17

Lietuvos respublikos Ukio Silumos perdavimo tinkly $ilumos izoliacijos

15. ministro 2017.09.18 jsakymas | jrengimo taisyklés

Nr.1-245

Lietuvos respublikos Sléginiy vamzdyny naudojimo taisyklés

16 energetikos ministro

' 2018.05.17 jsakymas Nr. 1-

148

g7, | HN 83:2011 (aktuali CyvenamUoSe it isuomenines paskies pastatuos

' redakcija2018-02-14) - o
bei jy aplinkoje

LST EN 253: 2019 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai.
Bekanaliy karSto vandens tinkly i$ anksto

18 neardomai izoliuotos vamzdziy sistemos. Vamzdzio

' saranka, sudaryta i$ pagrindinio plieninio vamzdZio,
Siluminés poliuretaninés izoliacijos ir iSorinio
polietileninio apvalkalo.

LST EN 448:2019 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai.
Neardomai izoliuoto vieno vamzdzio sistemos,
skirtos bekanaliams karSto vandens tinklams.

19. T X o
Gamyklinés jungiamyjy detaliy sgrankos i$
plieniniy jvadiniy vamzdziy, poliuretaninés
Siluminés izoliacijos ir polietileninio apvalkalo.

LST EN 488: 2019 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai.
Neardomai izoliuoto vieno vamzdzio sistemos,
skirtos bekanaliams karSto vandens tinklams.

20. Gamyklinés plieniniams jvadiniams vamzdZiams
skirtos plieniniy sklendziy sarankos su
poliuretanine Silumine izoliacija ir polietileniniu
apvalkalu.

LST EN 489-1:2019 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZziai.
Neardomai izoliuoty vieno ir dviejy vamzdziy

21. sistemos, skirtos poZzeminiams karsto vandens
tinklams. 1 dalis. Karsto vandens tinkly jungciy
apvalkalai ir Siluminé izoliacija pagal EN 13941-1
Suvirinimo medziagos. Glaistytieji nelegiruotyjy ir

22. LST EN ISO 2560:2010 smulkiagradziy plieny rankinio lankinio suvirinimo
elektrodai. Klasifikacija (ISO 2560:2009)

LST EN 13480 -2,3,4,5,6,7 : Metalinis pramoninis vamzdynas.

23.

2017

LST EN 10216- Besialiai sléginiai plieniniai vamzdziai. Techninés

24 2:2013+A1:2020 tiekimo salygos. 2 dalis. Nurodyty

aukstatemperatariy savybiy nelegiruotojo ir
legiruotojo plieno vamzdziai.
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Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai. Izoliuoty
sujungty atskiry ir sudvejinty vamzdZiy sistemy,

25. LST EN 13941-2:2019 skirty bekanaliams karsto vandens tinklams,
projektavimas ir jrengimas. 2 dalis. Jrengimas.
Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Izoliuoty

2. LST EN 13941-1:2019 su!ungtq atsklfu, ir SUd\fEJIntUz vamquzn; sistemy,
skirty bekanaliams karsto vandens tinklams,
projektavimas ir jrengimas. 1 dalis. Projektavimas.
Suvirintieji plieniniai sléginiai vamzdziai.

97 LST EN 10217-1:2019n Technlpes tlekl_mo §qugos_. 1 da'lls. E_Iektra SUVII‘VI.n'[.I
ir po fliusu suvirinti nelegiruotojo plieno vamzdZiai,
turintys nurodytas savybes kambario temperattroje
Suvirintieji plieniniai sléginiai vamzdziai.

28, LST EN 10217-2-2019en. Techmnes t_|el§|mo _5qugqs. 2 _dalls. Elektrva} s_uvmntl
nelegiruotojo ir legiruotojo plieno vamzdziali,
turintys nurodytas savybes aukstoje temperatiiroje.

20, LST EN 1708-1-2010 _Suw[l_nlmas. ngrlndl_mal plu_an_lnl_al suvirintyjy
jung¢iy mazgai. 1 dalis. Sléginiy indy komponentai.

30 LST EN 1708-2:2010 _Suw[l_nlmas. ngrlndl_nlal pll(_an_ln_lal suvmntqm
jungc¢iy mazgai. 1 dalis. Sléginiai komponentai.
Suvirintojy kvalifikacijos tikrinimas. Lydomasis

31. LST EN 1SO 9606-1:2017 suvirinimas. 1 dalis. Plienai (1SO 9606-1:2012,
jskaitant Cor.1:2012 ir Cor. 2:2013)

Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai.

3 LST EN 14419:2019 I\_Ieardomal |_zoI|uot1% vieno ir dV|eJ}1 vamzdziy
sistemos, skirtos pozeminiams karsto vandens
tinklams. Stebéjimo sistemos.

33 LST EN 1340 Betonln_lal bordiarai Reikalavimai ir bandymo
metodali

34. LST EN 12620 Betono uZpildai

35, LST EN 206 Betonas._Spe_c_|f|I_<acua, eksploatacinés savybés,
gamyba ir atitiktis

LR aplinkos ministro
1999liepos 14d. jsakymas Nr. . o
36. 217(aktuali redakcija 2021- Atlieky tvarkymo taisyklés
06-01)
LR aplinkos ministro 2006
gruodzio 29d. jsakymas L N
37. NIr.D1-637 (aktuali redakcija Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés
2018-07-01)
LR aplinkos ministro 2010 .
38, Kovo 15d. jsakymas Nr. D1- Zgldlnl}; apsaugos, vykdant statybos darbus,
103 taisyklés
LR aplinkos ministro 2008 Saugotiny medziy ir kramy Kirtimo, persodinimo ar
39 sausio 31d. jsakymas Nr. D1- | kitokio paSalinimo, Siy darby vykdymo ir leidimy
' 87 (aktuali redakcija2020-10- | Siems darbams iSdavimo, medZiy ir kramy vertés
15) atlyginimo tvarkos aprasas
LR socialinés apsaugos ir
darbo ministro2010 rugséjo . " . .
40. 17d.jsakymas Nr. A1-425 Kélimo krany naudojimo taisyklés
(aktuali redakcija 2021-05-09)
41. LR socialinés apsaugos ir Darbovieciy jrengimo bendrieji nuostatai

darbo ministro ir Sveikatos
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apsaugos ministerijos 1998
geguzeés 5d. jsakymas
Nr.85/233 (aktuali redakcija
2019-07-09)

LR vyriausiojo valstybinio
darbo inspektoriaus 2000

42. gruodio 22 jsak. Nr. 346 Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje
(aktuali redakcija 2011-07-01)
LR socialinés apsaugos ir
darbo ministro ir LR

43. aplinkos ministro2008 sausio Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatai

15d. jsakymas Nr. A1-22/D1-
34 (aktuali redakcija 2021-05-
01)

3. Reikalavimai antikorozinei dangai.

Antikorozinio padengimo remonto technologija, dangos tipas ir marké turi bati parinkti, kad atitikty Siems
reikalavimas:

3.1. padengiamo pavirsiaus temperatiira -40 + +150 °C;

3.2. aplinkos santykiné oro drégmé 50 + 100 %;

3.3. pavirSiaus korozijos laipsnis — A, B pagal 1SO-8501-1.

4. Reikalavimai Siluminei izoliacijai (per pastaty technines patalpas, kur numatyta nuimama siluminé
izoliacija).

4.1. Silumos izoliacijos konstrukcijose neturi bati medZiagy ir gaminiy kuriuose yra asbesto. 1zoliuojanti
medZiaga - vertikaliai orientuota akmens vata su aliuminio folija. Skaiciuotinas Silumos laidumo koeficientas
<0,04 W/(mKTankis 80 kg/m?3).

4.2. Silumos izoliacijos storiai priklausomai nuo vamzdzio diametro:

57+108 108+159 159+219 273+325 377+1020
Vamzdyny
diametras,
mm
Izoliacijos <50 70 80 90 100
storis, mm

4.3. Bendras Silumos izoliacijos sluoksnio storis nuo projektinio negali skirtis kaip 10 % j didéjimo puse,
daugiau kaip 5 % j mazéjimo puse.

4.4. Atliekant horizontaliy vamzdyny izoliacija mineralinés vatos dembliais, izoliacinés medZziagos iSilginé
sialé turi bati Zemiau vamzdzio horizontalios asSies. Visos skersinés ir iSilginés sujungimo sitilés turi bati
suklijuotos lipnia juosta.

4.5. Izoliacijos sluoksnis turi bati ne maziau, kaip dviejy sluoksniy, arba galima naudoti kevalus. 1zoliacijos
sluoksnio iSilginés ir skersinés sitlés privalo bati padengtos sekanciais sluoksniais.

4.6. lzoliaciné medziaga tvirtinama: austenitinio plieno 10 mm arba plastikine 13 mm plocio juosta,
kiekviename béginiame metre — 4 juostomis.

4.7. Atliekant izoliacinés medzZiagos tvirtinimg, negalima jos suspausti. Bendras izoliacijos storis turi
nepakisti ir neturi atsirasti tarpy izoliacinéje medZiagoje.

4.8. Silumos izoliacijos skersinés ir iSilginés sitilés montazo metu sutankinamos.

4.9. UZbaigta Siluming izoliacija turi iSlaikyti objekto pavirSiaus konfigiracija.

4.10. Silumos izoliacijos apsauginis sluoksnis speciali armuota, pilka, polivinilchloridiné plévelé PVC-P.
4.11. 1zoliacijos apsaugine danga reikia montuoti taip, kad sitlés persidengty vandens nutekéjimo kryptimi,
apsauginé danga kiekviename béginiame metre tvirtinama 3-mis juostomis.

4.12. Visos iSilginés sitlés horizontaliuose vamzdynuose privalo bati iSdéstytos 45° Zemiau horizontalios
plokstumos matuojant spindulj nuo vamzdzio vidurio tasko per vamzdzio aSing linijg, taciau dangos elementy
sialés turi buti perstumtos viena kitos atZvilgiu 20+50 mm.

5. Reikalavimai suvirinimo darbams.
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5.1. Tiekéjas (rangovas) privalo bati jdieges veiksminga suvirinimo kokybés uztikrinimo sistema. Sistema
turi bati paremta visais suvirinimo proceso atitikimo standarto LST EN 1SO 3834-2:2006 ar lygiavercio
standarto reikalavimus ir juos atitikti. Tiekéjas (rangovas) turi paskirti uZ suvirinimo proceso atitikima
atsakinga asmen;j (diplomuotg suvirinimo inzinieriy), kuris koordinuos ir (arba) priziarés suderintg
suvirinimo proceso kokybés uztikrinimo sistema ir (arba) programa.

5.2. Visi suvirintojai turi turéti savo asmeninj zymeklj, kuris turi bati uzraSomas j suvirinimo formuliara, kad
buty matoma kiekvieno suvirintojo darby apimtis.

5.3. Visoms suvirinimo sialéms turi bati sudaryti suvirinimo procediry aprasai (SPA) pagal LST EN 1SO
15609-1:2019 reikalavimus ir pateikti Perkanc¢iajam subjektui. Perkanciojo subjekto patvirtintos SPA
kopijos turi baiti pas suvirintoja. Suvirinimas atliekamas pagal patvirtinto SPA reikalavimus. Visi pakeitimali
turi bati suderinti su Perkanciuoju subjektu.

5.4. Perkantysis subjektas turi teis¢ pareikalauti is Tiekéjas (rangovo), kad suvirintojai suvirinty kontrolinius
pavyzdzius pries darby pradzZig. Esant suvirinimo technologijos pazeidimams, Perkantysis subjektas turi teise
sustabdyti darbus.

5.5. Prie$ suvirinimo darbus Tiekéjas (rangovas) pateikia suderinimui sekanc¢ig dokumentacija:

5.5.1. personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijas;

5.5.2. suvirinimo procediry apraSyma (SPA);

5.5.3. suvirinimo sitliy formuliarg (formuliarus paruosia Tiekéjas (rangovas);

5.5.4. naudojamy medZiagy sertifikatus;

5.5.5. suvirinimo medziagy sertifikatus.

5.6. Prie$ suvirinimg turi bati atlikta:

5.6.1. naudojamy medziagy identifikacija;

5.6.2. suvirinimo medZiagy identifikacija;

5.6.3. suvirinimo salygy patikrinimas;

5.6.4. suvirinimo medZiagy laikymo darbo vietoje patikrinimas.

5.7. Suvirinimo sujungimy patikrinima neardanciais metodais (rentgenu arba, suderinus su perkanciuoju
subjektu, ultragarsu) Tiekéjo (Rangovo) saskaita atliks Tiekéjo (rangovo) pasamdyta sertifikuota
laboratorija.

5.8. Atlikus visus suvirinimo ir kontrolés darbus, Perkanc¢iajam subjektui turi bati pateikta visa suvirinimo ir
kontrolés darby dokumentacija:

5.8.1. suvirinimo sialiy formuliaras;

5.8.2. personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijos;

5.8.3. suvirinimo procedary aprasas;

5.8.4. naudoty medziagy sertifikatai;

5.8.5. suvirinimo medZiagy sertifikatai;

5.8.6. suvirinimo sitliy vizualinés apzitros protokolai;

5.8.7. sitliy kontrolés neardanciais metodais protokolai;

6. Reikalavimai montavimo/statybos darbams.

6.1. Nauji Silumos tinklai klojami atviru badu. Ten kur leidZia salygos, gali bati klojami virs seny kanaliniy
vamzdyny (jy nedemontuojant). Atskiruose Silumos tinkly ruozuose, per pravaziavimus, kur gali buti
reikalinga jrengti jmautes, derinti su Perkanciuoju subjektu atskirai.

6.2. Pagrinda po vamzdziais paruoti pagal ,,Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisykles* p.
165, 167. Pagal Siy punkty reikalavimus trans¢jy dugnas turi bati be akmeny, lygus, ant jo turi bati 0,1 m
storio papilto sutankinto smélio sluoksnis. Vamzdynai trans¢joje uzpilami sméliu, o paskui iSkastuoju gruntu.
Tarpai tarp trans¢jos sieneliy ir vamzdZiy pripilami smélio, o patys vamzdZiai uzpilami 0,1 m storio smélio
sluoksniu, kuris sutankinamas rankiniu btidu. Ant sutankinto smélio sluoksnio turi btiti uzdedama jspé&jamoji
juosta su uzrasu ,,SILUMOS TIEKIMO TINKLAI*. Smelis, kuriuo uZpilami vamzdynai, turi atitikti
reikalavimus: stambiausios dalelés turi bati <16 mm; dalelés, kuriy dydis <0,075 mm gali sudaryti iki 9 %
svorio viso uZpilamo smélio Kiekio; ragstingumo koeficientas d60/d10<1,8 %; turi buti Svarus, be Zalingy
priemaiSy; turi bati be astriabriauniy akmenuky, trinties koeficientas turi atitikti projektinj.

6.3. Tiekéjas(Rangovas) turi pateikti atlikty darby, bandymo ir plovimo aktus, suvirinimo sitliy kokybés
kontrolés dokumentacija pagal techninés priezitros taisykliy reikalavimus.

6.4. Jeigu esami Silumos tiekimo tinklai kerta pravaziavimus su asfalto, Saligatvio danga po statybos darby
atstatoma pilnai. Sudétingy susikirtimy su kitomis komunikacijomis vietose, vamzdynus galima Kloti
kanaluose, kanalus uZplauti sméliu. ISkasus trandéja, susikirtimo su elektros ir rySiy kabeliy vietose,
telefonine kanalizacija, jrengti Siy komunikacijy tvirtinimo mazgus.
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6.5. Elektros, rysSio kabeliy, telefoniniy komunikacijy, dujotiekio apsaugos zonose Zzemés kasimo darbus
vykdyti rankiniu badu, dalyvaujant tas komunikacijas eksploatuojancios organizacijos atstovui. Silumos
tiekimo tinkly susikirtimy su elektros kabeliy vietose, kur vertikalus atstumas mazesnis uz 0,5 m elektros
kabeliui jrengti PVCA vamzdzio jmaute d110, po 2,0 m nuo susikirtimo vietos j abi puses. Tankiai
urbanizuotose teritorijose atstuma iki elektros kabelio galima sumazinti iki 0,2 m.
6.6. Silumos tiekimo tinkly terminiam pléetimuisi kompensuoti gali biti jrengiami lenktieji kompensatoriai i3
vamzdziy (,,U* formos), kompensavimo elementai ,,L“ ir ,,Z* formos, pramoniniu badu izoliuoti pastovaus
veikimo, vienkartiniai kompensatoriai “E“ movos, linziniai kompensatoriai.
6.7. Baigiamojo vamzdyno patikrinimo metu reikia atlikti bandyma, kuriuo nustatomas jo stiprumas ir
gebéjimas islaikyti slégj. Atliekant §j bandyma naudojamas vienas (didesnis) is Siy slégiy:
a. projektinis slégis, padaugintas i$ koeficiento 1,25, atitinkantis didZiausia apkrova galincia veikti vamzdyng
tuo metu, kai jis bus eksploatuojamas esant didziausiam leidziamam slégiui ir didziausiai leidziamai
temperatarai. Sis slégis apskaic¢iuojamas pagal formule:

Prans =125+ P, oo

¢ia: Ppand — bandomasis slégis vamzdyne, bar;
Ps — projektinis slégis vamzdyne, bar;
f — nominaliis apskai¢iuoti jtempimai projektinémis salygomis esant projektinei temperatirai, N/mm?;
fband — NOMinaliis apskaiciuoti jtempimai projektinémis salygomis esant bandymo temperatirai, N/mm?;

b. projektinis slégis, padaugintas i$ koeficiento 1,43. Sis slégis apskai¢iuojamas pagal formule:
-Pband = 1,43 * Ps;

¢ia:  Ppand — bandomasis slégis vamzdyne, bar;

Ps — projektinis slégis vamzdyne, bar.

Klaipédos m. Silumos tinklams Ps — projektinis slégis vamzdyne 1,6 MPa;
6.8. Darby vykdymo vieta turi bati aptverta tvora su signaline juosta.
7. Reikalavimai statybiniy atlieky tvarkymui.
7.1. Tiekéjas (rangovas) privalo buti jdieges veiksminga aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo sistema.
Sistema turi baiti paremta visais atitinkamais vadybos uztikrinimo standarto 1SO 14001:2015 ar analogisko
standarto reikalavimais ir juos atitikti. Tiekéjas (rangovas) atsako uz tai, kad vykdant darbus bty imtasi
atitinkamy aplinkos apsaugos priemoniy, reglamentuojamy Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais.
7.2. Vykdant statybos darbus Tiekéjas (rangovas) privalo raSiuoti statybos atliekas, Zenklinti, priduoti
licencijuotiems atlieky tvarkytojams, pagal LR aplinkos ministro 2006 m. gruodZio 29 d. jsakymo Nr. ,,Dél
statybiniy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo* reikalavimus:
7.2.1. darby vykdymo metu priZiaréti iSskirta teritorija, kad ji baty tvarkinga.
7.2.2. organizuoti savalaikj susidariusiy atlieky iSvezima.
7.2.3. baigus darbus, priduoti iSskirta laikinam atlieky saugojimui teritorijg atsakingam darbuotojui.
7.3. Pridavus statybos atliekas licencijuotiems atlieky tvarkytojams, UZsakovui pateikti tai patvirtinancius
dokumentus.
7.4. Pazeidus aukS¢iau nurodytus reikalavimus, Tiekéjas (rangovas) atsako Lietuvos Respublikos teisés akty
numatyta tvarka. Prireikus, Tiekéjas (rangovas) finansiskai atlygina Perkanciojo subjekto, jo darbuotojy ar
treciyjy asmeny patirta Zalg dél Tiekéjo (rangovo) veiklos.
8. Reikalavimai dokumentacijai.
Tiekéjo (rangovo) pateikiama dokumentacija:
8.1. Valstybinés energijos reguliavimo tarnybos prie energetikos ministerijos Silumos jrenginiy techninés
buklés patikrinimo aktas-pazyma;
8.2. statybos leidimas;
8.3. technologinio vamzdyno trasos nuzymejimo aktas;
8.4. vamzdyno montavimo schema;
8.5.signaliniy laidininky montavimo schema;
8.6. iSpildomoji geodeziné nuotrauka ir trasy profiliai DWG formate;
8.7. suvirinimo elektrody sertifikatai;
8.8. vamzdziy sertifikatai;
8.9.alkiiniy sertifikatai;
8.10. sklendziy sertifikatai;
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8.11. per¢jimy sertifikatai;

8.12. antikoroziniy dazy atitikties sertifikatai;

8.13. betoniniy Ziedy atitikties deklaracija;

8.14. cementinio skiedinio atitikties deklaracija;

8.15. liuko kokybés sertifikatas;

8.16. mineralinés vatos dembliy sertifikatas;

8.17. gedimy kontrolés sistemos patikry aktas;

8.18. suvirinimo procediry specifikacija;

8.19. patikrinimo perSvietimu suvirinimo sitliy schema;

8.20. statybinio atlieky pridavimo dokumentai ir kt.;

8.21. techninis ir darbo projektai popieriniame ir skaitmeniniame pdf ir DWG formatuose (jrasytas diskelis);
9. Darby priémimas.

9.1. Darby priemimag atlieka Perkanc¢iojo subjekto sudaryta komisija, dalyvaujant Tiekéjo (rangovo)
atsakingiems (-am) asmenims (-ui).

9.2. Darbai laikomi priimti, jeigu jie uzbaigti ir nenustatyta defekty.

9.3. Jeigu darbai nebuvo priimti dél Tiekéjo (rangovo) kaltés, paskiriama nauja priémimo data. Tiekéjas
(rangovas) defektus, atsiradusius dél jo kaltés, paSalina savo saskaita.

10. Garantijos.

Garantinis laikas pasléptiems darbams 120 ménesiy skai¢iuojant nuo pripazinimo tinkamu naudoti akto
pasirasymo. Kitiems darbams 60 mén. Tiekéjas (rangovas) atsakingas uz defektus viso garantinio laikotarpio
metu. Defekty paSalinimo terminas suderinamas tarpusavio susitarimu. Jei atsirade defektai nebus paSalinti
garantinio laikotarpio metu, garantinis laikotarpis bus pratestas tiek, kiek reikés laiko tiems defektams
pasalinti.

VI. REIKALAVIMAI ELEKTROTECHNINEI DALIAI

1. Reikalavimai projektui.

Objektai: kolektoriné Klaipédos Elektrinéje adresu Danés g. 8, Klaipéda ir Silumos kamera Nr. 6P-15.
Rangovas rengia techninj-darbo projekta vadovaujantis STR1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé*. Techninio-darbo projekto daliy sudétis nustatoma vadovaujantis STR1.04.04:2017 8 priedo
nuostatomis ir gali bati tikslinama jvertinus specifika konkretaus pastaty tipo, kuriam rengiamas projektas,
privalomyjy projekto rengimo dokumenty reikalavimus. Techninis-darbo projektas turi atitikti aukSciausius
projektavimo darby rinkoje Siuo metu taikomus profesinius standartus.

Rangovas sprendinius derina su Uzsakovu ir kompetentingomis institucijomis. Po kabeliy montavimo darby
zona turi bati sutvarkyta.

Rangovas teikdamas paslaugas (ir darbus) turi vadovautis ,,Statybos jstatymu®, kitais jstatymais ir
pojstatyminiais teisés aktais ir normatyviniais dokumentais, reglamentuojanciais veikla, susijusig su
teikiamomis projektavimo, montavimo darby paslaugomis.

Projektas derinamas ir tvirtinamas nustatyta tvarka. Visi sprendiniai privalo bati suderinti su UZsakovu.
Projekty dokumenty atlikimo kalba — lietuviy.

UZsakovo pavedimu Rangovas iSima visus reikalingus leidimus, kokiy gali prireikti darby atlikimui ir
sutarties jvykdymui.

Visos projektavimo, derinimo bei papildomos iSlaidos turi biti jskaiciuotos j pasitilyma, projekto derinimas
su atitinkamomis institucijomis, pagal STR1.04.04:2017 ,,Statyba leidziantys dokumentai* reikalavimus bei
kity reikalingy dokumenty uzsakymas bei apmokéjimas (topo nuotrauka).

2. Projektavimo ir montavimo darby apimtys Silumos tinkly kameroje Nr. 6P-15.

Skyda ,,DK-SVS 6P15* perdaryti j jvadin;j elektros skyda ,,6P-15 jvadas®, paliekant prijungta esama jvadinj
kabelj ir automatg QF1. Skydas yra pakeltas ant aikstelés, pritvirtintas prie sienos nugarine dalimi
aptarnaujamas i$ priekinés dalies. Demontavus siurblj ir su juo susijusj vamzdj, vir§ vamzdzio esancia skydo
aptarnavimo aikstele, skyda ,,DK-SVS 6P15“ sumontuoti Zemiau, toje pacioje vietoje ant Zemiau esanc¢ios
aikstelés.

Elektros skyde ,,DK-SVS 6P15" iSmontuoti galios perjungiklj ,,QS1“, saugikliy bloka ,,FU1", harmoniky
filtrg ,,AHF010*, daznio keitiklj ,,U1", kirtiklj ,,QS2“, demontuoti siurblj su elektros varikliu, jZeminimo
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kontaro dalj iki siurblio elektros variklio, visus jungiamuosius galios ir kontrolinius kabelius nuo skydo iki
siurblio variklio. Skydo ,,DK-SVS 6P15“ viduje demontuoti jégos kabelius ir laidus, tarp AHFO010 filtro ir
daznio keitiklio bei anks¢iau minéty komutaciniy aparaty. Esamg automats ,,QF1* panaudoti kaip jvadinj.
Demontavus nereikalinga jranga, nuo skyde likusio jvadinio automato ,,QF1* suprojektuoti ir jrengti Syny
paskirstymo sistema esamy komutaciniy aparaty uzmaitinimui. Syny paskirstymo sistemos i3pildymui turi
buti naudojami tik gamykliniai arba skydo gamintojo numatyti reikiami komponentai. Skyda perdaryti taip,
kad atlikty jvadinio elektros skydo funkcijas, baty saugus ir patogus eksploatuoti, jtampa turin¢ios dalys turi
buti uzdengtos. Skirstomojo skydo sandara turi bati tokia, kad automatiniai jungikliai bty lengvai
iSjungiami. Komutaciniai aparatai gali bati ne to pacio gamintojo kaip ir skydas. Automatiniai jungikliai,
kontaktoriai gali buti numatyti skirtingy gamintojy. Siekiant uztikrinti skirstomojo jrenginio patikimuma ir
tarnavimo ilgaamziskuma skydo perdarymui turi bati naudojami gamykliniai komponentai. Skydo Synuotes
numatyti varines. Skyde turi bati numatyta TN-C-S tinklo posistemé. Jtampos kontrolei ant jvado, skydo
durelése numatyti indikacine raudong lempute bei trifazg jtampos kontrolés rele su 1 NO kontaktu j
indikacine lempute, ir INC kontaktu j valdymo sistema informuoti apie jtampos dingima.

Demontuotg jranga perduoti UZsakovo atstovui.

Esamoje 6P-15 Silumos kameros jégos valdymo spintoje ,,DK-SVS 6P15* suprojektuoti ir sumontuoti naujy
projektuojamy (Nr. 1 ir Nr. 2) ir esamy (Nr. 3, Nr. 4, Nr. 5 ir Nr. 6) termofikaciniy sklendZiy maitinimo
jtampos komutavimo ir apsaugos nuo variklio perkrovos jrenginius. Sklendziy maitinimo jtampos
jungimui/iSjungimui nuotoliniu badu numatyti jégos kontaktorius ir tarpines reles. Komutacinius aparatus
parinkti su salyga, kai maitinimo jtampa jjungiama/iSjungiama vienu metu dviem sklendém (sklendziy
porai), t. y.: 1 ir 2 termofikacinéms sklendéms, 3 ir 4 termofikacinéms sklendéms, bei 5 ir 6 termofikacinéms
sklendéms. Esamos 6P-15 Silumos kameros jégos valdymo spintos duryse suprojektuoti ir jrengti maitinimo
jtampos sklendZiy porai jjungimo/isjungimo raktus.

Suprojektuoti ir jrengti komutacing jranga naujai projektuojamos automatikos spintos 6P-15 TVS
maitinimui bei esamy prijunginiy, apsvietimo, ~230V kiStukiniy lizdy, elektrotalés uzmaitinimui.
Komutacinés jrangos parinkimui atlikti trumpojo jungimo skaiciavimus.

Termofikaciniy sklendZiy elektros maitinimui elektros kabelius, komutacinius aparatus ir apsaugas parinkti
atlikus pavary sukimo momenty skaic¢iavimus, parinkus pavaras pagal pavary gamintojy Techniniy duomeny
aprasus ( Data Sheet).

Su projektu pateikti skai¢iavimus ir pavary gamintojy Techniniy duomeny aprasus ( Data Sheet), i$ kuriy
paimti duomenys skai¢iavimams.

Silumos kameroje 6P-15, patalpos ap3vietimo Sviestuvus, kurie prikabinti ant kabeliniy kopétéliy palikti
esamus, atlikti patalpos apSvietimo skaiciavima 300 Ix apSvietimui, esant poreikiui ant esamy kabeliniy
kopétéliy sumontuoti papildomus, analogiskus esamiems, pramoninio dizaino LED Sviestuvus. Jvertinti
galios poreikj papildomy Sviestuvy maitinimui, nepakankant galios, numatyti atskiras linijas papildomu
Sviestuvy prijungimui.

Visi kabeliai turi bati tiesiami naujai suprojektuotomis ir/arba esamomis 200 mm ploc¢io kabelinémis
kopéciomis.

Senas sklendzZiy maitinimo linijas iSpildytas metaliniuose vamzdZiuose demontuoti.

3. Elektros apskaita Silumos kamerai Nr. 6P-15.

Kameros 6P-15 elektros jrangai numatyti elektros energijos apskaita. Kontrolinis elektros energijos skaitiklis
turi baiti sumontuotas Klaipédos Elektringje 0,4kV VII ST ant kabelinés linijos iSeinancios j kamerg 6P-15.
Ant Sios kabelinés linijos numatyti srovés transformatorius elektros apskaitos prietaiso pajungimui. Skaitiklis
montuojamas 0,4kV VII S] esan¢iame paskirstymo skyde arba am tikslui skirtame ir pritaikytame elektros
apskaity skyde. Elektros apskaity skyde privalo bati numatytos ir paruosStos vietos elektros skaitikliy
tvirtinimui, komutaciniy aparaty montavimui bei pritaikytas plombavimui. Apskaity skydas turi turéti
skaidrig permatoma pertvarg, kad baty galima tiesiogiai matyti elektros energijos skaitikliy parodymus,
taciau nebaty galimybés patekti prie grandiniy nenuémus Sios pertvaros. Apskaity skyde privalo bati
numatyti jtampiniy bei sroviniy grandiniy atjungimo/uztrumpinimo bandymo gnybtynai.

Elektros energijos apskaitai numatyti elektroninius elektros energijos skaitiklius. Reikalavimai elektros
energijos apskaitos skaitikliams:

Skaitiklis turi matuoti, registruoti ir kaupti duomenis apie abiejy krypciy aktyviaja energija (+A, -A), abiejy
krypciy reaktyviaja energija (+R, -R), reaktyviaja energija keturiuose kvadrantuose (R1, R2, R3, R4) bei
pilnaja abiejy krypciy energija (+W, -W).

Skaitikliai turi turéti galimybe aktyvuoti iki 4 energijos tarify.
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Skaitikliai turi bati tiesioginio arba transformatorinio jungimo.

Trifaziame tinkle naudoti tik trifazius elektros energijos skaitiklius.

Transformatorinio jungimo skaitikliai turi atitikti ne Zemesng nei 0,5s tikslumo klase pagal standarto LST
EN 62053-22 bei skirti naudoti 50Hz 230/400V jtampos keturlaidziame tinkle.

Tiesioginio jungimo skaitikliai turi atitikti ne Zemesne nei 1,0 tikslumo klas¢ pagal standarto LST EN 62053-
21 arba B (LST EN 50470-3) reikalavimus bei skirti naudoti 50Hz 230/400V jtampos keturlaidziame tinkle.
Skaitikliy srovinés grandinés turi tikti pajungimui nuo sroveés transformatoriy antriniy grandiniy su 5A
nominalo antrine apvija.

Skaitikliy jautrumo slenkstis: 0,4%In ir 0,1%In esant transformatoriniam jungimui.

Skaitikliai turi turéti skystyjy kristaly ekrang parametry atvaizdavimui.

Skaitikliai turi turéti aktyviosios, reaktyviosios, pilnutinés energijos matavimy funkcijas.

Skaitikliai turi turéti vieng elektrinio rysio sasaja nuotoliniam duomeny perdavimui.

Skaitikliy duomeny perdavimo protokolas turi bati Modbus.

Skaitikliuose turi baiti atvaizduojami apkrovos ir apskaitos profiliai bei momentinés vertés.

Skaitikliai turi turéti realy vidinj laikrodj su jvykiy Zurnalu (galios dingimas ar pervirsis, atbuliné srove,
itampos sutrikimai, faziy skaiciaus pasikeitimai, magnetinio lauko poveikis, skaitiklio gaubto ar kontakty
dangtelio atidarymas, skaitiklio programavimas).

Skaitikliy korpusai turi turéti ne Zemesne kaip 1P21 apsaugos klase.

Skaitikliy gnybty gaubtai ir tvirtinimo varztai turi bati pritaikyti plombavimui.

Skaitikliai turi nesutrinkamai veikti aplinkoje nuo -40°C iki +60°C.

Esant poreikiui, kai néra galimybés naudoti tiesioginio jungimo skaitikliy, elektros energijos apskaitai
numatyti srovés transformatorius ne zemesnés tikslumo klasés kaip 0,5. Apkrova ne maziau 5VA. Terminio
atsparumo srové 12kA, dinaminio atsparumo srové 2,5Ith, max. jtampa 0,72kV, daznis 50Hz.

Srovés transformatoriai turi baiti numatyti su plombavimo galimybe.

Visos elektros energijos apskaitos grandinés turi bati plombuojamos bei iSpildytos pagal elektros jrenginiy
irengimo bendryjy taisykliy VI skyriaus ,,Elektros energijos apskaita® reikalavimus.

4. Projektavimo ir montavimo darby apimtys AB "'Klaipédos energija’™ Klaipédos Elektrinéje, adresu
Danés g. 8 Klaipéda, Silumos tinkly kolektorinéje.

Ivadinio 0,4 kV skirstomojo skydo jrengimo projektas AB "Klaipédos energija” Elektrinés, esancios Danés
g. 8 Klaipéda, Silumos tinkly kolektoringje. Parengti techninj darbo projekta, suprojektuojant nauja skyda
kolektorinés jrenginiy maitinimo skyda (1800x600x400mm, IP54), kabelines konstrukcijas, kabelius,
sklendZiy pajungima, jZeminimo kontiirg. Numatyti esamos rinklés ,, T-09* demontavimo darbus, jos daliy ir
senos jrangos perdavima AB ,,Klaipédos energija“ Elektrotechnikos tarnybai.

Projekte numatyti AB "Klaipédos energija" Elektrinés kolektoringje elektros instaliacijos iki naujo
paskirstymo skydo jrengima:

Kabeliniy konstrukcijy karsto cinkavimo ar aliumcinko dengimo, pritaikyty C4 aplinkai jrengimas 200mm
ploc¢io (montuojamas statmenai sienai, ant kronsteiny) kolektorinéje.

0,4kV linijy kabeliy iki imtuvy tiesimas ant kabeliniy konstrukcijy.

Naujo paskirstymo skydo projektavimas (1800x600x400mm aukstis x plotis x gylis, su cokoliu 2000mm,
IP54) - lvnt.

Komutacinés jrangos parinkimui atlikti trumpojo jungimo skai¢iavimus, taciau parenkama komutaciné
jranga negali baiti mazesnés atjungimo gebos negu nurodyta techninéje specifikacijoje.

Ivadinio automatinio jungiklio trifazio 80A 20kA atjungimo gebos jrengimas - 1vnt. 0,4kV jvadiniame
skyde.

Paskirstymo skyde turi bati suprojektuoti automatiniai jungikliai 20kA atjungimo gebos, kuriy nominalas:
jvadinis trifazis automatinis jungiklis 80A,

trifazis automatinis jungiklis 32A (virsjtampiy ribotuvui).

Paskirstymo skyde turi bati suprojektuoti automatiniai jungikliai 10kA atjungimo gebos, kuriy nominalai:
Naujy linijy prijungimui:

nauja linija ,,Sklendé¢ Nr.1* trifazis automatinis jungiklis — suprojektuoti, pagal numatomos naujos
termofikacinés sklendés pavaros galia, reikiamos galios automatin;j isjungikli 1 vnt.;

nauja linija ,,Sklendé¢ Nr.2* trifazis automatinis jungiklis — suprojektuoti, pagal numatomos naujos
termofikacinés sklendés pavaros galia, reikiamos galios automatin;j isjungiklj 1 vnt.;

Esamy linijy prijungimui:

linija ,,Sklendé Nr.3* trifazis automatinis jungiklis 20A - 1vnt.;
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linija ,,Sklendé Nr.4* trifazis automatinis jungiklis 20A - 1vnt.;

linija ,,Sklendé Nr.5* trifazis automatinis jungiklis 20A - 1vnt.;

linija ,,Sklendé Nr.6* trifazis automatinis jungiklis 20A - 1vnt.;

linija ,,Hidrouztvaros sklendé* trifazis automatinis jungiklis 20A - 1vnt.;

linija ,, Telemechaniky skydas* trifazis automatinis jungiklis 16A - 1vnt.;

linija ,, Telferis“ trifazis automatinis jungiklis 16A - 1vnt.;

linija ,,ApSvietimas* vienfazis automatinis jungiklis 10A - 1vnt.;

linija ,,Silumos apskaita“ vienfazis automatinis jungiklis 16A - 1vnt.;

linija ,,AT kiStukiniai lizdai“ vienfazis automatinis jungiklis 16A - lvnt.;

linija ,,12V skiriamasis transformatorius“ dvipolis automatinis jungiklis 16A - lvnt.;

rezervas; vienfazis automatinis jungiklis 16A - 1vnt.;

linija ,,rozeté trifazé* (16A skydo iSoréje su blokavimo jtaisu) trifazis automatinis jungiklis 16A - lvnt.;
linija ,,rozeté vienfazé™ (16A skydo iSoréje) vienfazis automatinis jungiklis 16A - lvnt.;

linija ,,trifazé jtampos kontrolés relé* trifazis automatinis jungiklis 6A - 1vnt,;

Projekte numatyti kabeliy ir seny konstrukcijy demontavima nuo sklendZiy valdymo skydy iki naujo jvadinio
skydo, bei naujy kabeliy sumontavima ir pajungima bei esamy reikalingy kabeliy perkélima ant naujy
kabeliniy konstrukcijy.

Sklendziy pavary pajungimas (numatant kabelines konstrukcijas ir maitinimo kabelius).

Suprojektuoti ir sumontuoti jZeminimo kontirg rinklés T-09 prijungimui. Prijungti rinkle T-09 prie naujo
jzeminimo kontaro, kuris sujungiamas su esamu.

5. Reikalavimai darbams ir jrangai.

Projektavimo ir montavimo darby apimtys Klaipédos Elektrinés kolektorinéje.

Demontuoti esama rinkle ,, T-09%, demontuoti visas senas termofikaciniy sklendziy Nr. 1, 2 kabelines
konstrukcijas, elektriniy sujungimy déZes, valdymo skydus, maitinimo, valdymo ir kontrolinius kabelius.
Demontuotg jranga perduoti UZsakovo atstovui.

Suprojektuoti nauja rinkle ,, T-09* joje numatyti nauja komutacine jranga naujy termofikaciniy sklendZiy Nr.
1, 2 pavary ir esamy pavary linijy bei Kity prijunginiy pajungimui.

Projekte numatyti esamo ,,AVRG 3 x 16 + 1 x 6“ jvadinio kabelio, nuo 0,4kV UR skirstyklos uzvedimg j
nauja projektuojama rinkle ,,T-09“. Jei esamas kabelis bus trumpas, butina numatyti jungiamasias movas
(Rayhem arba analogiskos, bet pagal techninius parametrus neprastesnés). Projekte kabelis j nauja skyda turi
buti uzvestas pro skydo apating dalj, sumontuojant kabelines konstrukcijas. Turi bati numatyti guminiai
sandarikliai. Ant skydo bei juose esanciy automatiniy jungikliy turi bati nurodytas scheminis uzraSas bei
nurodyta paskirtis. Skyde privalo bati numatyta vieta schemy sudéjimui. Skyde privalo bati numatyta
nemaziau nei 20% laisvos vietos automatiniams jungikliams sumontuoti. Tam turi bati numatyti visi
konstrukciniai elementai bei pajungimai. Seni kabeliai privalo bati demontuoti, o tie kurie reikalingi
sujungiami jungiamosiomis movomis.

Klojant elektros kabelius negalima pazeisti veikianc¢iy tinkly. Pazeidus juos bus batina atstatyti. Kad
uztikrinti kabeliy praklojima, sumazinant kabeliniy konstrukcijy kiekj, batina demontuoti senus 0,4kV galios
kabelius, kontrolinius kabelius su nereikalingomis konstrukcijomis nuo 0,4kV V SI iki naujo skydo.
Suprojektuotame skyde apsaugai nuo vir§jtampiy numatyti I1+I1 kl. vir§jtampio ribotuvus.

Suprojektuotas skydas privalo buti prijungtas prie jZzeminimo kontaro. Jzeminimui numatyti TN-C-S
jZeminimo sistema. [Zeminimui numatyti vartotojo <10Q jZeminimo kontiira. Kolektorinéje turi bati jrengtas
giluminis jzeminimo kontaras i$ dviejy giluminiy kontiry (2konttrai x 4vnt. po 1,5m ilgio strypus) bei
jZeminimo kontiras patalpoje cinkuota plienine juosta 40x30x2mm. Antriniy skirstomyjy skydeliy ir
galutiniy vartotojy jZeminimui numatyti TN-S sistema, jy prijungimui numatyti 5 arba 3 gysly kabelius.
Ivadiniy komunikacijy ir technologiniy jrenginiy jZeminimui numatyti jZeminimo ir potencialy iSlyginimo
terminalus. Rinklé T-09 prie jZzeminimo konttro turi bati prijungiama ne maziau kaip 2 jungtimis. Detalas
jZeminimo sprendiniai turi bati sprendZiami projektavimo metu pagal normy reikalavimus.

Projekte visi darbai, kurie gali bati pagristai laikomi batinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam
sistemy eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodomi bréziniuose
arba apibaidinami techniniame-darbo projekte.

6. Reikalavimai Klaipédos elektrinés kolektorinés naujam elektros skydui “T-09%, jo iSpildymui.
Vietoje esamos rinklés ,, T-09“, suprojektuoti ir jrengti nauja elektros skyda. Skydo apsaugos klasé¢ 1P54,
gabaritas nemazesnis nei 1800x600x400mm (aukstis x plotis x gylis) cokolis 200mm. Skydas turi bati spintos
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tipo, su gumine tarpine. Naudoti moduling konstrukcija. Skydo Synuotes numatyti varines. Skyde turi bati
numatyta TN-C-S tinklo posistemé. Skirstymo skydo spalva RAL7035, prieSingu atveju derinti su uzsakovu.
Skydas turi tilpti per duris arba turi bati ardomas dalimis. Jtampos kontrolei ant jvado, skydo durelése
numatyti indikacing raudona lempute bei trifazg jtampos kontrolés rele su 1 NO kontaktu j indikacing
lempute, ir INC kontaktu j valdymo sistemg informuoti apie jtampos dingima.

Skydas montuojamas j senojo skydo viets, todél esancios rozetés ir kita komutaciné jranga turi bati
sumontuojamos naujame skyde. Visos rozetés turi bati numatytos per srovés nuotékio reles. Trifazé rozeté
turi bati su blokavimu nuo kistuko iStraukimo. Tame paciame skyde arba prie jo turi biiti numatyta 12 V 16A
dviejy poliy, rozete, apsaugos laipsnis IP44. 12 V rozeté turi bati komplekte su jai tinkamu kiStuku, Kistukas
turi buti tokio iSpildymo, kad jo nebaty galima jjungti j standarting ~230 V rozetg. Kolektorinéje esantis
senasis 380/12V skiriamasis transformatorius turi bati demontuotas. Naujo skydo viduje turi bati
suprojektuotas naujas 230/12V, P>250VA galios skiriamasis transformatorius 12 V rozetei. Skiriamojo
transformatorius korpusas privalo bati su jZeminimo gnybtu.

Skirstomojo skydo sandara turi bati tokia, kad automatiniai jungikliai baty lengvai iSjungiami. Skirstymo
skydas patiekiamas su visomis elektros ir mechaninémis dalimis ir komponentais, kad sudaryty pilng
komplekta. Kur tikslinga, naudotini keiciami standartiniai komponentai. Skirstymo skydas turi bati iSpildytas
taip, kad norint prijungti papildomus skydus baty numatyti pajungimai (iSgreztos skylés).

Skirstomasis skydas turi bati suskirstyti loginémis dalimis pagal jrenginius. Kur jmanoma, taikyti moduling
konstrukcija, ta¢iau komponenty sekcijoje ji turi bati Vieninga ir instaliacijos principais, Siuo palengvindama
techninj aptarnavima ir kasdiening eksploatacija. Skirstomasis skydas turi baiti statomas prie sienos nugarine
dalimi ir aptarnaujamas i$ priekinés dalies.

Siekiant uztikrinti skirstomojo jrenginio patikimumg ir tarnavimo ilgaamziSkuma skydas turi buati
surenkamas tik su gamykliniais komponentais, 0 jame esantys komutaciniai aparatai gali bati ne to pacio
gamintojo kaip ir skydas. Tuo atveju jei skydo surinkimas bus organizuojamas ne gamyklos gamintojos, tai
gamintojas turi bati jgaliotas jrangos gamintojo ar jo atstovo tokiems darbams atlikti. Automatiniai jungikliai
ir kontaktoriai turi bati vieno gamintojo.

7. Bendrieji reikalavimai jrangai Klaipédos elektrinés kolektorinéje ir Silumos kameroje 6P-15.
Automatiniams jungikliams keliami reikalavimai:

Lieto korpuso automatiniai (MCCB) nuo 80A(imtinai) iki 125 A(imtinai).

Si techniné specifikacija taikytina lieto korpuso automatiniams jungikliams (MCCB) nuo 80A (imtinai) iki
125A kintamos srovés (50/60Hz) zemos jtampos tinkle nuo 220V iki 400V jtampos. Automatiniai jungikliai
turi bati su elektroniniu atkabikliu, kuris uztikrinty tinkama apsaugy veikimag Visame jrenginio darbo
diapazone. Elektroniné atkabiklio versija turi turéti auksto tikslumo apsaugas. Automatiniy jungikliy
atjungimo geba privalo bati >20kA.

MCCB turi bati montuojami stacionariai, taip pat 3-jy ar 4-iy poliy versijas. Numacius istraukiamo tipo
versijos turi turéti iSjungimo funkcija apsaugancia nuo automatinio jungiklio iStraukimo jjungtoje padétyje.
Automatiniai jungikliai turi turéti papildomus kontaktus signalizuojancius apie apsaugos poveikj,
jjungtas/iSjungtas, jstumtas/iStrauktas. Automatiniai jungikliai gali baiti montuojami tiek vertikalioje tiek
horizontalioje padétyje, be jokio nepageidaujamo poveikio mechaniniam veikimui. Turi bati galima apkrova
prijungti tiek prie virSutiniy, tiek prie apatiniy gnybty. Numatyti automatiniy jungikliy uZrakinima jjungtoje
ir iSjungtoje padétyje. Privalo baiti numatyti uzraktai (minimalus kiekis 2vnt.). Uzraktai turi bati vieno rakto,
nepriklausomai nuo automatinio isjungéjo nominalo.

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Atitinka standartus (arba lygiavercius) EN /IEC 60947-1 & 2
LST EN 60664-1
LST EN 61000-4-1
LST EN 61557-12
LST EN 60068-2

LST EN 755
Panaudojimo kategorija A
Atsparumas ekstremalioms klimatinéms salygom:
LST EN 60068-2-1 Sausas Saltis -55°C
LST EN 60068-2-2 Sausas karstis +85°C
LST EN 60068-2-30 Drégnas karstis 95 % prie +55°C
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LST EN 60068-2-52

Sarus riukas

Skirtas naudoti

UZdaroje neSildomoje patalpoje

25xIn

Aplinkos temperatira -5°C ... +30°C
Pastatymo aukstis virs juros lygio 1000 m
Vardiné jtampa 400V AC
Maksimalioji jtampa 690 V

Vardinis daznis 50 Hz

Vardiné izoliacijos jtampa 800 V
Grandinés nutraukimo laikas, kai srové virSija | 10ms

Atjungimo pajégumas

Nurodomas uzsakant: pagal atliktus projektinius
trumpojo jungimo skaic¢iavimus, taciau ne
maziau 20 KA

Vardiné impulsiné jtampa

8kV

Laidininko prijungimas

varztiniais gnybtais

Atkabiklio poveikis

Siluminés-magnetinés apsaugos

Atkabiklio poveikio reguliatorius

su reguliuojamu elektroniniu

Apsaugos modulis

Su galimybe jdiegti rySio modulj su galios
matavimo funkcija bei duomeny perdavimo
moduliu (modbus, ar RS485).

Poliy skaicius (2),3,(4)
Ant automatinio jungiklio turi bati nurodoma Vardiné srové
Kategorija

Mnemo schema

Jjungimo ir iSjungimo padétys.

Visy elektroniniy sudedamyjy daliy maksimali
temperatira

105°C.

Irengimo btidas

stacionarus

Tarnavimo laikas

> 25 metai

Garantinis laikas

> 24 meénesiai

Automatiniai jungikliai, kurig vardinés srovés nuo 6A iki 80A turi bati miniatiarinio tipo (MCCC

B)

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Standartas (arba lygiavertis)

LST EN 60947-2:2006

Automatiniai jungikliai pazyméti Zenklu CE

Skirtas naudoti Uzdaroje neSildomoje patalpoje
Aplinkos temperatira -5°C...+30°C
Santykiné oro drégmé 95%-55°C
Pastatymo aukstis virs jaros lygio 1000m
Vardiné jtampa 230V/440VAC
Maksimalioji jtampa 500V

Vardinis daZnis 50Hz

Vardiné izoliacijos jtampa 400V
Atjungimo pajégumas >10 kA
Vardiné impulsiné jtampa 8kV

Vardiné srové

Nurodomas uzsakant:

Atjungimo pajégumas

Nurodomas uzsakant: pagal atliktus projektinius
trumpojo jungimo skai¢iavimus, taciau ne
maZiaulOKkA,

Atsparumas susidévéjimui (darbo cikly skaicius):

Elektrinis - 10000;
Mechaninis - 25000.

Atjungimo charakteristika

Nurodoma uzsakant: C
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Apsaugos laipsnis IP2X
Prijungiamo laidininko skerspjavis (vienoje fazéje)
Monolitinis laidininkas

Lankstus laidininkas

Laidininko prijungimas

16mm2 aliuminio kabelis
Nurodoma uzsakant:

- varZztiniais gnybtais;

- varztiniais apkabiniais gnybtais.

VarZztiniai gnybtai (varztiniai apkabinami gnybtai) | Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams
laidams
Atkabiklio poveikis Nurodomas  uZsakant: nuo  Siluminés-

elektromagnetinés apsaugos;

Be reguliatoriaus;

Nurodoma uzsakant

Nurodomas uzsakant: kaiSciy (-io) pagalba ant
montazinio DIN bégelio (Synos); Kketuriais
(dviem) varztais; specialiomis tvirtinimo
detalémis

Numatyti automatiniy
priedus, galimybé
iSjungtoje padétyje.
Vardiné srové; kategorija; mnemo schema;
jjungimo ir iSjungimo padétys

> 25 metai

> 24 ménesiai

Atkabiklio poveikio reguliatorius
Poliy skaicius
Tvirtinimo budas

jungikliy  rakinimo
uzrakinti  jjungtoje ir

Ant automatinio jungiklio turi bati nurodoma

Tarnavimo laikas
Garantinis laikas

8. Elektros jrenginiy zymenys.
Elektros jrenginiy uzraSy techniniai reikalavimai skirti 0,4 kV elektros jrenginiy operatyviniy ir techniniy
pavadinimy sudarymui, 0,4 kV skirstomyjy punkty, skydy ir jy elektros jrenginiy operatyviniy ir techniniy
pavadinimy sudarymui, automatikos spinty ir jy jrenginiy operatyviniy ir techniniy pavadinimy sudarymui.
Visi Zzymenys turi bati suderinti su Uzsakovu.

Techniniai reikalavimai:

Elektros jrenginiy uzraSai daromi

Plokstelées medZiaga ir ant jos esantis tekstas atsparus
atmosferiniams poveikiams:

Ant plokstelés

Temperatira: -35 ...+35 °C;
Santykiné dréegmeé: > 95 %;
Atsparumas ultravioletiniams
spinduliams.

Graviravimas

Kietas, standus plastikas. Spalva

Teksto jraSymo ant plokstelés badas
Plokstelés medziaga ir spalva

balta;
UZraSo spalva Juoda
Plokstelés matmenys pagal Operatyviniy ir technologiniy | Nurodoma uzsakant:
pavadinimy sudarymo ir Zyméjimo elektros sistemoje | ilgis;
metodinius nurodymus. Suderinus su uzsakovu plotis;
storis.
Tekstas pagal operatyviniy ir technologiniy pavadinimy | Nurodoma uzsakant:
sudarymo ir zyme¢jimo elektros sistemoje metodinius | tekstas;
nurodymus. Srifto aukstis;
paliekamy laisvy laukeliy
matmenys.

Plokstelé pateikiama

Nurodoma uzsakant:
be skyliy;

su iSgreztomis skylémis.
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Tvirtinimo skyliy skaic¢ius, matmenys ir jy iSdéstymas Nurodoma uzsakant:
skyliy skaicius;
skyliy matmenys;
skyliy iSdéstymas.
Tarnavimo laikas > 25 metai
Garantinis laikas > 24 ménesiali

9. Kabeliali, laidy instaliacija.

Visi kontroliniai ir 0,4kV galios kabeliy iki 50 mm2 laidininkai turi bati variniai, didesnio skerspjavio gali
bati aliuminiai. Visi kabeliai privalo turéti pazyméjimus, kuriuose nurodytas pradinis pajungimo taskas,
kabelio tipas, skerspjuvis, ilgis, galinis pajungimo taskas. Visi pazyméjimai privalo bati atsparas atmosferos
poveikiui.

Visa elektros instaliacija skirstymo skyde turi bati tvarkingai suvedZiota pagal skydo konstrukcija, o laidy
spalvos — pagal CENELEC spalving schema.

Instaliacijos jungiamieji komponentai (pvz., lempos ir kt.), sumontuoti atidaromuose dangciuose ar kitose
atvirose vietose, turi buti apsaugoti lankséiu PVVC padengtu plieno vamzdziu.

Maksimalus prie to paties iS¢jimo gnybto prijungiamy vidiniy laidy skai¢ius — 2 vnt..

Vidinés instaliacijos laidy skersmuo negali biiti mazesnis uz 1,0 mma2.

Visi gnybtai Zenklinami pagal grandinés ir sujungimo schemas, atitinkancias IEC identifikacijos sistema.
Visi laidai turi buti suzyméti, taip pat nulinis ir PEN laidininkai.

Visi kabeliai turi bati suzyméti, peréjimuose, pradZioje ir galuose. Markiruotés privalo bati atsparios
atmosferos poveikiui. Ant kabeliy markiruotés turi bati nurodyta:

- Pradinis pajungimo taskas;

- Kabelio tipas, gysly skerspjuvis, gysly skaicius;

- Kabelio ilgis;

- Galinis pajungimo taskas.

Galios kabeliai, esant reikalui sujungiami su esamais tam skirtomis movomis. Tiek galines, tiek jungiamasias
movas montuoti privalo atestuotas personalas, turintis galiojantj atestatg. Kabeliams, prie$ paduodant jtampa,
turi bati atlikti izoliacijos matavimai bei bandymai paaukstinta jtampa.

Peréjimy per statybines konstrukcijas sandarinimas

Per¢jimai per sienas privalo bati sandarinami panaudojant ,,roxtec” arba analogiSkas, bet neprastesnés
modulines, kabeliy ir gofro sandarinimo sistemas, kabeliy apsaugai nuo mechaniniy pazeidimy.

Elektros laidininky, elektros jrenginiy srovés instaliacijai nuo tiesioginiy ar netiesioginiy mechaniniy
pazeidimy, apsaugai turi bati naudojami standas ar lankstas plastikiniai vamzdziai bei jungiamosios ir
komplektuojanciosios detalés, kurios atitinka LST EN 60423 ir LST EN 61386-1 arba lygiaverciy standarty
reikalavimus.

Projekte plastikiniai vamzdziai turi atitikti LSFOH kategorija: LS ,,low smoke* - uztikrinti Zemo damingumo
klase pagal standarty LST EN 61034 ir LST EN 50268 (arba lygiaverciy) reikalavimus, F — "fire retardant™
bati nepropaguojantis gaisro plitimo pagal standarta LST EN 50086-2-1 (arba lygiavertj), OH ,,zero halogen*
buti be halogeny pagal standarty LST EN 60754-1 ir LST EN 60754-2 (arba lygiaverciy) reikalavimus, biti
atsparas ultravioletiniams spinduliams bei atitikti klasifikacijos koda pagal LST EN 61386 — 3343 (arba
lygiavertj): atsparumas gniuzdymui > 750 N, dinaminis atsparumas 2 J, darbinés temperatiros -
25°C/+105°C.

10. Virstinkinés montaZinés paskirstymo dézutés.

Virstinkinés montazinés elektros instaliacijos paskirstymo dézutés turi bati pagamintos pagal standarto LST
EN 60670-1 (arba lygiavercio) reikalavimus, ne mazesnés kaip IP65 hermetiSkumo klasés, pagamintos i$
juodo polikarbonato, be halogeny, atsparios ultravioletiniams spinduliams, darbo aplinkos temperatara -
25°C/+105°C.

11. Kabeliniy kopéciy sistema.
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Kabelinés kopécios turi bati 6 milgio, plotis nuo 200 iki 600 mm, Soninio borto aukstis ne mazesnis kaip 56
mm. Kopétéliy sujungimui turi bati naudojami gamykliniai sujungimai. Kopetéliy apkrovos parametrai
nurodyti Zemiau pateiktoje lenteléje:

Tiesiné kopétéliy apkrova
Tvirtinant kas 2m Tvirtinant kas 2,5m | Tvirtinant kas 3m
175 kg/m 80 kg/m 37 kg/m

Naudojamos kopéciy sistemos komponenty antikoroziné danga turi bati tinkama naudoti C4 aplinkoje pagal
LST EN 12944-2 (arba lygiavertj), atitinkamai: aliuminio-cinko AZ 185 danga dengti plieninés skardos
gaminiai arba cinkuoti pagal LST EN 1SO 1461 standarto (arba lygiavercio) reikalavimus.

12. Kabeliniy loveliy sistema.

Kabeliy klojimo loveliai turi bati perforuoti, plotis nuo 100 iki 600 mm, aukstis 35, 50, 60, 110 mm,
cinkuotos skardos storis 0,75-1 mm. Loveliy sujungimui turi bati naudojami gamykliniai sujungimai. Loveliy
sistema turi atitikti LST EN 61537 standarto (arba lygiavercio) reikalavimus.

Loveliy apkrovos bei jiems tvirtinti naudojamy kronsSteiny apkrovos parametrai nurodyti Zemiau pateiktoje
lenteléje:

.. Maksimali tiesiné = Maksimalus atstumas tarp
Loveliai . N
loveliy apkrova kronsteiny
H=35 mm, B=50 mm 32 kg/m 2m
H=50 mm, B=50 mm 53 kg/m 2m
H=60 mm, B=100-300 mm 65 kg/m 2m
H=60 mm, B=300-600 mm 90 kg/m 2m
H=110 mm, B=100-550 mm 110 kg/m 2m

Naudojamos loveliy sistemos komponenty antikoroziné danga turi bati tinkama naudoti C4 aplinkoje pagal
LST EN 12944-2 (arba lygiavertj), atitinkamai: aliumcinko AZ 185 danga dengti plieninés skardos gaminiai
arba cinkuoti pagal LST EN 1SO 1461 standarta (arba lygiavertj).

Kabeliy loveliy danggiai turi 2 arba 3 milgio, plotis nuo 50 iki 600 mm, storis 0,7-1 mm, antikoroziné danga
turi bati tinkama naudoti C4 aplinkoje pagal LST EN 12944-2 (arba lygiavertj), atitinkamai: aliumcinko AZ
185 danga dengti plieninés skardos gaminiai arba cinkuoti pagal LST EN ISO 1461 standarta (arba
lygiavertj).

13. Kabeliniy konstrukcijy tvirtinimo sistema.
Loveliy bei kopétéliy sistemy tvirtinimui turi bati naudojamos Sie kabeliniy konstrukcijy tvirtinimo sistemos
profiliai ir jy komponentai:

Tipas

Profilis H=22 mm, B=40 mm, t=2 mm

Profilis H=41 mm, B=41 mm, t=2,5 mm

Profilis H=50 mm, B=50 mm, t=2,5 mm

Profilio H=50 mm, B=50 mm lubinis kronsteinas

Loveliy bei kopétéliy sistemy tvirtinimui turi bati naudojamos Sie kabeliniy konstrukcijy tvirtinimo sistemos
kronsteinai:

. Maksimali

Tipas
apkrova

L tipo montaZinis kampukas L=90 mm, H=55 mm
L tipo montaZinis kampukas L=200 mm, H=51 mm
Kronsteinas L=110 mm 250 kg
Kronsteinas L=210 mm 250 kg
Kronsteinas L=310 mm 250 kg
Kronsteinas L=410 mm 250 kg
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Kronsteinas L=510 mm 250 kg
Kronsteinas L=610 mm 250 kg
Kronsteinas L=710 mm 350 kg

Naudojamy kabeliy tvirtinimo sistemos komponenty antikoroziné danga turi bati tinkama naudoti C4
aplinkoje pagal LST EN 12944-2 (arba lygiavertj), atitinkamai: aliumcinko AZ 185 danga dengti plieninés
skardos gaminiai arba cinkuoti pagal EN 1SO 1461 standarta (arba lygiavertj).

PrieSgaisrinio kabeliy ugniai atsparumo priemonés

Siekiant apsaugoti kabelius nuo gaisro jiems turi bati naudojama priesgaisriné ,,apeliatyvi danga®, kuri turi
uztikrinti padengty kabeliy A klasés nedegima pagal standarto LST EN 60332 (arba lygiavercio)
reikalavimus. PrieSgaisriné danga turi baiti atspari vandens poveikiui.

PrieSgaisrinio angy sandarinimo sistemos

PrieSgaisrinés sandarinimo sistemos pagal 2009 m. liepos 23 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
jsakymo Nr. D1-438 Reglamentuojamy produkty saraso reikalavimus turi bati iSbandytos ir sertifikuotos
pagal LST EN-1366-3 ,,Inzineriniy tinkly jrenginiy atsparumo ugniai bandymai. Kertant sienas turi bati
naudojami sandarikliai (analogas Roxtec). Angy sandarinimo priemonés turéti PAGD prie LR VRM
Gaisriniy tyrimy centro iSduotus galiojancius sertifikatus. Mazoms angoms turi baiti naudojama mastikos ir
priedgaisriniy dembliy sistema, didelems angoms: prieSgaisrine danga daZzytos akmens vatos sistemos.

14. Kiti reikalavimai.

Visa instaliacija turi visiSkai atitikti tokios paskirties pastatams norminiais dokumentais keliamus
reikalavimus.

Tiekéjas privalo turéti technines galimybes kokybiskai atlikti darbus, nurodytus minétuose dokumentuose.
Darbai, kuriuos Tiekéjas turéjo ir galéjo numatyti, bus atliekami Tiekéjo saskaita.

Projektavimo klaidas ir neatitikimus, vykdant rangos darbus pagal parengta techninj darbo projekta, Salina
Tiekéjas savo IéSomis.

Projekte numatyti reikalavimus atlieky Salinimui, darby saugai, darbininky higienos-sanitarinéms salygoms,
socialines bei draudimines garantijas.

Be suderinimo su uzsakovu neleidziama keisti medziagy, gaminiy ar jrengimy Kitais, nei numatyta projekte.
MedZiagos ir gaminiai turi bati sertifikuojami ir pritaikyti Europos sajungoje (turi bati CE Zenklas).

Pridedama:
1. Priedas Nr. 1 — Silumos tinkly geodeziné nuotrauka.
2. Priedas Nr. 2 — Silumos tinkly operatyviné schema.

Techning specifikacija sudaré:

KSTR virsininkas Antanas Zubé
AT virSininkas Artiras Antulis
ET virSininkas Aidas Kazénas

Technine specifikacija suderino:

STT vadovas Darius Zakarauskas
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8.
9.

10.
11.

12.

Pastabos

Pries pradedant statybos darbus iSsikviesti esamy komunikacijy atstovus trasy nuzyméjimui ir
patikslinti (nustatyti) Silumos tiekimo tinklus kertanciy komunikacijy vietas bei gylius. Tais atvejais,
kai esamy komunikacijy gyliy nejmanoma nustatyti vizualinés apZitros bidu ir savininkas neturi
duomeny apie komunikacijas, atlikti kontrolinius jy atkasimus.

Pie$ statybos darby pradZzig gauti leidimg zemés kasimo darbams i$ komunikacijas eksploatuojanciy
organizcijy jy apsaugos zonose.

Zemés darbus vykdyti komunikacijy apsaugos zonoje galima tik dalyvaujant komunikacijas
eksploatuojanciy organizacijy atstovams. Uzbaigus statybos darbus kity tinkly apsaugos zonose i$
atitinkamy ty tinkly atstovy gauti pazymas.

. ISlaikyti mininimalius leidZiamus atstumus iki dujotekio, klojant naujas komunikacijas.

Silumos tiekimo tinkly sankirty su kitomis komunikacijomis vietose, po 2 m | abi puses, kasti
rankiniu budu.

Statybos metu uztikrinti prigjimus prie pastaty.

ISardomi/pazeisti statiniai, dangos, miesto infrastruktiiros elementai, tvoros, esamos komunikacijos
ir pan. baigus statybos darbus pilnai atstatoma rangovo saskaita.

Silumos tiekimo tinkly apsaugos zona 5,0 m j abi puses nuo $ilumos tiekimo tinkly.

Pramoniniu budu izoliuoty vamzdyny paklojimo matmenys pateikti SKIT-11-TP-ST.B-03 bréZinyje.
Silumos tiekimo tinkly sankirtose su elektros kabeliais, kabeliai dedami j apsauginius déklus.

Tose vietose, kur Silumos tiekimo tinklai kerta elektros/rySiy kabelius, vykdant Zemés kasimo
darbus, elektros/rysiy kabeliams jrengti tvirtinimo mazgus.

Atlikes statybos darbus, Rangovas, i$ komunikacijas eksploatuojanciy organizacijy atstovy privalo
gauti pazymas dél atlikty darby jmonei priklausanciy inZineriniy tinkly apsaugos zonose.
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Kertami krimai

X=6179341.62
Y=320894.48

Kertami medziai
Mazuto iSpylimo g/b kanalo demontavimas

Vamzdyny ir atramy demontavimas

K
*
7L Vamzdyny demontavimas (atramos lieka)
°) Vertikali alkuné

ODé-n Drenavimo Sulinys

&.y Nuorinimo Sulinys

0 2023-05-08 Projektiniy pasitlymy vieSinimui
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
Statinio projekto pavadinimas:
Kval. patv. S KlT ro . e kt a | Silumos tiekimo tinkly "6P" magistralés tarp elektrinés
dok. Nr. p J kolektorinés pastato ir SK 6P-15, Klaipédoje,
rekonstravimo projektas
38001 SPV Marius Rackauskas Statinio numeris ir pavadinimas:
36349 SPDV | Marius Ratkauskas Silumos tiekimo tinklai
BréZinio pavadinimas: Laida
Silumos tiekimo tinkly ir demontavimo planas 0
BréZinio Zymuo:
Statytojas: AB "Klaipédos energija" Lapas | Lapy
LT SKIT-11-PP.B-01
ussakovas:  UAB "Plungeés lagiina" 1 1
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